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| NTRODUCCI ON
Mandat o
1. La creaci 6n del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas fue propuesta

por |a Subcom si6n de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccion a |as

M norias en su resolucién 2 (XXXI'V), de 8 de septienbre de 1981, apoyada por
| a Com si6on de Derechos Humanos en su resol uci 6n 1982/19, de 10 de marzo

de 1982, y autorizada por el Consejo Econdémico y Social en su

resol uci 6n 1982/ 34, de 7 de mayo de 1982. En esa resol ucion, el Consejo
autorizo a | a Subcom si 6n a establ ecer anual nente un grupo de trabajo sobre
pobl aci ones i ndi genas que se reuniria con el fin de:

a) exam nar | os acontecimentos relativos a la pronoci 6n y protecci 6n
de |l os derechos humanos y las libertades fundanental es de | as
pobl aci ones indigenas, incluida la informaci én solicitada por e
Secretari o General anual mente a | os gobi ernos, organi snos
especi al i zados, organi zaci ones i ntergubernanental es regi onal es y
consul tivas particularmente | as de pobl aci ones i ndi genas, anali zar
esos materiales y presentar sus conclusiones a | a Subcom si 6n,
teni endo presente el inforne final del Relator Especial de la
Subcomi si 6n, Sr. José R Martinez Cobo, titulado "Estudio de
probl ema de | a discrimnaci én contra | as pobl aci ones i ndi genas"
(E/CN. 4/ Sub. 2/1986/7 y Add.1 a 4);

b) prestar especial atencién a | a evolucion de las normas relativas a
| os derechos de | as pobl aci ones i ndigenas, teniendo en cuenta tanto
| as senejanzas conb |las diferencias en |l o que respecta a |l a situacion
y a las aspiraci ones de | as pobl aci ones i ndigenas en todo el nundo.

2. Ademés del examen de | os acontecimentos y |la evoluci 6n de | as nornas

i nternaci onal es, que son temas separados del programa del Gupo de Trabajo, a
lo largo de los afios el G upo ha exam nado diversas otras cuestiones

rel aci onadas con | os derechos indigenas. El Gupo de Trabaj o di spuso de
estudi o sobre la protecci6n de |a propiedad cultural e intelectual de |as
pobl aci ones i ndigenas (E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/28) preparado por |la Relatora
Especial Sra. Erica-lrene A. Daes en atencié6n a lo solicitado por |la
Subcomi si 6n en su resol uci 6n 1992/ 35. Ese docunento fue exam nado en rel aci 6n
con el tema 7 del progranma.

Participacién en el periodo de sesiones

3. En su decision 1992/ 111 de 27 de agosto, | a Subconision deternind |a
conposi ci 6n del G upo de Trabajo para su 11° periodo de sesiones:

Sr. Mguel Alfonso Martinez, Sra. Judith Tsefi Attah

Sr. Vol odynyr Boutkevitch, Sra. Erica-lrene A Daes y Sr. Ribot Hatano.

4. Asistieron al periodo de sesiones el Sr. Alfonso Martinez, la Sra. Attah,
el Sr. Boutkevitch, la Sra. Daes y el Sr. Hatano.
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5. Los siguientes Estados M enbros de | as Naci ones Unidas estuvieron
represent ados por observaodres: Alenania, Argentina, Australia, Bangl adesh,
Bhut an, Bolivia, Brasil, Canada, Colonbia, Costa Rica, Chile, Chipre,

Di namarca, Ecuador, El Sal vador, Estados Unidos de Anerica, Federaci6n

de Rusia, Filipinas, Finlandia, Gecia, Quatenala, Honduras, |ndia, |Indonesia,
Japon, México, Myanmar, N caragua, Noruega, Nueva Zel andi a, Panama, Per(,

Rei no Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte y Sueci a.

6. Los siguientes Estados no m enbros estuvieron representados por
observadores: Santa Sede y Sui za.

7. Los siguientes departanmentos y organi snos especi al i zados de | as

Naci ones Unidas y otras organi zaci ones tanbi én estuvi eron representados por
observadores: Com si 6n de Aborigenes e |slefios del Estrecho de Torres
(Australia), Consejo Nordico de Mnistros, Departanento de |nformacion
Pabl i ca, O ganizaci 6n de | as Naci ones Unidas para |a Educacién, la Cenciay
la Cultura y O ganizaci 6n | nternaci onal del Trabajo.

8. Las si gui entes organi zaci ones no gubernanental es, reconoci das conp
enti dades consultivas por el Consejo Econém co y Social, tanmbi én estuvieron
repr esent adas por observadores:

a) O gani zaci ones _de pobl aci ones i ndi genas

Asoci aci 6n I ndigena Mundial, Centro de Recursos Juridicos para |os |ndios,
Consejo Indio de Sudangérica, Consejo |nternacional de Tratados I ndios,
Consej o Mundi al de Puebl os | ndigenas, Consejo Nordico Saam, Gran Consejo
de los Crees de Al berta (Quebec), International O ganization of |ndigenous
Resource Devel opnent y Secretaria Nacional de Servicios Juridicos para
Abor i genes | sl efios.

b) Q ras organi zaci ones

Categoria Il

Ami stia Internacional, Anti-Slavery International, Asociacién Africana de
Educaci 6n para el Desarrollo, Asociacion Internaci onal de Educadores para
la Paz Mundial, Comision de las Iglesias para | os Asuntos |nternacional es
(Consej o Mundial de las Iglesias), Conité Consultivo Mindial de |la

Soci edad de | os Ami gos, Comuni dad | nternacional Baha'i, Consejo de |os
Cuatro Vientos, Defensa de |os N fios - Myvinm ento |nternacional
Feder aci 6n I nternacional Terre des Hommes, G upo Internacional de Trabajo
sobre Asuntos |Indigenas, Liga Internacional para |os Derechos y la

Li beraci 6n de | os Puebl os, Liga Internacional de Mijeres Pro Paz y

Li bertad, Movim ento Internacional de Reconciliacio6n, O ganizaci én de

Sol i dari dad de Puebl os Afroasi aticos, y Servicio Internacional para |los
Der echos Hunanos.
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9.

Lista

Federaci 6n Internacional para la Proteccion de | os Derechos de |as

M norias Etnicas, Religiosas, Linglisticas y de Gras Mnorias, Gupo pro
Derecho de las Mnorias, Instituto de Derecho Procesal |nternacional,
Movi mi ento del Tercer Mundo contra |a Explotaci én de la Mijer y Surviva

I nternational.

Tanbi én estuvi eron representadas en el periodo de sesiones |as siguientes

naci ones y organi zaci ones de pobl aci ones i ndigenas, asi conp otras
or gani zaci ones y grupos, que suministraron infornmaci 6n al G upo de Trabajo,
con el consentimento de éste:

Abori gi nal Corporation, Aboriginal Law Center, Al aska Innuit, Alianza de
Aborigenes de Taiwan, Alianza de Pueblos de la Cordillera, Anmerican |ndian
Movenent of Col orado, Anishinabo First Nation, Apache Survival Coalition,
Asoci aci 6n Ai nu de Hokkai do, Asoci aci 6n de Conuni dades del Puebl o Guarani
Asoci aci 6n de | a Pobl aci 6n Kori ak, Asociaci 6n de |os Estudi antes | ndigenas
de Madre de Dios, Asociacion Indigena de | a Republica Argentina,

Asoci aci 6n Interétnica de Desarrollo de la Sel va Peruana, Big Trout Lake
First Nation, Central Land Council, Centro Mcovi |alek Lav'a, Centro

Uni 6n Achiri-Mtka, Crcle of |Indigenous Elders, Circul o de Anci anos de

| os Crees, Coalicion Nacional de Organi zaci ones Aborigenes, Cook Inlet
Tribal Council, Com sio6n de Aborigenes e |slefios del Estrecho de Torres,
Comi si 6n Juridica de | os Puebl os de |ntegraci 6n Tawanti nsuyana, Coni si6n
para la Creaci 6n de |a Reserva Yanonani, Conité Exterior Mapuche, Conité
Intertribal Menmoria y Ciencia Indigena, Conité O gani zador |ndigena

Kagchi que, Confederaci 6n de Puebl os Aut 6ctonos de Honduras, Confederacy of
Treaty of Six First Nations, Conferencia Miundial de Puebl os

I ndi genas 1993: Educaci 6n, Congreés popul ai re du peupl e kanak

(Nueva Cal edoni a), Congreso Nacional Maori, Consejo de |los Atikameku y |os
Mont agnai s, Consej o de Puebl os de Chittagong Hill Tracts, Consejo de Todas
las Tierras, Consejo Indigena Roraim, Consejo |Indio de Poblaciones

I ndi genas y Tribal es, Consejo Socialista Nacional de Nagal and, Consejos de
I a Gran Confederaci 6n Maya, Consultorio Juridico Kunas, Coordi nadora

Naci onal de | os Puebl os | ndigenas de Panana, Chanorro-O ganization of
Peopl e for Indigenous R ghts (Guan), Chirapaq (Perd), Chukchi People -

L' Auravet!l, Foundation, Inc., Dene Nation, Ecuarunari (Ecuador),
Enber a- Or ewa (Organi zaci 6n Regi onal | ndigena Enbera), Even Peopl e,
Federaci 6n de Centros Shuar Achuar, Federaci 6n de Puebl os Lunad de

M ndanao (Filipinas), Federaci 6n |Indigena y Canpesi na de | nmbabura
(Ecuador), Federaci 6n Nativa del Peru, Federaci 6n Provincial |ndigena
Aymara, Federation of Saskatchewan Nations, Finno-Ugrik Peoples

Consul tative Conmttee, Frente |ndependi ente de Puebl os |Indios (Mxico),
Front de |libération national e kanake et socialiste (FLNKS), Fundaci 6n de
Puebl o Papua, Gran Consejo M knmaq, Gupo del Sudan Meri di onal
Haudenosaunee, Hnong Peopl e, Honel and M ssion 1950 for South Ml uccas,
Hui ' Na Auao, lina Torres Strait Islanders Corporation, Jana Samhati

Sam ti, Ka Lahui Hawaii, Kanp - Federaci 6n Naci onal de Organi zaci ones de
Puebl os I ndigenas de Filipinas, Kinberley Land Council, Lakota Nation,
Lil'Wat Nation, Lubicon Cree, Maa Devel opnent Associ ation (Kenya),
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Maori Legal Service, Maori Wnen's Wl fare League, Mataatua Confederation
of Tribes, Mskito Yatana, Mhawk Nation, Mvimento |Indio Tupay Katari,
Movi mi ento Juvenil Dalit (India), Miskogee |Indian Nation, Na Koa O Pu'u
Kohol a, Nati on Huronne - Wendate (Quebec), National Comittee to Defend

Bl ack Rights, Native American Sioux/Seneca, Native Council of Nova Scotia,
Nati ve Hawaiian Advi sory Council, New South Wal es Aboriginal Land Counci |
Ngai Tahu Iwi, Ngati Te Ata, Nuba Muntains Solidarity Abroad, Onondoga
Nati on, Opetchesaht - Dene Nation, Oraon - (Indian Tribal O ganization),
Organi zaci 6n de Jovenes y Mijeres Karen, O ganizaci 6n de | as Mijeres de
Tr6pi co de Cochabanba, O gani zaci 6n de Naci ones y Puebl os no

Represent ados, QGtautahi Culture G oup, Pacific Asia Council of Indigenous
Peopl es, Pacto de Pobl aci ones | ndigenas de Asia, Parlanento |ndigena
(Panama), Parlanmento |ndigena de Angérica, Programa de Solidaridad Dalit
(I'ndia), Pueblo Mapuche, Rehoboth Baster Comunity of the Republic of
Nam bi a, Segunda Conferencia Miundi al de Juventudes |ndigenas, Sengwer
Cherangany Cultural Goup (Kenya), Servicios del Pueblo Mxo A .C., Sitksan
and Wet' Sowet' en Nations (Canada), Small Peoples of North Siberia,

Survi e Touaregue Tenoust, Sycuan Band of M ssion Indians, Te Kotahitanga
o Tai Tokerare, Te Runanga o Wai ngaroa, Teton Sioux Nation Treaty
Council, Tuscarora Nation - Haudenosaunee, Uni 6n Naci onal del Puebl o Saami
Sueco, Uni 6n Naci onal Karen, West Papua Peopl e Front.

Las sigui entes organi zaci ones y grupos estuvi eron representados:

Action for Solidarity, Equity, Environnment and Devel opnent, Actores y
Artistas pro Paz Mundial, Al aska Native Human Resource Devel opnent

Program Alianza Europea con | os Puebl os Indigenas, Alliance for the

Ri ghts of | ndi genous Peopl es, Asoci aci 6n Antropol 6gi ca de Fili pinas,

Asoci aci 6n Cultural Sejekto de Costa Rica, Asociacion pro Naciones Unidas
(Rei no Uni do), Association de soutien aux nations amnerindi ennes,

Associ azione Ricreativa Culturale Italia, Atl Tlachinolli, Big Muntain
Akt i onsgruppe, Bureau for |Indigenous and Mnorities, Center for Wrld

I ndi genous Studies, Centre d information et de docunentation pour |es
peupl es i ndi génes et conm ssion transnationale, Centro Cultural Wphal a
Aymara de Bolivia, Centro Documentazione Etnie, Centro Hol andés de Puebl os
I ndi genas, Comi si 6n de Derechos Humanos de Nueva Zel andia, Conité bel ge -
Angri que indienne, Comté de Organi zaci ones no Gubernanental es para el Afio
I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndigenas, Conité de soutien avec |es

Tucanos, Comité Hel sinki - Kosovo, Conité Indigena de la Iglesia
Presbiteriana de Taiwan, Cultural Survival (Canadd), Cultural Surviva
(Rei no Unido), Denocratic Progressive Party - |ndigenous Affairs

Committee, Dutch Center for Indigenous Peoples, Earth First, Educationa
Soci ety of Nagal and, Federal Congress of Devel oprment Action Goups in
GQuam Federation of Aboriginal Education Consultative G oups (Australia),
Fonds nondi al pour |a sauvegarde de peupl es autochtones, Foro Mdico

I nt er naci onal de Derechos Humanos, Salud y Desarrollo, Foundation to
Pronot e | ndi genous Bilingual Education - BITO (de Angérica), Fourth Wirld
Center, Fourth Wrld Center for the Study of I|ndigenous Law and Politics,
Friends of People Close to Nature, Fundaci 6n |nternacional Lelio Basso
para | os Derechos y |la Liberaci 6n de | os Puebl os, Fundaci 6n MacArt hur,
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Fundaci 6n Pavo, Fundaci 6n Yanantin, d obal Coalition for Bio-Cultura
Diversity, Health for Mnorities, Iglesia Unida de Cristo (Filipinas),

I ncomi ndi os, Institut de recherche et de docunentation de |'ile de

Qui soueya, Instituto para América Latina (Austria), Kanthatua

Fi | m Conpany, Konaseena Educational Society, Kwi a Flen sh Support G oup
for |ndi genous Peopl es, Liga Internacional de Mijeres pro Paz y Libertad,
Li gue des droits de |'home (Section pérouge), Médecins sans frontiéeres,
Mboral Re-Armanent, Movimento Acci 6n Resistencia, Muwvimento Indio por |la
| denti dad Nacional, Myvimento |Internacional contra la Discrinminacién y e
Raci smo, One World Now, Peekaboo, Rainforest Foundation, Saskatchewan

I ndi an Federated Col |l ege, Society for Threatened Peopl es, Sw ssaid,

The Galilee Society, The Montagnard Foundati on, The Nature Conservancy,
The South & Mesoanerican Indian Information Center, Traditions pour
demain, Tremenbe - Brasil, Tribal Act, Tribal Ecology Center,

Wirld U ani um Heari ng.

11. Ademas de los participantes antes sefial ados, asistieron a |as

sesi ones 108 eruditos, expertos en derechos hunanos, activistas y
observadores de derechos hurmanos. Entre ellos figuraba |a Enbajadora de
Buena Vol untad de | as Naci ones Uni das y ganadora del Prem o Nobel de |la Paz,
Sra. Rigoberta Menchd Tum En total, mds de 600 personas asistieron

al 11° periodo de sesiones del G upo de Trabajo.

El ecci 6n de la Mesa

12. En su prinera sesion, celebrada el 19 de julio de 1993, el Gupo de
Trabaj o, a propuesta del Sr. A fonso Martinez apoyado por el Sr. Hatano y el
Sr. Boutkevitch, volvié a elegir, por aclamaci 6n y por décima vez consecutiva,
Presidenta-Relatora a la Sra. Erica-lrene A Daes.

O gani zaci 6n de | 0s trabajos

13. En su prinmera sesion, el Gupo de Trabajo exanindé y aprobd el program
provi sional que figuraba en el docunmento E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/1993/L. 1.

14. El Gupo de Trabajo celebro 16 sesiones publicas, del 19 al 30 de julio
de 1993. El Gupo de Trabajo decidi 6 dedicar |as sesiones segunda a décima al
exanen del tema 4, sobre actividades normativas; cinco sesiones al tema 5,
sobre exanen de | os acontecimentos; una sesién a los temas 6 y 7 rel aci onados
con el estudio del Relator Especial sobre | os tratados, convenios y otros
acuerdos constructivos y con el estudio sobre |a propiedad cultural e

i ntel ectual de | as pobl aciones indigenas, y una sesién a |os demas temas de
programa rel aci onados con el Afio I nternacional de |as Pobl aci ones | ndigenas
del Mundo, la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, el papel futuro de

G upo de Trabajo y otros asuntos. En |a segunda semana de su periodo de
sesiones el Grupo de Trabajo celebr6 tres sesiones anpliadas. De conform dad
con |l a practica establecida, el Gupo de Trabajo continud reuni éndose en

sesi O6n privada durante el periodo de sesiones de |a Subcom si 6n, que se

cel ebré a continuaci 6n, y después de finalizado éste, con el objeto de
concluir el informe y aprobar |as reconendaci ones en él contenidas.
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Docunent aci 6n

15.

El Grupo de Trabajo tuvo ante si |os siguientes docunentos:
Programa provisional (E CN 4/Sub.?2/AC. 4/1993/L.1);

Papel futuro del Grupo de Trabajo: nota de |a Presidenta-Relatora de
G upo de Trabaj o sobre Pobl aci ones I ndigenas, Sra. Erica-lrene A Daes
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 8) ;

Proyect o de decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas:
docunento de trabajo revisado presentado por |a Presidenta-Relatora,

Sra. Erica-lrene A. Daes (E/ CN. 4/Sub.2/1993/26) y nota explicativa acerca
del proyecto de declaraci 6n presentada por |a Presidenta-Rel atora

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 26/ Add. 1) ;

I nf or maci 6n reci bida de | os Gobi ernos de Finlandia y Mxico
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 1) ; el Gobierno del Chad

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 1/ Add. 1) y el Cobi erno de Espafia
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 4) ;

| nf or maci 6n reci bida de érganos y organi snos especi al i zados de | as
Naci ones Unidas: Organizacion Mindial de la Salud y Programa de | as
Naci ones Uni das para el Desarrollo (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 2);

y Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la

Ali ment aci 6n, Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para | a Educaci 6n,
la Cenciay la Qultura y O ganizaci6n Internaci onal del Trabajo

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 2/ Add. 1) ;

I nf or maci 6n reci bi da de pobl aci ones indi genas y organi zaci ones no
gubernanental es: Parl anento Sanmi (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 3), Center for
the Study of Devel opi ng Societies (India) (E CN 4/Sub.2/ AC. 4/1993/ 3/ Add. 1)
y Movimento "Tupay Katari" (E/ CN 4/Sub. 2/AC. 4/1993/6 y

E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 9) ;

Estudi o sobre la propiedad cultural e intelectual de |os puebl os indigenas
preparado por |la Relatora Especial, Sra. Erica-Irene A Daes
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 28) ;

Exanen de | os acontecimentos relativos a |la pronoci én y protecci 6n de |os
derechos hurmanos y las |ibertades fundanental es de | as pobl aci ones

i ndi genas, incluidas |as rel aci ones econénicas y sociales entre |os
puebl os indigenas y |os Estados: informaci 6n recibida de |a Com sioén
Econém ca para Anerica Latina y el Caribe (E/ CN 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 1);

Exanen de | os acontecimentos relativos a |la pronoci én y protecci 6n de |os
derechos hurmanos y las |ibertades fundanental es de | as pobl aci ones

i ndi genas, incluidas |as rel aci ones econénicas y sociales entre |os
puebl os indigenas y | os Estados: informaci én recibida de Manu Ari ki Marae
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 2) ;
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Exanmen de | os acontecimentos relativos a la pronoci 6n y protecci 6n de |o0s
derechos hurmanos y las |ibertades fundanental es de | as pobl aci ones

i ndi genas, incluidas |as rel aci ones econénicas y sociales entre |os
puebl os indigenas y | os Estados: informaci 6n recibida de | os Paises Bajos
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 3);

Proyect o de decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas, en |la
versi 6n revi sada por |os menbros del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones
I ndi genas (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 4) ;

The Mataatua Declaration on Cultural and Intellectual Property Ri ghts of
I ndi genous Peoples, junio de 1993 (E CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 5) .

QO ros docunent os
Infornme sobre | a Conferencia cel ebrada en Santiago (E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/31);
Estudi o sobre | os tratados, convenios y otros acuerdos constructivos entre
| os Estados y | as pobl aci ones indigenas, presentado por el Relator

Especial Sr. M guel Alfonso Martinez (E/ CN 4/ Sub.?2/1992/32);

Inforne del Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas acerca de
su déci mo periodo de sesiones (E/ CN 4/Sub.2/1992/33 y Add.1);

Inforne de | a Reuni 6n de Expertos cel ebrada en Nuuk (E/ CN. 4/1992/42);
Los derechos de | os pueblos indigenas (Folleto informativo N 9);

Resol uci 6n de | a Asanbl ea CGeneral sobre el Afio |Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mindo (47/75).

Apr obaci 6n del inforne

16. El informe del Grupo de Trabajo fue aprobado el 16 de agosto de 1993.

| . DEBATE GENERAL

17. Un representante del Subsecretario General de Derechos Humanos y
Coor di nador del Afio | nternacional de |as Pobl aci ones | ndigenas del Mindo hizo
| a decl araci 6n de apertura. Sefial6 a la atenci 6n del G upo de Trabajo e
programa provisional del 11° periodo de sesiones, en el que figuraban varios
temas nuevos. En particular, nencioné el estudio de |la Relatora Especi al
sobre la protecci én de | a propiedad cultural e intelectual de |os pueblos

i ndi genas, el Afio Internacional de |as Pobl aci ones |ndigenas del Mundo, |a
Conferenci a de Derechos Humanos, asi conp el papel futuro del propio Gupo de
Trabajo. El representante record6é que | a Com sion de Derechos Humanos, en su
resol uci 6n 1993/31 y | a Conferencia Mindial de Derechos Humanos, en su
docunento final, habian pedido al Grupo de Trabajo que conpletara el proyecto
de decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas. Recorddé adenas
que el Gupo de Trabajo tanmbi én tenia ante si el informe sobre la nmarcha de
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| os trabaj os presentado por el Relator Especial encargado del estudio sobre

| os tratados, convenios y otros acuerdos constructivos entre | os Estados y |as
pobl aci ones i ndigenas y debia exanminar |os acontecimentos relativos a la
pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos hunmanos y las |ibertades fundanental es
de | as pobl aci ones indigenas. En suma, el Gupo de Trabajo tenia ante si una
tarea consi derabl e.

18. El representante del Subsecretario General informd acerca de |os

resul tados de dos reuni ones cel ebradas Ul ti mamente que revestian inmportancia
para | as pobl aciones indigenas. En primer térmno, en |as reconendaci ones
hechas a | a Asanbl ea General en el Programa de Acci 6n contenido en e
docurmento final de la Conferencia Mindial de Derechos Hunmanos se pedia a |la
Comi si 6n de Derechos Humanos que examinara | a posibilidad de renovar y
actualizar el mandato del G upo de Trabaj o, que se proclanmara un decenio

i nternaci onal de | as pobl aci ones i ndigenas del nmundo que conenzase en enero
de 1994 y que, en el marco de ese decenio, se creara un foro permanente para
| as pobl aci ones indigenas. En segundo térmno, en |la continuaci 6n de |a
reuni 6n técnica sobre el Afio Internacional de |as Pobl aci ones | ndigenas de
Mundo, |l evada a cabo en G nebra del 14 al 16 de julio, se habia aprobado una
serie de reconendaci ones relativas a | as medi das practicas que habrian de
adoptarse en el resto del afio, y se hacia un Ilamam ento con el fin de reunir
recursos suficientes y planificar las actividades con |la plena participaci 6n
de | as pobl aci ones i ndi genas.

19. El representante sefial 6 que, en su opinion, si bien ahora estaba claro que
| os derechos de | as pobl aci ones indigenas eran parte oficial e integral de
programa de | as Naci ones Unidas, ello no significaba que |as preocupaci ones de
| as pobl aci ones i ndigenas fueran atendi das debi danente por |os programas de
sistema de | as Naciones Unidas. Todavia quedaba mucho por hacer para que |os
act ual es necani snos y progranas del Centro de Derechos Hunmanos -en particul ar

| os procedi m entos aplicables por |os 6rganos creados en virtud de tratados y
el Fondo de Contribuci ones Vol untarias para Cooperaci 6n Técni ca- respondi esen
nejor a | as necesi dades de | as pobl aci ones i ndigenas. En su oportunidad, |a
decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas constituiria un
docurment o de orientaci 6n no sélo para | os Estados sino tanbién para | as

or gani zaci ones de | as Naci ones Uni das encargadas de | as activi dades
operacionales y de la asistencia técnica. El representante rindi 6 honenaje a
G upo de Trabaj o encom ando | a dedi caci 6n de sus cinco m enbros, |a capacidad,
la energia y |la decisidn de su Presidenta-Relatora de casi diez afios, y

encom ando tanbi én a | os cientos de representantes de naci ones, pueblos y
conuni dades i ndigenas que en el transcurso de | os afios habian aportado su
experi enci a haci endo del G upo de Trabajo un pronotor del canbio en el sistema
de |l as Naci ones Unidas, en el que se generaban nuevas ideas y nuevos

pr ogr anmes.

20. En su declaraci 6n de apertura, |la Presidenta-Relatora subrayé |la

i nportanci a del 11° periodo de sesiones del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones
I ndi genas. Esta reuni 6n se |l evaba a cabo a nedi ados del Afio |nternacional de
| as Pobl aci ones | ndigenas del Mundo y, por consiguiente, ofrecia a |os
participantes |a oportuni dad de hacer un recuento de | os progresos al canzados
hasta el presente, y exanm nar |a nmanera de asegurar el éxito de ese Afo.
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Ese Afo debia promover |a adopci 6n de un programa anplio de | as Naci ones

Uni das en favor de | as pobl aci ones indigenas, cuyos |ineam entos se

exam narian en el presente periodo de sesiones para que el Secretario Genera
| os tuviese en cuenta en su informe sobre | as realizaci ones del Afo.

En segundo térmno, |a Presidenta-Relatora observd que durante el periodo de
sesi ones se debia conpletar el proyecto de declaraci 6n de |as Naci ones Uni das
sobre | os derechos de | os puebl os indigenas, cuya el aboraci 6n habia conmenzado
en 1985. En el periodo 1985-1993, |as pobl aci ones indigenas del mundo, |as
or gani zaci ones gubernanent al es, | 0s organi snos especi ali zados y otras

or gani zaci ones habi an expresado sus opi niones y proporcionado |a infornacién
sobre la cual se basaba |la declaracién. En particular, |as poblaciones

i ndi genas y sus representantes habian participado activanente en el proceso de
redacci on.

21. Los 12 neses transcurridos habian sido al entadores para | as pobl aci ones

i ndi genas dado el increnento considerable del interés y |a preocupacion

i nternaci onal es por |las cuestiones relativas a esas pobl aci ones. Sin enbargo,
la falta de recursos seguia siendo critica e inpedia a |as Naci ones Uni das
adopt ar nedi das concretas. Esta situaci 6n se hacia todavia nmas patente en la
admi ni straci on del Afo Internacional de | as Pobl aci ones | ndigenas del Miundo
gue, a pesar de |las buenas intenciones de sus patroci nadores, hasta ahora
habia atraido un apoyo financiero inferior al de cual quier otro afio

i nternaci onal o conmenoraci 6n i nmportante de | as Naci ones Uni das.

La Presidenta-Relatora | ament6 tanmbi én que no se hubi ese concretado todavia
el interés nmanifestado por nuchos organi snos internaci onales en e

est abl eci m ento de progranmas de apoyo al autodesarroll o de | as pobl aci ones

i ndi genas, especialmente en la esfera del nedio anbiente. Esta situacion era
muy desal entadora, habida cuenta de | as expectativas creadas por |as Naci ones
Uni das durante nmés de un decenio asi cono de | os nuevos desafios a que hacian
frente el Gupo de Trabajo: en los prineros dias de su creaci 6n, su |l abor se
centraba en | a supervivencia y el tratam ento humano de | as pobl aci ones

i ndi genas pero ahora se trataba de dar a esas pobl aci ones | a oportunidad de
hacer su propia contribucidn al desarrollo nacional y el progreso de |os
paises en los que vivian. Estos paises esperaban ahora de |as Naci ones Uni das
orientaci 6n y apoyo concreto para el establecimento de un nuevo pacto socia
con | as pobl aci ones i ndigenas que contri buyera a fortal ecer | a unidad naci ona
y a fonmentar la integridad cultural, |os derechos humanos, el desarrollo y la
denocr aci a.

22. La decision de |la Asanblea General de incluir en el programa de |a
Conferenci a Mundi al de Derechos Humanos un tema especial relativo al Afo

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndigenas del Mundo era al entadora. La
Decl araci 6n de Vi ena aprobada por |a Conferencia reconocia |la "dignidad
intrinseca" de |las poblaciones indigenas asi cono "el valor y la diversidad
de sus diferentes identidades, culturas y sistemas de organizaci 6n social" y
la inportancia de que se respetaran | os derechos de | as pobl aci ones i ndi genas
para asegurar la estabilidad politica de |os Estados y su desarrollo. En
particular, |a Declaraci 6n de Vi ena apoyaba | os esfuerzos de | as Naci ones

Uni das por proporcionar a |as pobl aciones indigenas asistencia técnica en |la
esfera de | os derechos hunmanos, por conducto de su prograna de servicios de
asesoram ento. La Decl araci 6n hacia suyo el |l amam ento de | as pobl aci ones
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i ndi genas para que el Afio Internacional se continuara en un decenio

i nternacional, pedia al Gupo de Trabaj o que conpletara el proyecto de

decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas y reconmendaba que se
consi derase |la creaci 6n de un foro permanente para | as pobl aci ones i ndi genas
en el sistena de |las Naciones Unidas. Esta ultina reconendaci 6n representaba
el prinmer reconocimento oficial por un 6rgano de | as Naci ones Unidas de |a
aspi raci 6n de | os puebl os indigenas a tomar parte oficialnmente en el proceso
de adopci 6n de deci si ones de | as Naciones Unidas. A este respecto, la
Presidenta-Rel atora hizo un Il amani ento al Subsecretari o General de Derechos
Humanos para que estableciera | o antes posible | a dependenci a especi al de
Centro de Derechos Humanos encargada de | as pobl aci ones i ndi genas, cuya
creaci 6n ya se habia previsto. Tanbién pidi6 al Secretario General que a la
brevedad posi bl e el aborara un nmandato sustantivo y definiera el papel de la
Enbaj adora de Buena Voluntad Sra. Rigoberta Menchd Tum con sujecion a su
opini6n y consentimento expreso, a fin de autorizarla, entre otras cosas,

a intercanbi ar opi niones con | os gobi ernos sobre probl emas especificos

exi stentes en | os paises visitados en el curso de una msio6n de | as Naci ones
Uni das y a exam nar posibles proyectos de utilidad tanto para | as pobl aci ones
i ndi genas conb para | os gobi ernos interesados.

23. La Presidenta-Relatora informd acerca de los resultados de las dos dltinmas
reuni ones convocadas en seguiniento de |a Conferencia de |as Naci ones Uni das
sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo. En su prinmer periodo sustantivo de
sesiones, el Comté Preparatorio de |la Conferencia Internacional sobre la

Pobl aci 6n y el Desarrollo habia convenido en incluir algunas secciones
especificas sobre pobl aci ones indigenas en el esquenma para el docunento fina
de la Conferencia, que se celebraria en EI Cairo en septienbre de 1994.

Asim snmo, |a Comision de |as Naci ones Uni das sobre el Desarrollo Sostenible
habi a hecha suya, entre otras cosas, |la reconendaci 6n de I a Conferencia de |as
Naci ones sobre el Medio Anbiente y el Desarroll o de que se organizaran

consul tas oficial es anual es con pobl aci ones indigenas para asegurar que |as
activi dades operaci onal es de | as Naci ones Uni das tuviesen en cuenta

| os derechos y | as opini ones de estas pobl aci ones, a nivel mnundi al

La Presidenta-Rel atora confiaba en que | os programas pertinentes de | as

Naci ones Unidas y | os organi snbs especi al i zados aprovecharian | a oportuni dad
que brindaba el actual periodo de sesiones del G upo de Trabaj o para examni nar
con | os representantes indigenas un plan de aplicaci6n de esta inportantisim
decisién. Por otra parte, pidi6 a | as pobl aci ones i ndigenas representadas en
el periodo de sesiones que no escati maran esfuerzos para asistir a todas |as
reuni ones de | as Naciones Unidas de interés para ellas y participaran activa y
consci entenente en todos |los trabajos, a fin de no desaprovechar esta nueva e
i mportante oportunidad.

24, El Sr. Afonso Martinez, sefial ando que no habia podi do participar en una
reuni 6n con representantes de puebl os i ndigenas de Al aska debido a | a denora
injustificada en la tramtaci 6n por el Consul ado de | os Estados Uni dos de

vi sado solicitado por la representante de | as Naci ones Uni das en La Habana,
pidi6 a | os gobiernos que facilitaran |la | abor del Relator Especial en el
cunplimento de su mandat o.
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25. El observador de Australia agradeci6 a la Sra. Erica-lrene A Daes |la
visita a Australia realizada en junio de 1993 y sus esfuerzos por fonentar |a
conci enci a nundial sobre la dificil situaci6n de |os puebl os indigenas.

El actual periodo de sesiones del Gupo de Trabajo era inmportante no so6lo en
razén del Afo Internacional de | as Pobl aciones | ndigenas del Mindo sino
tanbi én de | a revision por Australia de sus obligaciones con |a poblacion de
aborigenes e islefios del Estrecho de Torres, a la luz de |a decisién adoptada
por el Tribunal Superior en el caso Mabo contra Queensl and sobre titul os de
propi edad aborigen. El observador expres6 asinm snb su esperanza de que e

G upo de Trabaj o conviniera por consenso un texto equilibrado de decl araci 6n
que fuera aceptable para | os puebl os indigenas, |os gobiernos y | a comuni dad
internacional. El inforne del Gupo de Trabajo seria mas Gtil si se
identificara a | os observadores de | os Estados que formul aban conmentarios y si
| a seccion relativa al exanen de | os acontecinmientos se estructurara segun e
orden seguido en el proyecto de declaraci6n. La Comi sién de Derechos Humanos
deberia establ ecer un grupo de trabajo para el examen de este proyecto de
decl araci 6n con |l a participaci 6n de | os puebl os i ndigenas.

26. El observador de I a Naci 6n Dene pidi 6 que se apl azara el examen del tema 4
del programa debido a |as diferencias observadas en | os textos del proyecto de
decl araci 6n que figuraban en | os docunentos E/ CN. 4/ Sub.2/1993/23 y

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 26, en | os que se basaba el debate.

27. La Presidenta-Rel atora sefial 6 que el documento E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/26 se
basaba en el debate celebrado en el uGltinmo afio e incorporaba | as opiniones y
sugerenci as de | os pueblos indigenas y | os gobiernos. Con |a sal vedad de
articulo 3, sobre libre determ naci 6n, no se habia introduci do ni ngin canbio
de fondo

28. La Presidenta-Relatora, contestando a una pregunta del observador de
Col onbi a, sefial 6 que | os docurmentos relativos a |a reuni 6n técni ca sobre el
Afo | nternacional de | as Pobl aci ones | ndigenas del Mundo estaban siendo
redactados y traducidos y confiaba en que se podrian distribuir durante e
periodo de sesiones.

29. En la segunda sesion, la Presidenta-Relatora invito a |l os participantes a
que observaran un mnuto de silencio en recuerdo de todos | os indigenas
nuertos en los ultinos siglos en la lucha por |a defensa de sus derechos
fundanent al es.

30. La Enbaj adora de Buena Vol untad de | as Naci ones Uni das,

Sra. Rigoberta Menchd Tum hizo uso de | a palabra en |as sesiones 42 a 142,
expresando su reconocimento al Grupo de Trabajo y a su President a- Rel at or a.
En relacion con el tema 4 del programa, subrayo6 la inportancia que revestia el
proyecto de declaracion en |la lucha de | as pobl aci ones indigenas y, en
relaci 6n con el tema 5, expuso brevenente |as cuestiones que nas interesaban a
| as pobl aci ones indigenas en relacion con los 0ltinos acontecim entos.

31. En la cuarta sesion, la Mnistra Adjunta del Comté Estatal de Asuntos de
| a Regi 6n Septentrional de | a Federaci 6n de Rusia pronunci ¢ un discurso ante
el Gupo de Trabajo. Sefial 6 que el G upo habia pasado a ser un centro de
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coordi naci 6n para |l os asuntos relativos a los indigenas. La Mnistra Adjunta
hi zo suyas | as reconendaci ons de | a Conferencia Mindial de Derechos Humanos de
qgue se proclamara un deceni o de | as pobl aci ones indigenas del mundo y se
creara un foro permanente para el exanen de cuestiones de interés para | os
puebl os i ndi genas.

32. El Gupo de Trabajo escuchd una al ocuci 6n del Secretario General Adjunto
de Coordinaci 6n de Politicas y Desarrollo Sostenible, quien se refirid a

papel de su dependencia y al mandato que se | e habia enconendado en e
seguimento de |la Conferencia de |as Naci ones Uni das sobre el Medio Anmbiente y
el Desarrollo, en particular en o que respecta a la participaci 6n de |as
pobl aci ones i ndigenas en el proceso de desarroll o sostenible.

33. El Primer Mnistro del Cobierno Aut6nono de G oenl andia observd que | os
aconteci mentos de los ultinps 11 afios nostraban que el reconocimento de |os
puebl os indigenas y de su derecho a la libre determ naci 6n no atentaban contra
la unidad del Estado. Felicitdé a |las Naciones Unidas por el papel que habian
desenpefado y seguian desenpefiando en | a pronoci 6n de | a causa de | os puebl os
i ndi genas por haber reconoci do que | os derechos de esos puebl os debian
enfocarse conmp una cuestion diferente de | os derechos de las mnorias y por
haber establ ecido el Gupo de Trabajo, que brindaba a | os puebl os indigenas un
foro para las actividades normativas y el planteani ento de |as cuestiones que
| es interesaban.

34. En su declaracion final, la Presidenta-Relatora dijo que el 11° periodo de
sesi ones del Grupo de Trabajo habia sido uno de los mas fructiferos cel ebrados
hasta el presente. Se habian conpletado satisfactorianmente |a segunda | ectura
y la lectura final del proyecto de decl araci 6n, exam nado dos estudi os

el aborados por nienbros del Gupo de Trabajo y conenzado el debate sobre e
papel futuro que cabia a |os pueblos indigenas en el sistema de |as Naciones
Unidas. Al referirse a los progresos en materi a de el aboraci 6n de nor nas,
recordé que | a Subcom sion, |a Asanbl ea General en su cuadragési nb séptino
periodo de sesiones y |la Conferencia Miundial de Derechos Humanos habian pedido
al Gupo de Trabaj o que conpletara el proyecto de declaraci6n. En su inforne
a | a Subcomi si 6n, que contendria una versi én revisada del proyecto de

decl araci 6n, el Gupo de Trabajo tendria en cuenta todas |as enm endas
propuestas por |os participantes durante |a segunda | ectura del proyecto.

Los representantes de | os indigenas tendrian | a oportuni dad de hacer sus

pl ant eam entos ante | a Subcom sién y | a Com si 6n de Derechos Humanos y de dar
a conocer sus opiniones durante el debate sobre el proyecto de decl araci on

35. La Presidenta-Rel atora exam n6 tanbi én el papel futuro del Grupo de
Trabaj o, subrayando que | os puebl os indigenas y | os observadores de | os
gobi ernos habi an hecho varias sugerencias nmuy interesantes. La Conferencia
Mundi al de Derechos Humanos habia reconendado a | a Asanbl ea General que
considerara | a posibilidad de actualizar el nandato del G upo de Trabajo y
de establ ecer en el marco de | as Naci ones Uni das un 6Organo permanente para
| as pobl aci ones indigenas. A este respecto, se renmti6 a la nota que habia
presentado sobre el papel futuro del G upo de Trabajo

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 8) .
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36. La Presidenta-Rel atora sefial 6 que una vez mas el periodo de sesiones de
G upo de Trabajo habia reunido a un gran nunero de partici pantes, observadores
de [ os gobi ernos, de organi zaci ones del sistema de | as Naci ones Uni das,

naci ones, organizaci ones y conuni dades i ndi genas, organi zaci ones no

guber nanent al es y expertos y académ cos, que sumaban en total més

de 600 personas. Michos representantes indigenas habian recibido asistencia
con cargo al Fondo Voluntario para que pudieran asistir al periodo de
sesiones. La Presidenta-Relatora expresd su agradecimento tanto a todos | os
gobi ernos que habian hecho contri buci ones al Fondo Vol untario cono al
Presidente de la Junta de Sindicos del Fondo. Tanbi én agradeci 6 |a | abor
realizada por |1 os menbros del Gupo de Trabajo y todos | os participantes y el
apoyo prestado por la Secretaria. Expresd asimsno al Centro de
Docunent aci 6n, de |nvestigacion y de Informaci 6n de | as Pobl aci ones | ndi genas
y al Servicio Internacional para | os Derechos Hunanos, su agradeci m ento por
el apoyo técnico y la asistencia que habian prestado a | os representantes

i ndi genas.

1. EVCOLUCI ON DE LAS NORVAS RELATI VAS A LOS DERECHOS
DE LOS PUEBLGS | NDI GENAS

37. En la segunda sesion, el Gupo de Trabajo exam né el tema 4 del prograna
Después de | a sesiO6n, |os representantes indigenas cel ebraron dos consultas
oficiosas y en la tercera sesién el Sr. Mana Jackson, de | a organizaci 6n
Maori Legal Services, informd al Gupo de Trabajo acerca de | os resultados de
esas consultas.

38. En su cuarta sesion, el Gupo de Trabajo conenz6 |a segunda | ectura de
proyecto de decl araci 6n. Sobre |a base de | os debates al respecto cel ebrados
en | as sesiones anteriores, el Gupo de Trabajo el aboré un nuevo proyecto que
fue presentado por la Presidenta-Relatora en |la quinta sesioén, cel ebrada

el 21 de julio de 1993. Se convino en que en adelante se utilizaria en el
proyecto de declaraci on | a palabra "articul os" en lugar de |la pal abra
"parrafos". La nueva versioOn, sobre la cual se basaron las |ecturas

sigui entes del proyecto de declaracio6n, figura en el docunento

E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 4.

A. (bservaci ones general es

39. En la cuarta sesion, hizo uso de |a palabra | a Enbaj adora de Buena

Vol unt ad de | as Naci ones Uni das, Sra. Rigoberta Menchd Tum sefial ando que e
proyecto de decl araci 6n debia ser un instrunento que facilitara la lucha de

t odos | os puebl os indigenas. Hasta el presente, se habian | ogrado

consi derabl es progresos en materia de redacci 6n pero para que |a decl araci 6n
pudi era consagrarse conp instrunento internacional era necesario |l enar

al gunos vacios. Una cuestion esencial era el consenso sobre la cuestiodn de |a
libre determinacion. El derecho a la propiedad de la tierra de |as
pobl aci ones i ndi genas tanpoco podia convertirse en una cuesti 6n nargi nal

El libre disfrute de esos derechos constituia la esencia misma de la cultura y
| a soci edad de | os puebl os indigenas y debia reafirmarse en el docunento.

Al gunas novedades eran al entadoras. Hasta ahora, el debate habia npbstrado |a
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perseverancia y unidad de | os pueblos indigenas asi conmp |a buena vol untad de
vari os Estados. Era fundanental que el proyecto no se percibiera conmb una
anenaza para | os gobiernos y una fuente de friccién, sino conmd un necani sno
para elimnar conflictos en el futuro.

40. Los observadores de vari os gobi ernos hicieron hincapi é en el pedido hecho
al Gupo de Trabajo de que conpletara el proyecto de declaraci 6n en e
presente periodo de sesiones y expresaron su esperanza de | ograr ese objetivo.
Los representantes de pobl aci ones i ndigenas expresaron asim snb su conprom so
con el proceso de redacci 6n de | a declaraci 6n pero al gunos de ell os subrayaron
que una pronta finalizacion del texto no podia ser en si un fin;

| a decl araci 6n debia reflejar del nejor npbdo posible | as aspiraci ones de |os
puebl os indigenas. Al gunos representantes indigenas expresaron tanbién |a
opi ni 6n de que el proyecto de decl araci 6n debia ser breve y claro de npdo que
el docunento fuese accesible y conprensible para todas |as pobl aci ones

i ndigenas y no so6lo para |l as que partici paban en el actual proceso.

41. Los observadores de vari os gobi ernos subrayaron que el Grupo de Trabajo
debia el aborar un docunento que pudiera ser aceptado por |os demas 6rganos de
| as Naci ones Unidas. El observador de Chile nanifestd que su Gobi erno estaba
di spuesto a participar en |a el aboraci 6n de un docunento de consenso.

42. Los observadores de | os gobi ernos sefial aron tanbi én frecuentenente |a
necesi dad de que el proyecto de declaracion fuera |l o mas flexible posible.

El observador del Japon sefial 6 que la flexibilidad era una condici 6n necesari a
para tener en cuenta | os contextos histéricos y sociales diferentes en que
vivian | as pobl aci ones indigenas, asi conp |los diferentes sistenas

admi nistrativos de | os paises interesados. El observador de Noruega subrayé
que esta flexibilidad debia ir aconpafiada de una deci di da protecci 6n de | os
derechos de | as pobl aci ones i ndi genas.

43. Los observadores de al gunos gobi ernos sefial aron que en su versi 6n actual,
el proyecto de declaraci 6n no contenia ninguna definicién de |os "puebl os

i ndi genas". El observador del Japdn expresé | a preocupaci 6n de que ese vacio
diera lugar a interpretaci ones subjetivas en cuanto a | os grupos a | os que
correspondi an | os derechos enunci ados en | a decl araci 6n

44, La Presidenta-Relatora observo que a los fines del proyecto de decl araci én
cabia remtirse a la hipotesis de trabajo para una definicién de |as
"pobl aci ones i ndi genas" contenida en el estudio del Sr. Martinez Cobo

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1986/ 21/ Add. 8, parrs. 362 a 382).

45. El observador del Canada observé que | os docunmentos de trabajo

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 26 y E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ CRP. 4 refl ej aban al gunos de | os puntos de
vista de su Gobierno. Agreg6é que el disfrute de todos | os derechos enunci ados
en | a decl araci 6n debia corresponder a honbres y nujeres, sin ninguna

di scrimnaci 6n, y propuso que se incorporara una di sposicién con este fin.

46. EL observador de una organi zaci 6n no gubernanental sefial6 a | a atencion
del Grupo de Trabajo el hecho de que en su version actual el proyecto de
decl araci 6n no contuvi era ni ngin necani sno de aplicaci 6n. El observador de
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Consej o Internacional de Tratados Indios sugirié que el proyecto de

decl araci 6n abarcara ciertas cuestiones que no figuraban en el texto actual

se deberian incorporar |os derechos de |os trabajadores indigenas, haciendo
referencia al respecto al Convenio N° 169 de 1989 de | a O gani zaci 6n

I nt ernaci onal del Trabajo; se deberia elaborar un articul o sobre el genocidio
y otro sobre el derecho de |l as pobl aciones indigenas al acceso a | os servicios
de sal ud.

47. Varios representantes de pobl aci ones i ndigenas sefal aron que en |a versién
i ngl esa del proyecto de declaraci6n y en otros docunentos se debia enplear |la
expresi 6n "peopl es", en plural, porque |as pobl aci ones indigenas consi deraban
gue el uso del singular era discrimnatorio y | es denegaba derechos de que

di sfrutaban otras pobl aci ones.

48. En respuesta a una peticion para que se aclararan | as expresiones
"genocidio cultural" y "etnocidio", |a Presidenta-Relatora explic6 que e
"genocidio cultural" se referia a |la destrucci 6n de | os aspectos naterial es de
la cultura en tanto que el "etnocidio" se referia a la elimnaci 6n de toda una
"etnia" y poblaci6n.

B. (bservaci ones sobre al gunas di sposi ci ones
del proyecto de decl araci 6n

49. Durante el debate se observé que al gunas cuesti ones eran de especi al

i mportancia para | os participantes. Michos representantes de pobl aci ones

i ndi genas y observadores de gobi ernos expresaron sus opi niones sobre la
cuestion de la "libre determ naci 6n", sobre |as consecuencias del uso o no de
| a expresion "puebl os indigenas" y sobre |a cuestién del "derecho colectivo" y
| os "derechos sobre las tierras”

50. La mayoria de | os observadores de | os gobi ernos expresaron sus reservas
con respecto a la cuestion de la libre deternminaci 6n. El observador de
Canada subrayd que su pais apoyaba el principio de que desde el punto de vista

del derecho internacional, |os pueblos indigenas tenian derecho a la libre
det erm naci 6n sobre | as nismas bases que | os puebl os no indigenas. En todos
| os demés casos, la "libre determ naci 6n" de | os puebl os indigenas debia

otorgarse en el marco de | os Estados naciones existentes. El concepto de
libre determinacion, en la forma en que se utilizaba en el proyecto de

decl araci 6n, entrafiaba el derecho de | os puebl os indigenas a determ nar

uni | ateral mrente su condici6n politica, econémica y social, en el narco de

Est ado exi stente, pero no quedaba claro cual era la interrelaci 6n entre | os
conceptos de libre determ naci 6n, autononia y autogobi erno, a que se referian
los articulos 3 y 29 del proyecto de declaraci 6n, cudl seria el alcance de |os
poderes de | os gobi ernos indigenas o su relacion con la jurisdiccion de |os
Est ados exi stentes.

51. El observador de Finlandia sefial 6 que su pais era partidario de que en el
proyecto de decl araci on se utilizara el concepto de |ibre determ nacion

El observador de Dinamarca sefial 6 que el ejercicio del derecho a la libre

det erm naci 6n era una condici 6n para |la plena realizaci é6n de | os derechos
humanos de | os puebl os indigenas. Su pais apoyaba | a di sposici én del proyecto
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de decl araci 6n de que | os puebl os indigenas tenian derecho a la autonoma y e
aut ogobi erno en cuestiones rel aci onadas con sus asuntos internos y |ocal es.

El disfrute del derecho a la autonomia y el autogobierno era |a condicioén
nmininma para | a supervivencia y el bienestar de | os puebl os indigenas.

52. El observador de Nueva Zel andi a sefial 6 que cabia hacer una distincion
entre el derecho a la libre determ naci 6n, tal conp existia actual nente en el
derecho internacional -un derecho el aborado fundanental nente después de |la
segunda guerra mundi al y que entrafiaba el derecho de secesi 6n- y |a noderna

i nterpretaci 6n propuesta del derecho a la libre determ naci 6n dentro del marco
del Estado naci 6n, que abarcaba una anplia gama de situaci ones pero que se
referia fundamental mnente al derecho de | a poblacion a participar en | os
asuntos politicos, econdémicos y culturales de un Estado en condi ci ones que
sati sfagan sus aspiraciones y les permitan ser duefios de sus propias vidas.
El observador sugiri 6 que se elaborara un texto sobre la |libre determ nacion
que conpronetiera a | os gobiernos a trabajar con | os puebl os indigenas en un
proceso de potenciaci 6n de esos puebl os dentro del Estado en el que vivieran.

53. El observador de Chile sefial 6 que el proyecto de decl araci 6n debia
reconocer el derecho de |os pueblos indigenas a la |libre determ naci 6n pero
gue este concepto debia quedar subordi nado al concepto de |a unidad e
integridad territorial de |os Estados. En este misno contexto, el observador
de Australia sugiri6 que para aliviar |la oposicion inherente a | os conceptos
de libre deternminacidn e integridad territorial, se incluyera una disposicion
seflal ando que nada de | o dispuesto en el proyecto de decl araci 6n se entenderia
en el sentido de que autorizaba o fonmentaba acci 6n al guna encam nada a
quebrantar la integridad territorial de | os Estados. Este enfoque se habia
adoptado ya en | a Decl araci 6n sobre | os principios de derecho internaci ona
referentes a las relaciones de amistad y a | a cooperaci 6n entre | os Estados de
conformi dad con |la Carta de | as Naci ones Uni das.

54, La observadora de | a Federaci 6n de Rusi a sefial 6 que al debatir |a cuestidn
de la libre determ naci 6n se debia tener presente que | os puebl os indigenas
vivian en regiones nuy diferentes del nmundo y que tal vez requerian formas de
aut ogobi erno conpl etanente diferentes. En su opinién, el articulo 29 no

abar caba todos | os aspectos relativos al concepto de libre determ naci 6n y

aut ogobi erno y sugiri 6 que | a Declaraci 6n enunciara so6lo el principio general

55. El observador del Brasil sefial 6 que muchos gobi ernos tendrian dificultades
en aceptar al gunos de | os conceptos propuestos en el proyecto de decl araci 6n,
en particular los relativos a la libre determ nacion en la forma en que se
definia en el derecho internacional actual, el alcance de | os derechos de

propi edad sobre las tierras indigenas, |la desmlitarizacién de las tierras
indigenas y la inposibilidad de desplazar a | a pobl aci 6n i ndigena de sus
tierras.

56. La opini én de | as pobl aci ones indigenas se expres6 por conducto de

Sr. Mana Jackson, quien infornmd acerca de |as conclusiones a que se habia
Il egado en la reuni én oficiosa cel ebrada por |os representantes de esas
pobl aci ones. Un notivo de preocupacion era el intento de restringir e
concepto de |ibre determ naci 6n a |a conducci 6n de | os asuntos internos.
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El Sr. Jackson dijo que, contrarianmente a | o sefial ado por el observador de
Nueva Zel andia, el derecho a la libre determnaci 6n no era un concepto

el aborado fundanent al nente después de | a segunda guerra nundi al sino que
exi stia desde tienpos innmenoriales y su interpretaci on no dependia

excl usi vanent e del derecho internacional. Los pueblos indigenas reclanmban
para si el derecho a una definicion subjetiva de la libre determ nacion

En la reuni én oficiosa se habia propuesto ennendar los articulos 3 y 29 de
proyecto de decl araci 6n que figuraba en el documento E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/26
La cuestion de la |libre determ naci 6n deberia abordarse en un nuevo
articulo 1, cuya redaccion se ajustaria a | os dos Pactos |Internacional es de
Der echos Hunanos.

57. Al gunos representantes de pobl aci ones i ndigenas expresaron | a opinion de
que el derecho a la libre determinaci 6n era el fundanmento en el que se basaban
todas | as demés di sposiciones del proyecto de declaraci 6on y de ese concepto
dependia la integridad del proyecto. Un representante sefial 6 que parecia
haber consenso en cuanto a que el derecho a la |libre determ naci 6n debia

consi derarse conp norma de jus cogens, en el entendiniento de que por su

nat ural eza tan profunda, ningin Estado podria derogar este derecho. Michos
represent antes de pobl aci ones i ndigenas subrayaron que |a decl araci 6n debia
enunciar el derecho a la |ibre determ naci 6n sin ninguna restriccion ni
condi ci on.

58. En este contexto, al gunos representantes de pobl aci ones i ndi genas
expresaron su tenmor de que el derecho a la libre determnacion, en la forma en
gue se enunciaba en los articulos 3y 29, diera lugar a interpretaci ones de
caracter restrictivo. El observador de |la Secretaria Naci onal de Servicios
Juridicos para Aborigenes e |slefios sefial 6 que el pleno derecho a la libre

det erm naci 6n, segun se definia en |os Pactos |nternaci onal es, se reconocia a
todos | os demés puebl os en tanto que |la declaraci 6n parecia Iimtar el derecho
de | os pueblos indigenas a la libre determ naci 6n. El observador del Consejo
Nordi co Sam propuso que en razén de su inportancia la cuestion de la libre
determ naci 6n se tratara en el primer parrafo o articulo de la parte

di spositiva, utilizando exactanente | os m snps térm nos enpl eados en el
articulo 1 de anbos Pactos Internacionales. El observador de |a nacion
Haudenosaunee, haci endo una decl araci 6n conjunta en nonbre de | os
representantes indigenas de Australia, hizo una propuesta anal oga.

59. El observador de | a Comi sion de Aborigenes e |slefios del Estrecho de
Torres se refirid a la reciente visita a Australia de la Presidenta-Relatora y
recordé que en esa oportunidad la Sra. Daes habia sugerido que se hiciera una
distincion entre la libre determ naci 6n "externa", por la cual |os pueblos se
| i beraban del dominio extranjeroy la libre deternminaci 6n "interna", por la
cual las col ectividades de puebl os indigenas buscaban preservar y desarrollar
su cultura e identidad territorial en el marco del ordenamento politico de
Estado en que vivian. El observador sefial 6 que para | os puebl os indigenas de
Australia la "libre determ naci 6n" significaba aspirar a una mayor autonomni a,
en térm nos de autoadm ni straci 6n y autogobi erno, pero no se entendia conb un
mandat o para | a secesi 6n. Por consiguiente, no se divisaba la necesidad de
que el proyecto de decl araci 6n subrayase la integridad territorial de |os

Est ados.
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60. El observador del Moyvimento Indio Arericano de Col orado expreso |a

opi ni 6n de que el derecho a la "libre determ naci6n" no podia linmtarse a |los
puebl os que ya hubi eran establ ecido su Estado. Hi zo hincapi é en que |la
acept aci 6n del concepto de "libre determ naci 6n", que abarcaba no sélo e

aut ogobi erno sino el derecho a elegir libremente el sistemm politico, no

[l evaria automati camente al desmenbram ento de | os Estados. El conflictoy la
tensi 6n no tenian su origen en la reivindicaci 6n del derecho a la libre

det erm naci 6n, cono habian sugerido al gunos gobi ernos, sino en el hecho de que
se obligara a | os pueblos a asimilarse en Estados que no respetaban su

i denti dad propi a.

61. Al gunos académ cos expresaron tanbi én su opini 6n sobre el concepto de la
libre determ nacion. La profesora Maivan Lam sefial 6 que conpartia |a opinidn
de la mayoria de | os representantes indigenas presentes. Subrayé que |as
pobl aci ones i ndigenas tenian igual derecho que |os denas pueblos a la libre
determ naci 6n y que en |l a actualidad nuchos juristas internaci onal es opi naban
que el derecho a la libre determ naci 6n habia al canzado | a condici 6n de

jus cogens y, por consiguiente, no podia ser nodificado por |os Estados. Es
nas, sefial 6 a la atenci 6n del G upo de Trabajo el hecho de que en el asunto
del Sahara Cccidental la Corte Internacional de Justicia habia opi nado que el
derecho a la libre determ naci 6n pertenecia a | os pueblos y no a | os Estados.
El profesor Thornberry subrayo que |as normas del derecho internaciona
relativas a la libre determ naci 6n no eran estaticas. Aunque existian razones
poderosas para argunentar que la |libre determ naci 6n era parte del jus cogens,
su forma concreta dependia de |a evolucio6n histérica. Sefial 6 que el concepto
de libre determinacion, en la forma en que o definia el Gupo de Trabajo, era
en si parte de esa evolucié6n. E profesor JimAnaya sefial 6 que el derecho a
la libre determ naci 6n era un concepto de larga data. La |ibre determ naci6n
tenia dos aspectos: uno de caracter constitutivo y el otro de caréacter
evolutivo. El primer aspecto se referia al derecho de | os puebl os a

determ nar su condicion politica y el segundo, al derecho de | os grupos y de

| as personas a adoptar decisiones significativas sobre cuestiones de su
interés, sobre la base de |la evolucién de las circunstancias. Agregdé que
general nente | a secesi 6n no era conveniente y, en nmuchos casos, podia ir
contra el interés de |os puebl os indigenas.

62. Ora cuestion que se planted frecuentenente fue el uso de | a expresion
"puebl os indigenas". Cbservadores de | os gobi ernos expresaron su tenor de que
el uso de | a expresion "puebl os" tuviera consecuencias en el derecho

i nt ernaci onal debido a su vinculaci é6n con el derecho a la |ibre determ naci 6n
El observador del Canada propuso que se incluyera en el proyecto de

decl araci 6n una di sposicion aclaratoria en el sentido de que |a expresioén
"puebl os" no tenia ninguna consecuencia en | o que respecta al derecho a la

i bre determ naci 6n con arreglo al derecho internacional. De no hacerse esta
acl araci 6n, existiria el derecho a | a secesi 6n; aun cuando no se optara por la
secesi 6n, de todos nodos la |libre determ naci 6n entrafiaria el derecho de | os
puebl os i ndigenas a aprobar | eyes sobre su condicio6n politica, econdmca,
social y cultural, sin necesidad de tener en cuenta ni de aplicar |las |eyes
del Estado de que se trate.
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63. El observador del Brasil observdé que el uso de |a pal abra "puebl os"
("peopl es") en lugar de "pobl aci 6n" ("people") no estaba en consonancia con |a
expresi on utilizada en otros docunentos de |as Naciones Unidas, en particular
el capitulo 26 del Programa 21

64. El observador de Suecia propuso que se agregara una cl ausula aclaratori a,
cono |la que figuraba en el Convenio N° 169 de 1989 de |a Organi zaci 6n

I nt ernaci onal del Trabajo, que disponia lo siguiente: "la utilizacidn de
térm no "puebl 0os" en este Conveni o no debera interpretarse en el sentido de
gue tenga inplicaci 6n alguna en | o que atafie a | os derechos que pueda
conferirse a dicho térmno en el derecho internacional". El observador de
Nor uega sefial 6 que su del egaci 6n apoyaba | a propuesta de que el proyecto de
decl araci 6n utilizara | a expresion "puebl os indigenas" ("indi genous peopl es")
en plural, a fin de atender a la peticién de | os propi os puebl os indigenas.

65. El Sr. Jackson reiterd | a preocupaci 6n expresada en | as consultas
ofi ci osas por |los representantes indigenas en el sentido de que no se |os

Il amara "pobl aci ones i ndigenas" en |la declaracién. Ello significaba destruir
el concepto de colectividad y mantener |a dominaci 6n colonial. La referencia
debia hacerse a | os "puebl os indigenas".

66. Michos representantes de puebl os indigenas sefial aron que el térm no

"puebl os" tenia para ellos fundamental mente un sentido histérico.

Por ejenmplo, el Jefe del Gran Consejo de |os Crees sefial 6 que | os crees se
habi an definido a si msnbs conp puebl o desde tienpos innenoriales. Qros
represent antes subrayaron que sélo el uso de | a expresi 6n "puebl os" reflejaria
el concepto de colectividad en el que se basaba | a vida indigena.

Las expresiones "pobl aci 6n indigena" o "pobl aci ones" se referian sélo a un
grupo de individuos y, por consiguiente, entrafiaban denegar su identidad

col ecti va.

67. El observador del Consejo Indio de Pueblos Indigenas y Tribales sugirio
qgue el proyecto de decl aracion siguiera el nodelo del Convenio N 169 de |la
Organi zaci 6n I nternaci onal del Trabajo y enpleara | a expresion "puebl os
indigenas y tribales", a fin de incluir a |os pueblos asiaticos que solian
denom narse puebl os tri bal es.

68. Al gunos participantes plantearon |a cuestion de |os "derechos col ectivos".
La observadora de | os Estados Unidos de América sefal 6 que el proyecto de

decl araci 6n se referia en nunmerosas oportuni dades al derecho col ectivo de |os
grupos indigenas. La representante expresé su tenor de que esa referencia
tuviera un al cance que rebasaba el de | os derechos col ectivos |initados
reconoci dos en el derecho internacional o en la practica de | os Estados.

El proyecto de declaraci én no definia a | os "puebl os indigenas".

Por consiguiente, no existia criterio alguno para determ nar qué grupos de
personas podian hacer val er |os nuevos derechos col ecti vos enunci ados.

La representante expresod | a preocupaci 6n de que en ciertos casos esos derechos
de grupo podian Ilevar a | a desaparici én de | os derechos individual es.
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69. El observador de Suecia sefial 6 que el concepto de derechos humanos

col ectivos debia enunci arse cui dadosanente. El concepto de derechos humanos
di manaba de | a idea de |os derechos inherentes a cada individuo. Este
concepto no debia debilitarse ni hacerse anbiguo. Por consiguiente, |os
derechos indigenas, aun en el caso de que se ejercieran col ectivanente, debian
basarse en una aplicaci é6n no discrimnatoria de |os derechos individual es.

El observador sugiri 6 que se adoptara un enfoque anal ogo al de |a Decl araci 6n
sobre | os derechos de | as personas pertenecientes a mnorias nacionales o
étnicas, religiosas y linguisticas.

70. En lo que respecta a la cuestién de |os "derechos sobre la tierra", e
observador del Canada sefial 6 que el proyecto de decl araci 6n no establ ecia

ni nguna diferencia entre las "tierras" y los "territorios", y tampoco estaba
claro si el proyecto se referia s6lo a tierras y territorios respecto de |os
cual es | os puebl os indigenas tenian o podian establ ecer titulos de propiedad o
atodas las tierras y los territorios que esos puebl os reivindi caban

La disposicion del articulo 24 de que | os puebl os indigenas tenian "derecho a
poseer, controlar y utilizar sus tierras y territorios", aplicada en conjunto
con | a disposicion del articulo 23 de que por tierras y territorios se
entienden | os que "tradicional mente han poseido u ocupado o utilizado de otra
forma | os puebl os indigenas", daba a esos articulos un al cance nuy anplio.

El articulo 25, que enunciaba el principio de la restitucion de las tierras,
tanbi én pl ant eaba probl enas para el Canada, que habia establ ecido un sistem
de arregl os negoci ados (acuerdos gl obal es sobre reivindicacion de tierras) con
| as pobl aci ones indigenas. El observador reiterd | a reconendaci 6n hecha por

el Canada de que se introdujera en la declaraci 6n una cl adsul a de sal vedad
establ eciendo "l imtes razonables", a fin de que nmas gobi ernos pudi eran apoyar
el proyecto.

71. El observador de Suecia sefial 6 que si bien | os derechos sobre la tierra de
| os puebl os indigenas se enfocaban general nente en térm nos de propi edad y
posesi 6n, deseaba subrayar la inmportancia que revestia |la opcion de
"usufructo", que era un derecho |l egal bien protegido de uso de la tierra.

El Tribunal Suprenp de Suecia habia reconocido el derecho de usufructo como un
derecho consuetudi nario de |a poblaci 6n sam de una anplia zona geografica.

72. El observador de Finlandia sefial 6 que el articulo sobre el derecho a la
tierra era de un al cance nuy anplio adn en conparaci 6n con el articulo 14 de
Convenio N° 169 de |a Organi zaci 6n | nternaci onal del Trabajo. El Convenio de
la OT hacia una diferenciacion entre las tierras tradi ci onal nente ocupadas
por | os pueblos indigenas y las tierras que no estuvieran "excl usi vanente
ocupadas por ellos". El observador reconendd que el proyecto de decl araci 6n
adoptara un enfoque anal ogo.

73. El observador de | a naci 6n Dene hizo hincapi é en que | a decl araci 6n debia
enunci ar claranmente el derecho de | os puebl os indigenas a sus propias tierras
y recursos. Anal oganente, el observador del Consejo Nordico Sam subrayd que
el proyecto de decl araci 6n debia garantizar claranente |a propi edad de | as
tierras tradicional es de | os puebl os indigenas y reconocer sus derechos de
caza y pesca; otros conceptos, cono el nmero "usufructo” sugerido por e
observador de Suecia, no eran satisfactorios para todos |os puebl os indigenas.
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74. El observador de la Oficina Internacional del Trabajo sugirié que en e
preanbul o de | a declaraci 6n se hiciera una referencia al Convenio N° 169 de
la OT, de 1989, en tanto que al gunos representantes indigenas expresaron sus
dudas respecto de la pertinencia de esa rem si 6n dado que, entre otras cosas,
el Convenio limtaba el concepto de libre determ naci 6n y habia sido
ratificado por nuy pocos Estados.

75. La Presidenta-Relatora dio lectura al texto revisado del articulo 3
relativo a la libre determn naci 6n, contenido en el docunento

E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 4. Este texto fue aprobado por todos | os
representantes de | os puebl os indigenas y otros partici pantes.

[11. EXAVEN DE LOS ACONTECI M ENTCS RELATI VOS A LA PROMOCI ON
Y PROTECCI ON DE LOS DERECHOS HUMANGS Y LAS LI BERTADES
FUNDAMENTALES DE LCS PUEBLGS | NDI GENAS

76. El tema 5 del programa fue exaninado en |as sesiones 112 a 152, cel ebradas
del 27 al 30 de julio de 1993. En relacio6n con este tema hicieron uso de la
pal abra 126 oradores. El Gupo de Trabajo decidi 6 aprobar |a propuesta de
Australia de que el infornme sobre el tema 5 del prograna se estructurara segln
el nodel o del proyecto de declaraci 6n. Por consiguiente, |0os encabezam entos
de I a presente seccion reflejan las principal es cuestiones de que trata el
proyect o de decl araci on.

77. A presentar el tema 5 del programa, |a Presidenta-Relatora hizo hincapié
en que el exanmen de | os acontecimentos relativos a |la pronopci 6n y protecci6n
de | os derechos humanos y |l as |ibertades fundanental es de | os puebl os

i ndi genas era parte fundanental del mandato del G upo de Trabaj o establ eci do
en |l a resol uci 6n 1982/ 34 del Consejo Econ6mico y Social. Este tema era de
gran inportancia para | os pueblos indigenas y, al msnp tienpo, constituia una
val i osa fuente de infornmaci 6n para |l os menbros del Grupo de Trabajo y |os
demas parti ci pantes.

78. Hizo uso de la palabra en relacién con el tema 5 del programa |a

Sra. Rigoberta Menchd Tum En su opini6n, habida cuenta de |las solicitudes
que habia recibido el ultinmo afio, |as cuestiones de mayor inportancia para |as
pobl aci ones indigenas eran | as siguientes: derechos sobre la tierra,

partici paci 6n de | as pobl aci ones i ndigenas en | os procedi m entos de adopci 6n
de decisiones, mlitarizaci 6n de |as conuni dades i ndigenas y despl azam ento
forzoso, asi comb la represidn cultural. Subray6 tanbién la inportancia de |a
partici paci 6n indigena en el sistena de |as Naci ones Uni das, especial mente en
| os progranmas para el desarrollo.

A. Derecho alalibre determ nacién v participacién politica

79. Participantes indigenas informaron acerca de su |lucha por el autogobierno
y una mayor participacion en | os procesos de adopci 6n de deci si ones que

af ectaban a sus vidas. Al gunos de ellos reconocieron |as nedi das adopt adas
por | os gobiernos para otorgarles mas autonomia en tanto que otros expusieron
situaciones de represion o politicas de asinmilaci 6n. Por ejenplo, segin un



E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 29
pagi na 25

representante, aunque en su pais |los indigenas constituian la mayoria de la
pobl aci é6n, su participacion en la vida publica se reducia al ninino.

Nurrer osos representantes sefial aron |l a i nportancia que tendrian los articul os
del proyecto de declaracion relativos a la libre determ naci 6n en sus
esfuerzos por lograr el reconociniento de su condicion politica.

80. Segun sefial 6 un representante indigena, a pesar de que el gobierno de su
pai s habia abandonado Ul ti manente el concepto de "pais recial nente honbgéneo"
su puebl o todavia no habia sido reconocido cono indigena sino so6lo conp
"mnoria" y el gobierno justificaba esta politica por la falta de una
definici 6on de "puebl o indigena" en el derecho internacional

81. El observador de la India declaré que para su pais el enpleo de |la
expresi 6n "pobl aci 6n i ndi gena" no resul taba apropi ado porque toda | a pobl aci 6n
habia vivido en el territorio durante varios nilenios. Toda esa poblaci én era
indigena y seria artificial tratar de establecer una distincion entre

i ndigenas y no indigenas. El representante se refiri6 tanmbién a | os esfuerzos
hechos para pronover |os derechos e intereses de |las castas y tribus
prot egi das: se habia establ eci do una comi si 6n nacional encargada de vigilar
todo lo relativo a |l a aplicaci 6n de |as sal vaguardi as establ eci das en favor de
esos grupos; ademas, se habian el aborado programas de alivio de | a pobreza y
desarroll o para fortal ecer | a condicion econdmca y social de esos grupos, que
eran |l os mas vul nerabl es de | a sociedad. El observador expres6é su grave
preocupaci 6n por |l a presencia en el Gupo de Trabaj o de personas que, en su
opi ni 6n, eran abi ertanente secesi onistas y xenéfobas.

82. Una representante indigena sefial 6 a la atenci 6n del Gupo de Trabajo el
hecho de que aun en el Afio Internacional de |as Pobl aci ones | ndi genas de
Mundo | as autori dades de su pais no reconocian |a existencia de "pobl aci ones
i ndigenas". Para referirse al pueblo de |la oradora, el gobierno utilizaba |a
expresi 6n "grupos aislados", a los que calificaba de pueblos prinmtivos o
atrasados y con sistenms ideol 6gicos y técnicos sinples.

83. El observador de Noruega infornmd acerca de |las actividades del Parl anento
sanm, que habia conenzado su | abor en 1989 y podia adoptar iniciativas en
todas | as cuestiones de interés para el pueblo sam.

84. Siguiendo el ejenplo de Finlandia y Noruega, en dicienbre de 1992 e

Gobi erno de Sueci a habia aprobado una ley por |la que se constituia e

Parl amento sam . El principal objetivo de este organisno era fonentar una
cultura sam viva en Suecia. Ese Parlanento pernitiria al puebl o sam
participar en |la planificaci6n nacional y asegurar que sus necesi dades se

tuvi eran en cuenta en | a ordenaci 6n del uso de la tierra y |os recursos
hidricos. Tanbi én se habia aprobado una | egi sl aci 6n encanmi nada a asegurar a

| os menbros de | as conmuni dades sanmi | a exclusividad del pastoreo de renos y a
prohibir todo uso de la tierra que obstaculizase esa acti vi dad.

85. El observador de Finlandia hizo un resunen de | a evol uci 6n regi strada en
el dltinbo afio en | o que respecta a la condicion juridica de | os sam .

Una enmienda a |la Ley sobre el Parlanento obligaba a éste a escuchar a | os
representantes de | os sam para adoptar cual qui er deci si 6n sobre cuestiones
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gue | os afectaran directanente. Actual nente se preparaba una enmienda a |la
Constituci 6n concerniente a | os fundanent os basi cos de una adm ni straci én
sami . El objetivo de |a enm enda era del egar a nivel |ocal algunas facultades
de decisi6n de la administraci 6n central

86. El Presidente del Consejo Sam sefial 8 que aun cuando el nivel actual de
libre determnaci 6n y autogobierno era limtado, |os acontecinentos Ultinops
eran pronmetedores: tras el establecimento del Parlamento sam sueco, todos
| os paises nordicos tenian ahora di sposiciones constitucionales y juridicas
sobre autogobi erno sam. Conp proéxino paso, el pueblo sam se esforzaba por
Il egar a ser menbro del Consejo Nordico.

87. El observador del Canada sefial 6 que junto con | os acuerdos sobre
reivindicaci on de tierras celebrados en el Ultinmo afio se habian realizado
negoci aci ones sobre autogobierno. Un ejenplo al respecto eran | as dos | eyes
relativas al territorio de Nunavut. Segln esas |eyes, Nunavut tendria su
propi o gobi erno pablico, con un comi sionado, un gabinete, una asanbl ea

| egi sl ativa, una administracion publica y un tribunal territorial. Los
residentes de |la region, tanto aborigenes conb no aborigenes, tendrian asi un
mayor control sobre | as decisiones que afectaban a sus vidas.

88. El observador de |os Estados Uni dos de América observé que |la Carta de
| as Naci ones Unidas se referia, fundadamente, al principioy no al "derecho"
de libre determ naci on

89. El observador de una organi zaci 6n i ndi gena sefial 6 que desde que el Comté
Especial de los 24 habia vuelto a incluir a Nueva Caledonia en la lista de
territorios no autoénonos, Francia se negaba a conmunicar al Secretario CGenera
de | as Naci ones Unidas | a debida i nformaci 6n sobre la situacion politica,
econom ca, social y cultural de su pais, que era indispensable para el proceso
de descol oni zaci 6n iniciado en 1987. Su del egaci 6n se oponia al Acuerdo de
Mat i gnon, que apl azaba | a oportuni dad de |l ograr |a i ndependencia y ordenaba |a
cel ebraci 6n de un referéndum en 1998, en que | o0s votantes kanakas serian una
mnoria. La firma del Acuerdo de Matignon no estaba basada en la libre
deci si 6n del pueblo kanaca y no abria la puerta a la |ibre determ naci 6n

B. Derecho a la vida, a existir en paz y a
la proteccién contra el genocidio

90. Un representante indigena pidié que se interviniera a fin de poner térm no
al genocidio en su pais. Seflal 6 que su pueblo estaba en peligro de extincién
conp consecuencia de la guerra | a poblaci6n se habia reduci do a nenos de un
mlloéon y el 85%de | as al deas habia sido destruido. Sefial 6 que su pueblo era
objeto de una "linpieza étnica", que se prohibia el uso del idioma y que se
obligaba a las nujeres a contraer matri noni o con no indigenas (matrinonios

m xt 0s) .

91. Un observador de una organi zaci 6n no gubernanental de la regi 6n de Asia
seflal 6 a la atenci 6n del G upo de Trabajo el hecho de que, conp resultado de
la guerra civil, 500.000 nienbros de su pueblo vivian en canpanent os de
refugi ados instalados en un pais linfitrofe. |Infornd que este pais habia
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anunci ado su intencion de cerrar todos | os canpanentos de refugiados a

com enzos de 1994 y expres6é el tenor de que la repatriacion forzosa podria

Il evar a | as fuerzas gubernanental es a coneter asesinatos en nmasa, conp habia
sucedi do anteriornente.

92. Un representante indigena recordé que su tierra estaba ocupada
mlitarnmente por dos paises que conetian graves viol aci ones de | os derechos
humanos. Seflal 6 que su pueblo era victima de asesinatos indiscrim nados,
torturas, violaciones y hanbre y que nmuchas personas habian sido internadas en
canpanent os de concentraci 6n. Tanbi én acus6 al gobi erno de inpedir

sistemati canente el acceso de periodistas a los territorios de su puebl o.

Conp resultado de esta politica, la comunidad nmundial no recibia préacticanente
ni nguna i nformaci 6n sobre | os hechos que estaban ocurriendo.

93. Una representante indigena se refirié al genocidio que tenia lugar en su
pais. A pesar del restablecimento de |a denbcracia, los territorios

i ndi genas segui an estando sonetidos a gobierno mlitar. En el dltino afio, |as
fuerzas mlitares gubernanental es habian conetido mas de 600 vi ol aci ones
graves de | os derechos humanos, con inclusién de pillaje, incendios,

per secuci 6n religi osa, detenciones, tortura, violaciones, asesinatos y

asesi natos en nasa. En el caso de una aldea, se quend a 1.600 personas.

El gobi erno habia conenzado un proceso de negoci aci 6n con | os puebl os
tribales; sin enbargo, hasta ahora no habia nostrado ninguna voluntad real de
buscar una sol uci 6n politica.

94. (Oro representante indigena sefial 6 que su pueblo hacia frente al peligro
de extinci én. Sefial 6 que | a regi 6n nontafiosa en | a que vivia estaba rodeada
de tropas y que se enpl eaban helicépteros para anetrallar a | a poblaci 6n desde
el aire. Los sobrevivientes estaban obligados a vivir en canpanent os
desiertos, en los que el hanbre era la regla. Ademés, hasta ahora el gobierno
no permtia que | os organi snmos de ayuda internaci onal aportaran socorro

hurmani tari o a su puebl o.

95. El representante de Amistia Internacional se refiri6 al inforne de la
or gani zaci 6n de 1992, que era el prinmero destinado exclusivanmente a | os
puebl os indigenas. Sefial6 a | a atenci6n del G upo de Trabajo | as viol aci ones
de | os derechos humanos de | os indigenas, que abarcaban desde |a aplicacion
discrimnatoria de la pena de nuerte y la discrinmnacién en el sistema de
justicia penal de nuchos Estados, |la nuerte durante |a detencion y |as

ej ecuci ones extrajudiciales hasta los conflictos en materia de tierray

recur sos. En situaciones de conflicto interno, |as pobl aci ones indigenas
sol i an quedar atrapadas entre anmbos bandos.

96. Representantes indigenas de diferentes regiones del mundo expresaron su
preocupaci 6n por el proyecto HUGD de investigaci 6n sobre |a diversidad de
genoma humano apodado el "Proyecto Vanpiro". Ms de 700 conuni dades i ndi genas
de todo el nundo eran | a pobl aci 6n objetivo de este proyecto, que permtiria a
los cientificos obtener nuestras de sangre, cabello y tejido de |os indigenas
para registrar y observar su estructura genética. Este proyecto suscitaba
gran preocupaci 6n porque se habian tomado nmuestras sin consultar a |as
pobl aci ones indigenas interesadas ni infornmarlas acerca del proyecto.
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C. Proteccién en caso de conflicto arnado

97. Un observador indigena de |la regi 6n de Asia describi 6 | as condiciones en
que vivian las nujeres y los nifios en razén de |a agresi 6n de |as fuerzas
armadas contra | a poblacién civil de su grupo étnico. Las fuerzas arnmdas
gubernanent al es patrullaban | as al deas, interrogando y torturando a | os

al deanos. Todos | os honbres habian huido a | as nontafias porque se | es acusaba
de una presunta participacion en la resistencia armada. Los sol dados se

dedi caban a robar alinmentos y violar a las nmujeres, aun en presencia de sus
hijos y padres. Las nujeres, incluidas |as enbarazadas, y |os nifos eran
obligados a realizar trabajos forzados. En particular, las nujeres y |os

ni fios eran utilizados conb barrem nas humanos. Michos ni flos indigenas norian
antes de cunplir 5 afios por falta de nedicinas y de nedicos.

98. Una observadora de un grupo indigena observé que en el afio en curso un
pronot or de derechos humanos indigena fue bal eado y nuerto por |as fuerzas
armadas cuando se dirigia a investigar un caso de violaci 6n de derechos
humanos. Segun | os nedios de informaci 6n, el incidente era el resultado de
conflictos intertribales. En su pais, se obligaba a | os honbres indigenas a
participar en grupos paranilitares que se usaban para atacar a |as conuni dades
i ndi genas. Esta politica estaba destruyendo |a unidad de |as conuni dades de
gue se trataba; adenmas, |as conuni dades que no podian cunplir con la cuota de
reclutam ento eran objeto de represalias. Las ordenanzas mlitares habian
restringido gravenente |as activi dades econém cas tradicionales. Por ejenplo,
el toque de queda inpedia cultivar terrenos situados a cierta distancia de |as
al deas y habia alterado todo el ciclo agricola.

99. Una observadora indigena de Sudangérica explicé que su soci edad estaba
basada en el matriarcado y la nmujer era el centro espiritual de |la soci edad.
Este nodo tradicional de vida estaba en peligro porque en los territorios de
su puebl o se construirian el aeropuerto y puerto mas grandes de la regi 6n a

ti enpo que ésta se habia convertido en un inportante centro de tréafico de
drogas. Las nujeres eran las victimas de la mlitarizacio6n de la zona y de

| as enfernmedades que propagaban | os sol dados. Se solia obligar a | a poblacién
i ndigena a que transportara droga a través de las fronteras que dividian sus
tierras ancestrales. Por ello, la policia de fronteras presum a que todas |as
nuj eres indigenas eran traficantes de drogas y |las sonetia a registros

cor por al es i nhunanos y degradant es.

100. Un observador de un grupo indigena se refiri6o a |las secuelas que |as
guerras internas dejaban en |os nifios, que al ser adultos tendian a reproducir
ese clinma de violencia. Michos nifios tanbi én quedaban material o noral nente
abandonados. Esta situaci 6n hacia que se pronoviera | a adopci 6n internaciona
y, por lo tanto, que |los nifios creci eran en paises |ejanos perdi endo su

i denti dad i ndi gena.

D. Derecho a practicar las tradiciones culturales,
la religién o el idiomm

101. Muchos representantes indigenas expresaron su preocupaci 6n por e
desconocimiento y la vision errada de sus culturas respectivas.
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Las tradiciones culturales, que eran la fuente espiritual de la identidad de

| os puebl os indigenas, solian ser consideradas por el publico conp tradiciones
atrasadas y primtivas. Segln se sefial 6, | os gobi ernos se encargaban de
reprimr las culturas indigenas. Un observador afirnmd que el uso de su idiom
i ndigena y de vestinenta tradicional estaban prohibidos en |as escuelas y que
se habia procedido a destruir todos |los nmateriales escritos, incluidos |os
docunent os juridicos indigenas.

102. Un observador indigena sefial 6 que su gobi erno hacia hincapi & en que |a
historia del pais sélo se renontaba s6l o a 400 afios, desconociendo asi |a

hi storia de | os puebl os indigenas que habian habitado |la isla durante 6.000
afios. Acus6 a ese gobierno de pronmover una politica de asimlacion a

prohibir el uso de los idiomas indigenas y |a ensefianza de la historia

i ndigena. Oro observador indigena sefial 6 que su gobi erno habia obligado a su
conuni dad a canbiar de religi6on. Todos |os indigenas que no estaban

di spuestos a adoptar |as nuevas creenci as eran objeto de persecuci 6n

103. Un observador indigena, habl ando en nonbre de | a segunda Conferencia
Mundi al de Juventudes | ndigenas, subrayé, en particular, la aspiracién de |la
juventud indigena a hablar su propio idioma y aprender su historia,
tradi ci ones y val ores propi 0s.

104. Una observadora indigena sefial 6 que la religi én nativa anericana y |os
| ugar es sagrados no estaban protegi dos por |a |egislacién de | os Estados

Uni dos. Agreg6 que su pueblo hacia frente a probl emas para cel ebrar
cerenpni as religiosas y que se profanaban sus |ugares sagrados. Explicéd que
el monte Graham que constituia el fundanento de su cultura, estaba siendo
prof anado por un proyecto de construcci 6n de tres telescopios. Conp |os

pat roci nadores i nternaci onal es del proyecto no habian atendi do a sus

Il amam ent os para que se pusiera térmno a esa construcci 6n, su puebl o habia
ent abl ado ahora una denanda judicial con el fin de inpedir la realizaci 6n de
proyect o.

105. El observador de Noruega recordd que la |ley garanti zaba desde hacia
tienmpo el derecho a aprender el idioma sam. Este derecho se habia

fortal ecido nmediante la Ultinma enmienda introducida a |a Ley sobre |as
escuel as primarias. Ademas, se habia aprobado una enmenda a |la Ley sobre |la
cultura sam por |la cual se facultaba a | as personas de habla sam a utilizar
su propio idionma en sus relaciones con |as autoridades |ocales y regional es.

E. Derecho a la educacién y al establ eciniento de nedi os
de educaci 6n propi os

106. El observador de una organi zaci 6n no gubernanental indigena se refirid a
la inportancia de |a educaci 6n, sefial ando que era un nedio para facilitar e
canbio y la potenciacién. A este respecto, nenciondé la tercera Conferencia
Mundi al de Pobl aci ones | ndigenas: Educaci 6n, que se celebraria en Wl I ongong,
Australia, en dicienbre de 1993. El tena de |a Conferencia era el siguiente:
"Escuchar, aprender, conprender, ensefiar - Las respuestas son nuestras"
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Uno de |l os principales objetivos de |a Conferencia era |ograr que | os puebl os
i ndi genas del mundo compartieran sus experiencias en materia de enseflanza y de
otras cuestiones vitales.

107. El observador de Nueva Zel andia i nformd que el Gobi erno estaba apoyando
las iniciativas de la conmunidad maori en |l o que respecta a |a educaci 6n. Esas
iniciativas abarcaban el uso del idioma nmaori conmop nedio de instruccion en la
infancia y la escuela primaria. La conunidad naori estaba consi derando otras
posi bl es iniciativas, incluido el uso del idioma maori en |a ensefianza
secundaria. De ese nobdo, seria posible cursar todos |os niveles de educaci 6n
en idiona nmaori.

108. Un observador indigena sefial 6 que | a ensefianza de | os ni fios i ndigenas no
s6l o debia hacerse en su propio idionma sino que debia tanbi én aplicar |as

t écni cas y metodol ogi as de ensefianza i ndigenas. En el narco del sistemm
actual, el 80%de | os nifios de su pueblo no conpletaba | a escuela primaria,
s6lo el 15% conpl etaba | a escuel a secundaria y so6lo el 1% obtenia un diplom
uni versitari o.

109. Un observador indigena del Canada infornmd que |as autoridades se negaban
a que se tradujera al francés una pelicula titulada "Acts of Defiance",
produci da por un organi smo gubernanental, que trataba del enfrentamiento entre
| os mohawks y el Gobierno durante la Ilamada "crisis Cka", porque podria herir
| a sensibilidad del puablico canadi ense de habla francesa. Gbservd que este
ti po de deci siones obstaculizaba | os esfuerzos de su puebl o por dar a conocer

| os asuntos indigenas al puiblico canadi ense de habla francesa, que era el nas
hostil a | as aspiraciones indigenas.

110. Un observador indigena de Hawai infornd acerca de |a reciente creacion
de | a Hawai i an Broadcast Corporation, una enpresa hawai ana que difundia
i nf or maci 6n sobre asuntos i ndi genas.

111. Un observador aborigen de Australia se refiri6é a la nmanera en que |os
peri odi st as habian comentado el asunto de los titul os de propiedad aborigen
Dijo que |l a prensa estaba fonentando | a histeria publica y propagando | a idea
de que, conp consecuencia de esa decisi 6n, |os puebl os aborigenes "les
expropi arian su patio a todos"

F. Derecho a mantener sus sistemns politicos, econém cos y sociales
y a desarrollar sus propias estrategias de desarrollo

112. Muchos representantes de pobl aci ones indigenas se refirieron a | as

nedi ocres condi ci ones social es y economni cas inperantes en sus territorios.
Lamentaron la falta de servicios basicos de salud y educaci 6n, que tenian por
resultado | a el evada tasa de nortalidad infantil, |a baja expectativa de vida
y la elevada tasa de anal fabetisnb. Oros sefialaron a |la atencion del G upo
de Trabaj o el hecho de que en | as conuni dades indigenas |a tasa de desenpl eo
solia ser nuy superior a la nedia nacional. Al gunos observadores nenci onaron
tanbi én la aplicacion discrimnatoria de las leyes a los menbros de |a

pobl aci 6n i ndigena, a la que se debia el elevado porcentaje de indigenas en |la
pobl aci é6n carcel ari a.
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113. Un observador de una organi zaci 6n no gubernanental de Australia infornd
gue en razoén de | as medi ocres condiciones sociales y econdm cas, el pronedio
de esperanza de vida de | a poblaci 6n indigena era de 39 afios. Un observador
de una Prinera Naci 6n del Canada sefial 6 que habia muchos casos de mnuerte
injustificada en su poblaci én, en que la edad nedia de fallecimento era

de 34 afos; sefial 6 tanbi én | as estadisticas sobre la tasa de desenpl eo, que
era del 60 al 95% I|a prostitucion de nifios aborigenes de 6 y 7 afios de edad y
| a proporci 6n de aborigenes entre los reclusos de una carcel, que era del 58%
Un observador indigena de Sudangérica nostrd cono |la emgraci 6n masiva de | as
conuni dades i ndigenas hacia | os centros urbanos debido a las dificiles
condi ci ones economi cas y sociales inperantes en sus territorios |levaba a la
destrucci 6n de |l a vida tradicional

114. COro problema basico que inquietaba a | os observadores indigenas era e
hecho de que | a pobl aci 6n indigena solia no beneficiarse del desarrollo
econom co general de |los paises. Al contrario, proyectos de desarrollo na
concebi dos sol ian afectar gravenente el nmedio anbiente y | os nedios
tradi ci onal es de subsistencia, con el enpobrecimento consiguiente de |as
conuni dades i ndigenas. Un observador sefial 6 que si bien su pais estaba
orgul l oso de su crecimento acel erado en térm nos de producto naci onal bruto,
| as comuni dades i ndi genas seguian viviendo en | a pobreza absol uta.

115. Un observador denunci 6 que | a ayuda para el desarrollo sumnistrada a su
pais se utilizaba, al nenos en parte, para apoyar la nmlitarizaci 6n de una
zona indigena de otro pais de la regi 6n. Al gunos observadores de

or gani zaci ones i ndi genas subrayaron que | a ayuda al desarrollo deberia tener
en cuenta el interés de |as pobl aciones indigenas. Los gobiernos y |os

or gani snos i nternaci onal es de desarroll o deberian consultar con |as
pobl aci ones i ndigenas interesadas, sobre todo antes de |l evar a cabo proyectos
de desarrollo en gran escal a, cuya repercusi on sobre el nedio anbiente era
consi der abl e.

116. Vari os observadores indigenas de Anmérica Latina sefial aron que |a
privatizaci én de |1 os bienes y | os servicios publicos que se |l evaba a cabo
actual nente tenia consecuenci as negativas para |a pobl aci 6n indigena.

En nuchos casos, |o0s servicios de salud, educaci é6n y conuni caci ones que antes
eran de propi edad del Estado eran adm nistrados ahora por enpresas privadas
novi das por el lucro, que cobraban el evadas tarifas. Esta situaci 6on gol peaba
duranmente a | as pobl aci ones i ndi genas, que pertenecian a | os sectores mas
pobres de | a soci edad.

117. Un participante indigena sefial 6 que el plan de desarrollo de su gobierno
represent aba una anenaza para su pueblo. Ese plan abarcaba |a construcci 6n en
territorio indigena de una planta de energia geotermal asi conmp |a conversion
de tierras agricolas tradicionales en zonas industriales. Ese participante
seflal 6 que | a pobl aci 6n indigena tenia quedar desposeida y convertirse en mano
de obra barata para la industria.

118. Una observadora indigena se refiridé a | os probl emas especificos a que
hacia frente la nujer indigena. La prinera Conferencia de Mijeres |ndigenas
Asi aticas, celebrada en enero de 1993, habia nostrado | a existencia de fornmas
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andl ogas de opresién en toda la region. En un pais, |as mujeres indigenas
solian dedicarse a |la prostituci 6n ya sea porque eran vendi das por sus padres
o engafiadas con pronesas de un futuro nmejor. En otras regiones, |a opresion
de la nujer indigena se nanifestaba en la violacién y el hostigam ento sexua
por parte de las fuerzas militares. En algunos paises el turisnm se
aconpafiaba del trafico sexual: |joOvenes nujeres indigenas eran |levadas a |as
ciudades y obligadas a prostituirse. Por otra parte, rara vez se disponia de
servicios de salud para |l a mujer indigena.

119. El observador de Australia recordé que el ultinp afio se habia presentado
al Gupo de Trabajo el informe de |a Real Conision encargada de exami nar el
probl ema de |a nuerte de aborigenes en |las carceles asi conp |a reacci 6n de
Gobierno a este infornme. Agregd que su Gobi erno habia destinado fondos

adi ci onal es, por un periodo de cinco afios, para renedi ar |as causas
subyacentes de esas nuertes. Esos fondos se destinarian a la adquisicion y la
expl otaci 6n de tierras por |os pueblos aborigenes e islefios del estrecho de
Torres, la lucha contra el consunb de sustanci as nocivas, |la creaci6n de
oportuni dades de enpl eo y educaci 6n asi conp |a capacitaci6on y el apoyo a
desarrol |l o econdm co.

120. El observador de Chile sefial 6 que se estaba produci endo un canbio
positivo en la actitud hacia | a poblaci 6n indigena. U tinmanente se habia

est abl eci do un Comité especial encargado de asuntos rel aci onados con | a

pobl aci 6n indigena y se habia redactado una ley para | a protecci én y pronoci én
de sus derechos. Mediante esa ley se reconoceria la condicio6n cultural y
soci al especifica de |a poblacion indigena y con arreglo a sus di sposici ones
se podria inpartir enseflanza en | os idiomas indigenas, reconoci éndose adenas

| a costunbre conp fuente de derecho sobre | os recursos naturales.

121. Oro observador gubernamental sefial 6 que su gobi erno habia creado una
ofi ci na de asuntos indigenas, encargada de el aborar un plan de desarrollo

i ndi gena destinado especial mente a pronover el desarrollo agricola. Se estaba
estudiando la reforma de la | egislacion agraria conp parte de un programm
anpli o encam nado a proteger |la diversidad biol 6gica del pais y mantener |as
estructuras indigenas de ordenaci6n de la tierra. Su pais ratificaria

proxi manente el Convenio N° 169 de 1989 de | a Organi zaci 6n | nternacional de

Tr abaj o.

122. Segun | o sefal ado por una del egaci 6n indigena, |as autoridades de su
pai s habian el aborado un programa que obligaba a | a pobl aci 6n i ndigena a
ajustarse a la politica econonica del gobierno. La poblaci 6n debia dedicarse
a la agricultura sedentaria, de preferencia al cultivo de arroz en las tierras
bajas. Tanbi én se obligaba a | a pobl aci 6n a canbi ar su econonia de
subsi st enci a por una econonia orientada hacia el nercado.

G Derechos sobre la tierray los territorios

123. El observador del Brasil infornd que se estaba creando un nuevo tipo de
relaci 6n entre |l a poblacion indigena y |la sociedad brasil efia, que se reflejaba
en la iniciacién de un anplio progranma de delimtaci 6n de tierras indigenas:
se habian delimtado ya 272 zonas indigenas, de |las cuales 199 habian sido
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ratificadas. Todavia quedaba nmucho por hacer para conpletar la delimtacion
de todas las tierras indigenas y, dada la falta de recursos humanos y
financieros, el CGobierno del Brasil habia buscado con este fin | a cooperacion
internacional. El plazo para conpletar |la delimtaci6n, que vencia en octubre
de 1993, se deberia modificar tal vez a la luz del proceso de reforma de |a
Constituci 6n que se iniciaria proxi manente.

124, A esta msna cuestion se refiri 6o un observador indigena del Brasil
confirmando que habia conenzado el proceso de delimtaci6n del territorio de
su puebl o. Expresd su preocupaci 6n por el hecho de que no se llegaria a

ni ngun arreglo juridico antes de octubre de 1993. Informd que |la ejecuci 6n de
un programa mlitar de gran envergadura habia afectado gravenente a su puebl o.
La prinmera nedida para |la aplicaci 6n de este proyecto habia sido la
construcci 6n de un camno en la selva en la que vivia su pueblo. Esto daba

a | os buscadores de oro acceso facil a las tierras de su pueblo. Conp
consecuenci a de ello, nucha gente habia nuerto por |as nuevas enfernedades

pr opagadas en | a pobl aci 6n

125. Segln informd un observador indigena, cuando su puebl o se organi z6 para
recuperar la tierra de |la que habia sido despojado il egal nente, fue acusado de
constituir una asociacion ilicita y sonetido a juicio; 144 personas fueron
condenadas a penas de carcel. Las apel aci ones interpuestas no se habian

fall ado todavia

126. Un observador indigena informd que en su pais |os derechos sobre |a
tierra i ndigena habian quedado gravenente restringi dos por una | ey que
declaraba a | as tierras abandonadas propi edad del Estado y que podia ser

vendi da. Las autoridades gubernanental es solian declarar tierras abandonadas
las tierras indigenas transitorianmente no utilizadas para |la agricultura, aun
cuando era bien sabido que con arreglo a | os nmétodos agricol as indigenas cada
cierto tienpo | os canpos se dejaban sin cultivar a fin de dar al suelo tienpo
para recuperarse.

127. El observador de Australia infornd acerca de | a decisi 6n adoptada por e
Tri bunal Superior de Australia en el asunto relativo a los titulos de

propi edad aborigen, de rechazar de una vez y para sienpre la ficcion juridica
de la terra nullius, esto es, que la tierra australiana no pertenecia a nadie
a |l a época de | a col onizaci 6n europea; dicho de otro nodo, la ficcién que
permitié despojar de sus tierras a | os pueblos indigenas de Australia. Segln
el Gobi erno esa decisién era de gran inportancia noral y ética para |a nacién
y ella fue acogi da con agrado por préacticanmente todas las iglesias y
religiones de Australi a.

128. Tanbi én se refirieron a ese caso vari as organi zaci ones de aborigenes e

i sl efos del estrecho de Torres, en particular, el representante de la
Secretaria Nacional de Servicios Juridicos para Aborigenes e |slefios. Todos
ell os cel ebraron | a decisién pero hicieron presente que la mayoria de |os
aborigenes australianos no se verian directanente benefici ados por esa
deci si 6n y expresaron su esperanza de que |a decisién se concretara en nedi das
juridicas. Un observador de |os islefios del estrecho de Torres subrayo |a
gran inportancia de la relacién con la tierra, y, en particular, de |los



E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 29
pagi na 34

derechos sobre los recursos hidricos. Expresd |a esperanza de que | os
derechos sobre | os recursos del mar se reconocieran de la misma manera en que
se habian reconoci do | os derechos sobre la tierra. Un observador indigena
expresd su preocupaci 6n por el hecho de que | os puebl os aborigenes de
Australia no disponian de infornmaci 6n sobre ese caso.

129. El observador de Nueva Zel andi a nenci on6 que uno de | os aconteci ni entos
mas i nportantes del dltinp afio era | a aprobaci 6n de una | ey, basada en el
Tratado de Waitangi, por la cual se reconocia que la tierra maori era un
patri moni o val i oso, heredado del pasado y que debia transmtirse a |las
generaciones futuras. Esa ley permitiria poner término a la divisioén de |la
tierra que historicanente habia obstaculizado el desarrollo econom co tri bal
Ademés, el Cobi erno habia hecho propuestas con el fin de poner térmno a
derecho de renovar a perpetuidad los alquileres de tierra maori y de ajustar
esas rentas para que reflejaran | os preci os de nercado.

130. El observador del Canada informd acerca de |os 0ltinmps acontecim entos
ocurridos en nateria de reivindicaci 6n de tierras aborigenes.

El representante explicé conp se habian |l evado a cabo | as negoci aci ones y
concertado | os acuerdos relativos a un nanero inportante de naci ones
aborigenes. Resefi6é el acuerdo histérico celebrado por el Canada y la

pobl aci 6n aborigen de Nunavut. Dos |eyes aprobadas en |l os Ultinps neses por

el Parlanmento introducirian en 1999 canbios en el nmapa del Canadd y abririan
un nuevo futuro politico y econém co para | os residentes de Nunavut.

Se reconocerian | os derechos de propiedad inuit sobre 350.000 kn? de tierray
en el plano financiero se haria un pago de nas de 1.000 nillones de dol ares
canadi enses, en un plazo de 14 afios. Adenés, el acuerdo abarcaba | os derechos
a la recoleccion de frutos silvestres, al subsuelo y a la participaci 6n en |as
juntas de ordenaci 6n de recursos naturales y otros recursos del territorio.

H Derecho a la proteccion del nmedio anbiente

131. El observador de Australia sefial 6 que su Cobi erno seguia ocupandose de

| a situaci 6n de | a poblaci 6n indigena del sur de Australia, que habia perdido
su tierra conp resultado de ensayos nucl eares hechos por el Gobierno britanico
en | os deceni os de 1950 y 1960. El Gobierno britéanico habia convenido

final nente en aportar los fondos para | a descontani naci 6n de estos sitios.

132. Al gunos observadores indigenas expresaron su preocupaci 6n por e
vertimento de desechos nucl eares en sus regiones. Por ejenplo, se infornd
qgue |l a isla Johnson, situada cerca de Hawai, estaba siendo usada por |os

Est ados Uni dos y al gunos pai ses europeos conp zona de al macenani ento de
desechos nucl eares, radiactivos y toxicos. Un observador sefial 6 a | a atenci on
del G upo de Trabajo el hecho de que el gobierno de su pais habia creado una
ofi ci na encargada de | os desechos nucl eares que tenia por msién buscar sitios
para el vertinmiento de desechos en "tierras estatales o tribal es indias"

Un observador indigena de Al aska sefial 6 que en esta regi 6n se habian creado

i ndustrias asi compb una central de energia nucl ear, que anenazaban |a sal ud de
su puebl o.
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133. El observador de la Wrld Uranium Hearing Soci ety subray6 |a rel aci on
directa que existia entre el uso de la energia nuclear y |la supervivencia de

| as pobl aci ones indigenas. Una gran parte de | os recursos de urani o del nundo
se encontraba en territorios habitados por indigenas, de donde se extraia.
Esos territorios solian explotarse con fines de ensayo de arnmas y de

al macenami ento o vertimento de sustancias nucleares. En |la Audiencia Mindial
del Urani o, celebrada en Sal zburgo (Austria) en septienbre de 1992, |as
pobl aci ones i ndi genas habian pedido que el uranio y otros m nerales

radi acti vos se mantuvi eran en sus ubi caci ones naturales. La declaracion
aprobada por la Audiencia figura en la adicion al presente inforne.

134. Un observador indigena sefial 6 que en su pais la politica del gobierno de
establ ecer en el extranjero las industrias contam nantes no solo afectaba |a
vida de | os indigenas que vivian en ese pais sino tanbién |a de pobl aci ones

i ndi genas de otras regi ones del mundo.

135. Un observador indigena observé la inportancia del aire puro y el agua
limpia en la relaci6n integral entre | os nodos de vida indigenay la tierra.
Su pueblo hacia frente a | a anenaza que representaban una fabrica de pul pa de
nmadera y otra explotaci én industrial que utilizaban el proceso de inyeccion de
vapor de fuel oil. Anbas expl otaci ones estaban di snm nuyendo | a calidad de
aire y el agua de |la zona.

136. El observador del Canada menciond el progranma denomi nado Estrategia para
el Medio Anbiente Artico, dotado de 100 nillones de dol ares, que tenia por

obj eto atender a | os probl emas nmas urgentes del nmedio anbiente Artico.

Las organi zaci ones aborigenes habian partici pado en todos | os aspectos de |a
pl ani ficaci én y ejecuci 6n de este programa, |o que era una de | as principales
razones de su éxito.

I. Propiedad cultural e intel ectua

137. Al gunos representantes indigenas expresaron su preocupaci 6n por el hecho
de que el conocimento acumul ado durante siglos por |as pobl aci ones indigenas
est aba si endo expl otado por |as enpresas comnercial es en su propi o benefi cio.
Segun sefial 6 un observador indigena, aunque | a nedicina indigena solia
calificarse de primtiva o aun peligrosa, 7.000 preparaci ones naturales

enpl eadas en | a nedi ci na nbderna habian sido utilizadas durante siglos por |os
curanderos indigenas. E valor de mercado anual de |os productos
farmacéuti cos derivados de plantas nedicinal es descubi ertas por |os puebl os

i ndi genas era de mas de 43.000 millones de dolares de | os EE. UU

El observador |anenté el hecho de que | as enpresas farnmacéuticas siguieran
pat ent ando productos y obteni endo enornes beneficios por |a explotacion
conerci al de conoci m entos tradicionales.

138. Dos observadores de grupos indigenas se refirieron a una planta |l amada
ufia de gato, que |l a nedicina indigena de su regi 6n utilizaba desde tienpos

i nmenorial es. Esos observadores sefial aron que cientificos de enpresas

extranj eras se habian apoderado de esa planta y de | os conoci ni entos
tradicionales relativos a ella, y estaban tratando de obtener una patente.
Ademés, |la planta estaba en peligro de extincién en ese territorio debido a la
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extracci 6n masi va hecha por | os comerciantes. Un observador sugirio que la
"Decl araci 6n de Maatatua" se incorporara en el estudio relativo a | a propiedad
cultural e intelectual indigena.

139. Un observador indigena expresé su preocupaci 6n por |la fabricacion y

di stribuci 6n de una determ nada bebi da al coh6lica en que se conercializaba el
nonbre de un reverendo jefe y dirigente espiritual de una tribu americana
nativa de Norteangerica. Afirmd que el uso de ese nonbre, ademas de indebido e
insultante, era todavia mas indignante si se consideraba que el al cohol habia
cobrado una cantidad terrible de victimas entre |a poblaci 6n indigena de | os
Est ados Uni dos. Esa poblacion tenia |a tasa mas el evada de al coholisnb de
todos | os grupos raciales, |la tasa nas el evada de sintonmas de al coholisnp
fetal y la tasa mas el evada de nuerte por causas rel aci onadas con el al cohol

J. Derechos sobre |los recursos naturales

140. Un observador indigena describi6 |a situaci 6n de su pueblo, que vivia en
la regi 6n del Pacifico en una zona de selvas tropicales, una de las nas ricas
del mundo en | o que respecta a |l a biodiversidad. Las estrategias de
desarroll o financi adas por las instituciones internacionales de desarrollo
habi an contri bui do fundanmental nrente a crear la infraestructura necesaria para
explotar las tierras ancestral es de su pueblo nediante | as activi dades de

def orestaci 6n y extracci 6n de oro, que se |levaban a cabo sin consultar a la
pobl aci 6n interesada. El observador se refiri6 a al gunas de | as consecuenci as
negativas que esos proyectos tenian en |a pobl aci6n, obligada a ocuparse cono
nmano de obra a nmedi da que | a degradaci 6n anbi ental causada por |a expl otaci6n
de los recursos la privaba de sus nedi os de subsistencia. Mchos nativos

est aban obligados a aceptar trabajos nmal pagados en otras regiones, |0 que

Il evaba a | a destrucci 6n de sus conuni dades i ndi genas.

141. El observador de Nueva Zelandia se refiri6 al arreglo sobre | os derechos
de pesca nmories, de septienbre de 1992, que habia dado a | os nmories e
control efectivo del 40% de | os recursos pesqueros de caracter comercial de
Nueva Zel andia a camnbio del retiro de todos |los juicios contra | a Corona

rel aci onados con |l a reivindicaci 6n de | os derechos pesqueros maories. CQro
observador indigena denunci 6 el procedi mento enpleado para Ilegar al arreglo
sobre | os derechos pesqueros maories y dijo que muchas tribus no habian
apoyado ese acuer do.

142. Una observadora de un puebl o i ndigena del Canada acus6 a una féabrica de
pul pa de papel y papel de verter efluentes en |as aguas en |las que
tradi ci onal ment e pescaba su puebl o, destruyendo asi |a pesca del salnmdn. Esta
injerencia que afectaba a | os nedios de vida de | a poblaci 6n i ndigena |oca
constituia una violaci én directa de | os derechos de pesca aborigenes.

143. Una observadora indigena subrayo |la inmportancia de | os derechos sobre e
agua. El codigo de recursos hidricos de su pais reconocia | os derechos

i ndi genas sobre esos recursos pero ese cédigo no tenia suficiente aplicacion

en la practica. Michos granjeros y cultivadores indigenas no di sponian de un
abast eci mi ent o adecuado de agua para practicar |las fornas tradicional es de
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agricultura de subsistencia, en tanto que | os |ugares de veraneo y al gunas
enpresas conb clubes de golf, hoteles y plantaci ones de cafia de azUcar
utilizaban este precioso recurso.

K. Derecho a que se observen los tratados y
otros arreglos juridicos

144. Un representante indigena expres6 el tenor de que | a probabl e secesion
de una parte del pais en cuyo territorio vivia su pueblo tuviese conp
consecuencia la divisién de sus tierras y la inmpugnaci 6n de |as obligaci ones
di manantes de | os tratados.

145. Un orador subrayod |a continuada violacién de |os tratados que entrafiaba
una | ey aprobada por el Gobierno del Canadd por |a cual el Gobierno estaba

del egando unil ateral nente en | as provincias sus obligaci ones conop
fideicomsario. Sin enbargo, expresd |a esperanza de que la presioén de |la
conmuni dad i nternaci onal obligara al Canada a reconocer una vez mas |a rel acion
de naci 6n a naci 6n establ ecida en | os tratados cel ebrados por sus respectivos
ant epasados.

V. ESTUDI O DE LOS TRATADGCS, CONVENI G5 Y OTRCS ACUERDOS CONSTRUCTI VOS
ENTRE LOS ESTADOS Y LAS POBLACI ONES | NDI GENAS

146. El 30 de julio de 1993, el Sr. Mguel Alfonso Martinez, Relator Especia
de | a Subcom si 6n encargado del estudio sobre |os tratados, convenios y otros
acuerdos constructivos entre | os Estados y | as pobl aci ones i ndigenas, presento
al Gupo de Trabajo su primer inforne sobre Ia narcha de | os trabajos

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 32). Present6 sus excusas por el hecho de que el Gupo de
Trabaj o no habia podido di sponer de ese inforne en el periodo de sesiones
anterior. Recordd que en 1992 habia hecho una presentaci 6n oral de su inforne
y sefial ado que |l a version inglesa del texto estaria disponible para

el 44° periodo de sesiones de |a Subcom si én

147. Los trabaj os habian adel antado bastante desde septienbre de 1991. Sin
enbargo, el nudmero tan desal ent adoranente escaso de respuestas al cuestionario
del Rel ator Especial, especialmente de parte de | as pobl aci ones i ndi genas,
seguia siendo un factor que obstaculizaba el estudio. El Relator Especial
inst6 a | as pobl aci ones indigenas y a | os gobi ernos a que proporcionaran |o
antes posible la infornaci 6n pertinente.

148. En relacién con el inforne sobre la marcha de | os trabajos, el Relator
Especi al sefial 6 a | a atenci 6n del Grupo de Trabajo |a enunciaci 6n de | os
propoésitos del estudio que figuraba en el parrafo 8 de su inforne.

A continuaci 6n, hizo un breve resunen del contenido de cada capitul o, que
refl ej aba béasi canente esos propésitos.

149. El capitulo | se centraba en las investigaciones y otras activi dades
enprendi das hasta el presente. En el capitulo Il se hacian al gunas
consi der aci ones antropol 6gi cas e historicas sobre al gunas cuesti ones
fundanental es de interés para el estudio. El Relator Especial explicd que
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habi a destacado el etnocentrisno y, en particular, el eurocentrisnb que se
refl ejaba en nmuchos analisis de |as rel aci ones establ eci das por tratados entre
puebl os indigenas y Estados. Adenmas, habia incluido al gunos estudi os de casos
sobre decisiones recientes en las que la interpretaci 6n de | as cuestiones

i ndi genas desde el punto de vista de |los valores no indigenas era
especi al rente mani fi est a.

150. El capitulo Ill, que trataba de |l os prineros contactos entre al gunos
puebl os indigenas y otras civilizaciones, era |la base de la prinera gran
conclusi6on a la que habia |l egado el Relator Especial, a saber, que en esos
pri meros encuentros, que tuvieron lugar en el siglo XVI, |la tendencia habia
sido tratar a | os pueblos indigenas cono sujetos de derecho internacional
Posteriormente, | as relaciones de | os Estados naci ones con | os puebl os

i ndi genas pasaron a consi derarse conp una cuesti 6n de nera jurisdiccion

i nterna.

151. El capitulo IV exam naba | as diversas situaci ones juridicas conprendi das
dentro del ambito del estudio. El Relator Especial habia determ nado cinco
situaciones tipicas, que se describian en el inforne sobre el décino periodo
de sesiones del Gupo de Trabajo (E/ CN. 4/Sub.2/1992/33). El anéalisis de
abundante material reunido nostraba que la politica de que la relacion entre
| os pueblos indigenas y | os Estados se regia por el derecho internaciona
habi a sido aplicada general mente por Gran Bretafia y Francia pero no tanto por
Espafia y Portugal. En el caso de Anerica Latina, habia obtenido sélo

reci entenente pruebas sélidas que sugerian |a existencia de al nmenos al gunos
el enentos de una relaci 6n regida por tratados. En el capitulo final de
informe figuraban |as conclusiones y reconendaci ones. Por ultino, el

Sr. Alfonso Martinez invité al Gupo a que formulara conentarios criticos
sobre el estudio a fin de ayudarlo a nmejorar su trabajo.

152. La Presidenta-Relatora felicité al Sr. Alfonso Martinez por su informe
sobre la marcha de los trabajos y | e agradeci 6 su exposici én introductori a.
En el debate que se produjo a continuaci 6n, representantes indigenas
expresaron su pleno apoyo a | a | abor del Relator Especial y destacaron |a

i mportanci a del estudio, habida cuenta, en particular, del hecho de que con
tanta frecuencia se habian interpretado erréneanente o tergiversado | as
rel aci ones establ ecidas en virtud de tratados entre | os puebl os indigenas y
| os Estados.

153. Representantes indigenas subrayaron que un problema al que se
enfrentaban con frecuencia era el desconocimento por |os gobiernos de sus

obl i gaci ones di nanantes de | os tratados. Al gunos representantes sefial aron que
habi an ent abl ado al gunos juicios de nuy dilatada tramitacion para dirimr
cuestiones rel aci onadas con | os derechos di nanantes de | os tratados.
Observaron que |l a |egislaci6n nacional se consideraba conp |a fuente exclusiva
del derecho, | o que no daba ninguna cabida a |la |egislacion indigena, y que

| as autori dades gubernanmentales y los tribunal es solian considerar que |os
titul os de propiedad de | os indigenas eran nmas un inpedinento al arreglo de

| as controversias que una fuente para su sol uci 6n
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154. Los representantes indigenas subrayaron que | os elenentos espirituales y
no escritos de los tratados tenian gran inportancia para | os puebl os
indigenas. A titulo de ejenplo, un representante relaté | a manera en que uno
de sus ancianos | e habia informado sobre |l a existencia de |os tratados
recurriendo a objetos para explicar el espiritu con que se habian cel ebrado:
una bol sa hecha de piel de reno representaba | a idea de particién; una pipa
sagrada, la verdad y la fortaleza, y la hierba de olor, |a bondad. Sefial 6
que, por ultino, el anciano | e habia dicho que su pueblo era gente buena,

di spuesta a conpartir su tierra, pero que por eso msno, |o que ahora |es
guedaba era poco excepto la verdad y la fortal eza.

155. (Oros representantes indigenas expresaron |a opini én de que, en su form
actual, el informe no prestaba suficiente atencién a |la situaci 6n en Anérica
Latina. En ese contexto, se nmenciond en particular la situacion de |la
Argentina, pais en el que existia un anplio conjunto de tratados y acuerdos.
Esos representantes subrayaron que en un infornme futuro desearian ver un
enfoque mas equilibrado de las diferentes regi ones del nundo.

156. Un representante del Consejo Mknaq sugiri 6 que el Rel ator Especi al
exanm nara mas atentamente el papel de la Santa Sede en | os tratados con
puebl os indigenas porque, a su juicio, la lglesia habia desenpefiado un

i nportante papel en |los tratados cel ebrados en | as Anericas, en particul ar
durante los siglos XVI y XVI|. Sugirid asimsno que |la |abor del Relator
Especial se vinculara a la de |la Comi si é6n de Derecho Internacional, en
particular nmediante el intercanbio de opiniones sobre |a cuestion de |os
tratados entre puebl os indigenas y Estados. Por udltino, sugirid6 que |as
Naci ones Uni das organi zaran un seninario sobre el uso de tratados nodernos
para fonentar | os derechos de | os pueblos indigenas y que se establ eciera un
regi stro de tratados concernientes a | os puebl os indigenas.

157. El Relator Especial agradeci6 a los participantes el apoyo prestado

al estudio y sus conentarios. Sefial 6 que |a nmayoria de |as preocupaci ones
sefal adas podrian reflejarse en su estudio y asegur6o al Grupo de Trabajo

gue | os trabajos continuarian hasta que éste se conpl etara.

El Sr. Alfonso Martinez pronetié al Gupo de Trabaj o que en su 12° periodo

de sesiones |l e presentaria un segundo inforne sobre Ia marcha de | os trabaj os.

V. ESTUDI O SOBRE LA PROPI EDAD CULTURAL E | NTELECTUAL
DE LOS PUEBLGOS | NDI GENAS

158. Durante el exanen del tema 7, |a sesién fue presidida por e

Sr. Ribot Hatano. En su declaraci 6n de apertura sobre el tema 7, la

Presi dent a- Rel atora recordd que | a Subcom si6n, en su resol uci 6n 1991/ 31, que
I a Com si6n de Derechos Humanos hi zo suya por resol uci 6n 1992/114, le habia
enconendado el estudio sobre |la propiedad cultural e intelectual de |Ios
puebl os i ndi genas.

159. La Presidenta-Relatora recordé que I a Conferencia de | a UNESCO de 1981
sobre etnocidio y etnodesarroll o, celebrada en San José de Costa Rica,
reconoci 6 por prinera vez en el sistema de | as Naciones Unidas el etnocidio o
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genocidio cultural. En esa Conferencia se habia reafirnmado el derecho de |os
puebl os indigenas a preservar y desarrollar su propio patrinmonio cultural
Desde 1982, el Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas habia sido un foro
privilegiado para que | os puebl os indigenas expresaran sus propias ideas sobre
esas cuestiones.

160. La Relatora Especial subray6 que |la proteccion de |a propiedad cul tura
e intelectual de |os pueblos indigenas estaba estrechanmente vinculada a la
real i zaci 6n de sus derechos mas fundanmental es, conb | os derechos
territoriales, el derecho a la libre determnaci6n, a preservar sus
tradi ci ones, conocimentos y valores asi conb a nmantener su organi zaci 6n
social y la ordenaci 6n de su nedi o anbiente, por |lo que era fundanental para
el mantenimento, desarrollo y restablecimento de | as soci edades i ndi genas.

161. La Sra. Daes subrayo que el estudio sobre |a propiedad intelectual y
cultural de | os pueblos indigenas era el priner paso oficial para atender a la
preocupaci 6n expresada por |os puebl os indigenas en el foro de |as Naci ones
Uni das. Expresé su esperanza de que este estudio serviria de base para la

el aboraci 6n de normas y | a adopci 6n de nedi das institucional es para poner
térmno a las violaciones de | os derechos culturales e intel ectual es de |os
puebl os i ndi genas.

162. Por ultino, la Sra. Daes agradeci 6 a todos | os que habian contestado a
su pedi do sum ni strando i nformaci 6n valiosa para el estudio. Expreso su

especi al reconocimento a | a UNESCO por |a col aboraci 6n prestada, declarando
que esperaba que el estudio fuera tanbi én de utilidad para esta O gani zaci 6n

163. La Sra. Atoha Mead, del Congreso Naci onal Mori, infornd acerca de |os
resultados de la prinera Conferencia Internacional sobre |a Propiedad Cul tura
e Intel ectual de | os Puebl os | ndigenas, cel ebrada en Wakatane, Aotearoa
(Nueva Zel andia), del 12 al 18 de junio de 1993, en |la que se habia aprobado
| a Decl araci 6n de Maatatua sobre |l a Propiedad Cultural e Intelectual de |os
Puebl os I ndigenas. El informe sobre esa Conferencia fue presentado en tres
exposi ci ones separadas, que conenzaron y finalizaron con |la "karakia" o
bendi ci 6n tradi ci onal

164. La Sra. Mead presentd un panorama general de |as cuestiones exani nadas
en la Conferencia, en |la que se reunieron 150 del egados de 14 paises. Tanbién
habi an partici pado representantes del Banco Mundial, el Fondo Mundial para |la
Nat ur al eza, | a organi zaci 6n Greenpeace, el PNUD y |a UNESCO asi cono
representantes de nuseos, instituciones de investigacion cientificay
académ ca y de dos gobiernos. La Sra. Mead sefial 6 que el conocimento de |os
puebl os i ndigenas no se consideraba conp un conocimento cientifico y ni
siquiera conb una cuestiOn de investigaci 6n social, porque segun el criterio

i nperante, la ciencia consistia en generar conoci m ento nuevo, no conoci do
anteriornente, en tanto que el conocimento indigena se consideraba anti cuado.
Lament 6 que | os proverbios indigenas y otros aspectos de |a propiedad cul tura
e intelectual de |los indigenas fueran utilizados por académ cos occidentales y
aun por organi snos internacionales cono el UNI CEF conb cuestiones de

"conoci mento publico", y que en la mayoria de | os casos ese uso se hiciera
sin autorizacion y fuera de contexto, sin identificar a los autores o la
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época, contribuyendo asi a | a explotaci 6n de | os puebl os indigenas y de sus
conoci m entos. Recorddé que | os puebl os indigenas acordaban a sus m enbros un
| egitimo reconoci mento individual por cada conposici6on nusical, proverbio,
talla, obra de arte, descubrimento nédico, nejoras tecnol 6gicas en |la esfera
de la pesca o la caza y cual quier actividad que contribuyera a anpliar su
patrimonio. Para |os puebl os indigenas, el nonbre y I a explicaci 6n de cada
pi eza detal |l ada que contenia una obra de arte, la fecha y | a ocasi 6n en que e
autor la habia concebido, eran tan inportantes conp |a propia obra.

165. La Sra. Mead pidi 6 que se disefiaran necani snbs para | a proteccion

i nternacional de la propiedad cultural e intelectual de |os pueblos indigenas,
con inclusioén del otorgam ento de patentes por |as variedades de plantas
indigenas y la investigacion genética (ya sea en el anbito humano, de la flora
o de la fauna), teniendo en cuenta |la visioén global que | os puebl os indigenas
tenian de la vida y el nedio anbiente.

166. La Conferencia habia exam nado tanbi én | os objetivos del proyecto HUGO
de investigaci 6n sobre | a diversidad del genoma humano y aprobado una
reconendaci 6n instando a | as Naciones Unidas a que pidieran la interrupcion

i nmedi ata del proyecto en tanto | os puebl os indigenas interesados no hubieran
exam nado, conprendido y aprobado | os fundanmentos norales y éticos del m sno.
La Sra. Mead subrayé que en | os nonentos en que |a pobreza y | a contam naci 6n
afectaban a |l a gran mayoria de | as pobl aci ones i ndi genas del mundo, ese
proyecto, que tenia un presupuesto de 35 nillones de dolares, era peligroso,
frivolo e inatil. Recorddé que en el marco de ese proyecto se habian

sel ecci onado mas de 700 conuni dades indigenas para extraer nuestras de cabello
y tejido indigenas.

167. Por ultimo, la Sra. Mead se refirid a |la Declaraci 6n de Maat at ua,

pi di endo que el texto integro se incluyera en un anexo al estudio de |la

Sra. Daes sobre | a propiedad cultural e intelectual de |os pueblos indigenas.
Sefial 6 que se habia creado una Asoci aci 6n | nternacional pro Decl araci 6n de
Maat at ua, dirigida exclusivamente por indigenas, a fin de pronover |a
aplicaci 6n de | as reconendaci ones de |la Declaraci6n y difundir inportante

i nf ormaci 6n rel aci onada con | a propiedad cultural e intelectual. Tras esa
presentaci 6n, el Sr. Joe Mason, secretario de la Ngati Awa Trust Board y

m enbro ejecutivo de | a Confederaci 6on de Tribus Maatatua, leyd el texto de la
Decl araci 6n de Maat at ua.

168. Por ultino, el Sr. Evaristo Nugkuag |kanan, de | a Coordinadora de
Organi zaci ones | ndigenas de | a Cuenca Amazoénica (CO CA), expresé su tota
apoyo a | a Decl araci 6n de Maatatua, en cuya redacci 6n habia parti ci pado.
Subrayé que un gran nunero de puebl os y organi zaci ones i ndi genas apoyaba | a
Decl araci 6n y | a recomendaci 6n hecha por la Sra. Mead de que su texto se

i ncluyera en un apéndi ce al estudio de la Sra. Daes.

169. La observadora de Nueva Zelandia felicit6 a la Sra. Daes por su |labor y
expresé el reconoci mento de su Gobierno por |a Declaraci 6n de Matatua, que
seria exam nada con gran atencion. Apoy0 asimsnp |a propuesta de que ella se
i ncluyera en un anexo al estudio de la Sra. Daes.
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170. La observadora de Australia dio las gracias a |la Sra. Daes por su
detal | ado estudio, que se exam naria con gran interés. Sefial 6 que | os
arregl os existentes para |la devolucion y proteccion de |a propiedad cultural e
i ntel ectual no se habian concebi do en col aboraci 6n con | os puebl os indigenas y
teni endo presentes sus intereses col ectivos sino con el propoésito de ayudar a
| os Estados a lograr |a devoluci 6n de sus bienes o de proteger |os derechos de
propi edad intel ectual de |as personas. Esos procedi m entos otorgaban asi m sno
una protecci 6n de |la propiedad intelectual, por un plazo determ nado.

La observadora sefial 6 que a pesar de esas |limitaciones se podrian adoptar

nedi das en favor de | os pueblos indigenas, la prinera de |as cual es seria

i ncluir disposiciones apropi adas en el proyecto de decl araci 6n sobre | os
derechos de | os puebl os indigenas. Tanbién se podria iniciar un dialogo con
a UNESCO y otros organi snbs con miras a asegurar la protecci6n de esos

der echos.

171. Ademas de la protecci én internacional de |a propiedad cultural e
i ntel ectual de | os puebl os indigenas, se podrian adoptar al gunas nedi das de

caracter intraestatal. La observadora de Australia se refirid a al gunos
si stenas establ ecidos en su pais en consulta con | os puebl os indigenas para | a
protecci 6n y conservaci 6n de su propiedad cultural. Confornme a la politica

adopt ada reci entenente por Australia, |os pueblos y |as comuni dades aborigenes
e islefios del Estrecho de Torres trabajaban en col aboraci 6n con | 0os nuseos,

di si pando el tenor con que esas instituciones tradicional mente enfocaban |a
reivindi caci 6n de objetos pertenecientes a sus col ecci ones hechas por |os

i ndi genas. En ciertos casos incluso |as conuni dades de aborigenes e islefios
pedian a | os nmuseos que adquirieran objetos indigenas. La observadora subrayo
el inportante papel educativo que podian desenpefiar | os nuseos en esas

condi ciones. En lo que respecta a | os esquel etos, |a exhibicidn publica de
rest os humanos habia sido prohibida por una | ey de 1983 y se estaba negoci ando
con | as organizaci ones de aborigenes e islefios del Estrecho de Torres |la
devol uci 6n a sus descendi entes de | os restos humanos, para que fuesen
enterrados en | a debida forma. Tanbi én se habian adoptado nedi das para
docurment ar el conocim ento indigena sobre el nedio anbiente, la floray la
fauna.

172. El observador de Finlandia expresé su reconocimento por el estudio.
Su texto serviria de base para el aborar principios y orientaciones general es
sobre | a protecci é6n de | os derechos de | os puebl os indigenas. El observador
anunci 6 el propésito de su Gobierno de col aborar con |la Sra. Daes

sum ni stréandol e i nformaci én adi ci onal sobre | os sam.

173. La Dra. Jourdan, del Foro Medico Internacional para |os Derechos
Hurmmanos, la Salud y el Desarrollo, dijo que |la propiedad intel ectual se debia
reconocer no s6lo a los individuos sino tanbi én a | os pueblos. Subrayo que

| as patentes se otorgaban a los inventores y no a | os que conservaban e
conocimento tradicional y que se deberia establ ecer un derecho de patente
inverso para proteger |a propiedad cultural e intelectual indigena.

174. El observador del Gran Consejo Mkmaqg, refiri éndose a la
conercial i zaci 6n de plantas y nedi canmentos tradicional es, recomendé que | as
Naci ones Uni das establ eci eran un programa de cooperaci 6n técnica para
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fortal ecer | a capacidad de | os puebl os indigenas de controlar |os proyectos de
i nvestigaci 6n ej ecutados en sus tierras. Subray6 |a necesidad de una ética
profesional en la investigacion cientifica y apoyd la peticién de que se
incluyera | a Declaraci 6n de Maatatua en un anexo al estudio de la Sra. Daes.
Sobre | a base de ese estudi o se debian elaborar [os principios y orientaciones
perti nentes.

175. La Sra. Tangiora, de la Maori Wnen's Wl fare League, apoy6 tanbién |a

i nclusi 6n de | a Decl araci 6n de Maatatua en un anexo al estudio y | anmentd que
en él no se hubiera tenido en cuenta |la Declaraci 6n Kari-CQca de | os Puebl os

I ndi genas sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo. Propuso |la creaci 6n de un
organo internacional indigena encargado de velar por que no se produjeran esas
om si ones.

176. En sus observaciones finales sobre el tema 7, la Sra. Daes agradeci 6 a
todos | os participantes en el debate sus sugerencias y reconendaci ones, sefial 6
que | a Decl araci 6n de Maatatua se incorporaria en un anexo al estudio y dejé
en claro que al gunas de | as reconmendaci ones hechas se refl ej aban ya en el
estudi 0. Subrayo ademds que el estudio seguiria adelante ya que era necesario
el aborar un proyecto de principios y orientaciones Utiles para | os puebl os

i ndi genas, | o0s gobiernos y | as organi zaci ones no gubernament al es i nteresadas.

VI. ANO | NTERNACI ONAL DE LAS POBLACI ONES | NDI GENAS DEL MUNDO

177. A presentar el tena 8 del programm, |a Presidenta-Rel atora observd |a
escasa participaci 6n de | os pueblos indigenas y | os gobiernos en | a reunion
técni ca sobre el Afo Internacional de |as Pobl aci ones | ndigenas del Mindo,

cel ebrada del 14 al 16 de julio de 1993. Sefal 6 que hasta ahora este Afio era
el mas pobre y el nmenos activo de todos en la historia de | as Naci ones Uni das.
Pero todavia quedaba tienpo para dar a ese Afio |Internacional un caracter nas
duradero y significativo.

178. La Sra. Galvis, observadora de Colonbia y Presidenta de las tres

reuni ones técnicas cel ebradas en relaci 6n con el Afio Internacional, infornd
que hasta el presente el Afio no habia satisfecho todas | as expectativas.

No obstante, en su entender, el Afo Internacional habia cunplido uno de sus
princi pal es objetivos, esto es, fonentar |a conciencia acerca de |as

necesi dades de | as pobl aci ones i ndigenas del nmundo entero. La Sra. Galvis se
refirié a la escasa participaci 6n de todos |os interesados en |la planificacién
del Afio, la insuficiente difusién de informaci 6n sobre el Afio en al gunos
sectores y la falta de aportaciones al Fondo de Contri buci ones Vol untari as
para el Afo Internacional. Sefial 6 que |a participacion de todos |os

i nteresados en |las tres reuniones técnicas habia sido nmuy escasa. Todavia
guedaba mucho por hacer para difundir mas informaci 6n sobre el Afo.

En al gunos sectores | a publicidad habia sido buena, en otros insuficiente y
en al gunos sectores sencillamente no habia existido ninguna infornacidn.

La Sra. Galvis subrayo que | as conuni dades indi genas deberian recibir nmas

i nf ormaci 6n para poder el aborar sus propi os progranas.
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179. Los prinmeros seis neses del Afo habian sido desal entadores en | o que
respecta al nunero y el alcance de las actividades |levadas a cabo en e
sistema de | as Naciones Unidas. Un inportante factor en contra era la falta
de recursos del Fondo de Contribuci ones Voluntarias. Las contribuci ones
tardaban en Ilegar. Por consiguiente, la Sra. Galvis hizo un |lamam ento a
todos | os gobiernos y a | os organi snos especi al i zados para que aportaran
contri buci ones al Fondo.

180. El Sr. Alfonso Martinez subraydé |a necesidad de que las dificultades con
gue se habia tropezado durante el Afio |Internacional se tuviesen en cuenta para
evitar dificultades andl ogas en el caso de que |a Asanbl ea General decidiera
procl amar un deceni o de | os derechos indigenas segln se habia propuesto.

181. El observador del Consejo Nordico de Mnistros informd acerca de |as
contri buci ones especi al es del Consejo al Afio Internacional, conp |a

organi zaci 6n de una reuni 6n de parlanentarios sani, el apoyo a |a segunda
Cunbre de Lideres Articos, |a organizacion por |a Secretaria danesa de un
sem nari o para el Afio Internacional, el apoyo sustancial a un festival de
cultura indigena y otras actividades en la esfera de la educacién y la
cooperaci 6n cientifica.

182. La observadora de la Oficina Internacional del Trabajo describid |as
actividades en curso de la OT relativas a | as pobl aci ones indigenas. Una de
ellas era la prestaci 6n de asistencia a | os gobiernos para |a adopci 6n de

nedi das eficaces de aplicaci on del Afio Internacional. Qras activi dades
especificas tenian por objeto dar a conocer nejor |os objetivos del Afo
nedi ante publicaciones (afiches, libros), reuniones de debate sobre gestion de

recursos y consultas. La observadora sefial 6 que el Afo |Internacional ofrecia
ala Oicina Internaci onal del Trabajo una oportuni dad para pronover e
Convenio N 169, que ya habia sido ratificado por Bolivia, Colonbia,

Costa Rica, Noruega y México. Los Gobiernos de la Argentina, Chile y el

Par aguay habi an sefial ado reci entenente que estaban considerando ratificar e
Convenio. Sri Lanka habia pedi do asistencia para presentar a |la Com sién

Naci onal de Pobl aci ones | ndigenas informaci 6n sobre el Convenio y sus
repercusi ones. Adenmas, |a Com sion de Expertos habia exami nado | os primeros

i nformes, presentados por Noruega y Mexico, en su periodo de sesiones de narzo
de 1993. Un sem nario sobre el Convenio N° 169, destinado a |ideres indigenas
y representantes de organi zaci ones no gubernanental es, se habia cel ebrado en
Filipinas, en marzo de 1993. Tanbi én se habian cel ebrado consul tas naci onal es
con | as autoridades de gobierno a fin de disefiar estrategi as por paises y
proyect os experinental es en favor de | as pobl aci ones i ndi genas.

183. Representantes de organi zaci ones i ndi genas sefial aron que habian hecho
esfuerzos para pronover el Afio nediante afiches, folletos, estanpillas,

reuni ones de estudi o, programas de television y traducci 6n de docunentos de
| as Naci ones Unidas en idiomas indigenas, pero criticaron a sus gobiernos
respectivos por la falta de interés en apoyar esas actividades o en |levar a
cabo canpafias al respecto.
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VI1. CONFERENCI A MUNDI AL DE DERECHOS HUMANCS

184. A presentar el tema 9 del programm, |a Presidenta-Rel atora observé que
nuchos representantes indigenas habian participado en | a Conferencia Mindi a

de Derechos Humanos, cel ebrada en Viena en junio de 1993. Esa Conferencia
habi a brindado una oportuni dad privil egi ada para establ ecer contactos con
otros puebl os indigenas y exponer a |l a conunidad internaci onal sus opiniones y
preocupaci ones. La Presidenta-Relatora recordd que la sesién de |la
Conferencia Mundi al cel ebrada el 18 de junio de 1993 se habia dedicado a |l a
conmenor aci 6n del Afio Internacional de |as Pobl aci ones I ndigenas del Mindo.

En esa reuni 6n, |l os representantes indigenas habian tenido |a oportunidad de
pronunci ar un di scurso en sesi6n plenari a.

185. La Presidenta-Relatora sefial 6 a | a atenci 6n del G upo de Trabajo el
hecho de que el docunento final de la Conferencia Mundial reconocia la

di gni dad de | as pobl aci ones i ndigenas y sus derechos humanos. Adengés, |a
parte |l de la Declaracion y el Prograna de Acci 6n de Viena (A/ CONF. 157/ 23)
conteni a al gunas reconendaci ones nuy inportantes: en el parrafo 28 la
Conferencia Mundi al pedia al Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas que
en su 11° periodo de sesiones conpletara el proyecto de decl araci6n; en el
parrafo 31 se instaba a | os Estados a que velaran por la plena y libre
partici paci 6n de | as pobl aci ones i ndigenas en todos | os aspectos de |la

soci edad, en particular en |as cuestiones que les interesaban, y en e
parrafo 32 se reconendaba a | a Asanbl ea General que proclamara un decenio

i nternaci onal de | as pobl aci ones i ndigenas del mundo, que conenzara en enero
de 1994.

186. Un representante de una organi zaci 6n i ndigena formul 6 al gunos
conentari os sobre la Declaraci én de Viena. Criticé el hecho de que esa

Decl araci 6n enpl eara el térm no "pobl aci ones" en lugar de "puebl os", pese a
todos | os esfuerzos hechos por la Presidenta-Relatora del Grupo de Trabajo en
apoyo de |l a expresi on "pueblos". No obstante, expres6 su apoyo a la
reconendaci 6n hecha en el parrafo 30 de la parte Il de |la Declaraci 6n de Viena
de que se pusieran a disposicién del Centro de Derechos Humanos recursos de
personal y financieros adicionales. El representante expresd asimsnp su
apoyo a | as reconendaci ones contenidas en los parrafos 31 y 32 de |la
Decl ar aci 6n.

VI1l. PAPEL FUTURO DEL GRUPO DE TRABAJO

187. En la 162 sesion, celebrada el 30 de julio de 1993, el G upo de Trabajo
exanmné el tema 10, relativo a su papel futuro. Al presentar el tem, la
Presi dent a- Rel atora sefial 6 que por prinera vez el papel futuro del Gupo de
Trabaj o figuraba conb tenmm separado del programa. A continuaci 6n, presenté su
nota sobre el tenma (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/1993/8), sefial ando que no habia ni ngin
tenor de que el G upo de Trabajo se disolviera al conpletar el proyecto de
decl araci 6n. Por el contrario, existian razones para pensar que su papel y
anbito de conpetencia se fortal ecerian
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188. El Sr. Alfonso Martinez sefial 6 que no era necesari 0 preocuparse por una
supuesta "necesi dad" de "revisar" el mandato del G upo de Trabajo, conp podria
entenderse de una lectura superficial del parrafo 28 de la parte Il de la

Decl araci 6n de Vi ena aprobada por | a Conferencia Mundi al de Derechos Humanos.
El Consejo Econém co y Social, al establecer el Gupo de Trabajo en 1982, no
habia fijado ningun plazo para su labor. Por consiguiente, no era necesario
que | a Com si 6n de Derechos Humanos adopt ase ni nguna nedi da para "renovar"” un
nmandat o que, por definicion, no expiraria ni en 1994 ni en el futuro (a nmenos
que |l a Com si 6n adoptara explicitamente | a decision de suprimr el G upo).

En 1o que respecta a |la "actualizaci 6n" del mandato del G upo de Trabajo, el
Sr. Alfonso Martinez opind que, sienpre que se considerase necesario, ello
debia hacerse sobre | a base de nantener la |l abor normativa en esta esfera

(evi dentenente, esa |labor no se agotaba con | a redacci 6n de una decl araci 6n
sobre | os derechos de | os pueblos indigenas) y de exam nar | os aconteci n entos
relativos a la pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos humanos y las |ibertades
fundanent al es de | os puebl os indigenas. En canbio, no se debian enconendar a
G upo de Trabajo | abores de vigilancia dado que en | as Naci ones Uni das

exi stian otros 6rganos que podian hacerse cargo de ese tipo de activi dades.

189. Un observador gubernanmental sefial 6 que el punto de partida debia ser la
Decl araci 6n y el Programa de acci on de Viena, en que la Conferencia Mindi a
reconendaba a | a Comi si 6n de Derechos Humanos que exami nara | a posibilidad de
renovar y actualizar el mandato del G upo de Trabajo, a |a Asanbl ea Genera
que procl amara un decenio de | as pobl aciones indigenas y que considerara |la
creaci 6n de un foro pernanente para | as pobl aci ones i ndi genas.

190. En el debate ulterior, nmuchos participantes tanto representantes de

or gani zaci ones i ndi genas conb de vari os gobi ernos, apoyaron |a idea de crear
un foro permanente en el marco de | as Naciones Unidas para el exanen de |as
cuestiones relativas a | as pobl aci ones indigenas. Los participantes indigenas
subrayaron que a este futuro foro deberian tener acceso no sélo |as

or gani zaci ones no gubernanent al es reconoci das cono enti dades consul tivas por
el Consej o Econdm co y Social sino todas |as organi zaci ones de puebl os

i ndi genas. Ademas, se sugirio que mas paises incluyeran representantes

i ndi genas en sus del egaci ones oficiales. Para algunos representantes no
estaba claro si el futuro foro permanente debia crearse ademas del G upo de
Trabajo o si el propio Gupo de Trabajo podia convertirse en ese foro

per manente. En todo caso, no se puso en duda la utilidad de un foro
permanente para |as cuestiones indigenas. Ese foro exam naria toda una gana
de problemas y tanbi én podria prestar asesoram ento a | os gobi ernos.

191. Adenés, se planted la cuestion de si el foro permanente debia estar

i ntegrado por representantes de gobi ernos y de pobl aci ones indigenas o si
debia ser un consejo de | as Naci ones Uni das para | os puebl os i ndigenas,
abierto sd6lo a | os pueblos indigenas, bajo |la direcci6n de un representante
especi al del Secretario General. Esta segunda opci 6n fue apoyada por |as
tribus maories y por el Consejo Mknmag. En una declaraci 6n conjunta, anbos
expresaron su opi ni 6n de que el consej o de puebl os indigenas debia elegir su
propia directiva y presentar sus informes, por conducto de su Presidente, a
Consej o Economico y Social y a |a Asanbl ea General. Ese Consejo debia tener
el mandato de coordi nar y evaluar todas |as actividades de | as Naci ones Uni das
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que afectaran a | os puebl os indigenas, informar sobre |a situaci 6n de esos
puebl os en todos | os paises y atender a esas situaciones. Qros
representantes indigenas sugirieron que se nonbrara a un rel ator especi al
sobr e pobl aci ones i ndi genas.

192. El observador del Brasil expreso |la opinién de que el Gupo de Trabajo
debia mantener su rel acion con | a Subcom sién y su caracter de 6rgano de
expertos. Por otra parte, su Gobierno preferiria que se nantuviera el nonbre
actual del Grupo de Trabajo.

193. El observador de Nueva Zel andia y otros partici pantes sefial aron |la
necesi dad de que se pusieran mas recursos a |la disposicién del Centro de

Der echos Humanos, tanto hunmanos cono financieros, para |as activi dades

rel aci onadas con | as cuestiones indigenas. El observador de Nueva Zel andi a
subrayo6 la inportancia de un foro pernanente en el marco de |as Naci ones

Uni das en el que | as pobl aci ones indigenas pudieran tratar |as cuestiones que
| os af ectaban y apoyd tanbi én |l a proclamaci 6n de un deceni o de | as pobl aci ones
i ndi genas, que podria basar sus actividades en | os |ogros al canzados durante
el Afo Internacional. La voz de |as poblaciones indigenas debia hacerse oir
tanbi én en el ambito de | os organi snbs especi ali zados de | as Naci ones Uni das,
a fin de que éstos el aborasen, en col aboraci 6n con esas pobl aci ones, |0s
programas relativos a toda | a gana de activi dades que | os afectaba. La idea
de un centro de coordi naci 6n en cada organi snb nerecia un exanmen mas a fondo.

194. El observador del Canada sefial 6 que su Gobierno estaria de acuerdo en
anpliar el mandato del Gupo de Trabaj o una vez que todas | as partes hubieran
conpl etado y exam nado el proyecto de declaracién. Sugiri 6 que el Gupo de
Trabaj o desenpefiara funci ones de asesoram ento durante el exanen del proyecto
por sus oOrganos rectores. El observador del Canada subrayo6 también |la

necesi dad de aunentar el presupuesto del Centro de Derechos Humanos, parte de
cual su Gobierno desearia que se destinara al Gupo de Trabajo.

195. Un representante indigena sugiri 6 que para destacar todavia mas |a
regi 6n de Asia, en la que vivian dos tercios de |a poblaci én indigena nmundi al
| a siguiente reuni 6n del Gupo de Trabajo se celebrara en Asia. Subrayd que,
en general, |as reuniones del Gupo de Trabajo deberian cel ebrarse en |as
regiones en las que vivian | os puebl os indi genas.

I X OTROS ASUNTOS

Reuni ones y sem nari 0s

196. La Presidenta-Relatora se refiri6 a la Conferencia Miundial de Derechos
Hurmenos y, en particular al tenm del programa titul ado "Conmenoraci 6n del Afio
I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Mundo", sobre el cual habian
hecho decl araci ones en sesion plenaria 12 |ideres de pobl aci ones indigenas.

A este respecto, recordd | a sesi6n connenorativa de |a Asanbl ea General, que
se habia |l evado a cabo el 10 de dicienbre de 1992 al inaugurarse el Afio
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I nternaci onal, asi conpb el exanmen de un tema especial del programa, de
caracter conmenorativo, hecho por |a Com sién de Derechos Humanos el 17 de
febrero de 1993.

197. La Presidenta-Rel atora observé que en sus actividades rel aci onadas con
el Afo Internacional, |as Naci ones Uni das habian previsto cel ebrar una
consul ta de puebl os indigenas de la region del artico. Esa consulta,

patroci nada conj untanmente por el Centro de Derechos Humanos y la Oficina

I nt ernaci onal del Trabajo, se celebraria del 6 al 10 de septienbre de 1993, en
Khabar ovsk, Siberi a.

198. Una representante del Consejo Mundial de |glesias subrayo |a inportancia
de las consultas y los semnarios. Al destacar el papel de |la mujer indigena,
se refirid al encuentro nundi al organi zado por el Consejo en Trinidad y Tabago
en octubre de 1992, al que habian asistido 80 nmujeres del mundo entero.

En ese sinposi o habia surgido una nueva red de informaci 6n y cooperaci 6n

La representante nenci ond tanbi én el reciente Encuentro Ecungéni co Mundi al de
Jévenes y Estudi antes, celebrado en el Brasil, que habia incluido visitas a
conuni dades i ndigenas. A com enzos de 1994, el Consejo Mundial de Iglesias
cel ebraria una pequefia consulta con pobl aci ones i ndi genas del Canada para
exam nar la dinamca de la |libre determ naci 6n. Esa consulta se organizaria
en col aboraci 6n con la Coalicién de Iglesias pro Derechos de | os Aborigenes.

Fondo de Contribuci ones Voluntarias para | as Pobl aci ones |ndi genas

199. La Presidenta-Relatora recordé que nmas de 40 partici pantes indigenas
habi an sido invitados al presente periodo de sesiones gracias al generoso
apoyo de nunerosos Cobi ernos, en particular los de Australia, el Canada,

Di namarca, Grecia, Japon, |os Paises Bajos, Noruega, Nueva Zel andia y Sueci a,
gue habian aportado sus contribuci ones al Fondo Vol untari o.

200. El Sr. Afonso Martinez rindi 6 honenaje a |la Junta de Sindicos de
Fondo. Al referirse a la renovaci6n a fines del afio del nandato de | os

m enbros de la Junta, sefial 6 que se debia nmantener la tradicion de que un
m enbro del Grupo de Trabajo formase parte de esa Junta.

201. La representante del Consejo Mundial de Iglesias sefialé a | a atencion
del G upo de Trabajo el hecho de que su organi zaci 6n conti nuaba bri ndando
apoyo financiero a | as pobl aci ones indigenas nedi ante donaci ones en di nero,
con cargo al Fondo Especial del Consejo Mundial de Iglesias para |a |ucha
contra el racisnob y con cargo a |los fondos de | os programas que el Consejo
recibia de las iglesias menbros y otros donantes.

202. La representante del Centro de Docunentaci 6n, de Investigaci 6n y de

I nf or maci 6n de | as Pobl aci ones | ndigenas se refiri 6 al papel desenpefiado por
su organi zaci 6n en |la reuni 6n de fondos desti nados a | as pobl aci ones

i ndi genas. Sin enbargo, expresé su desaliento por el hecho de que al gunas
del egaci ones i ndi genas habian reci bi do sus pasaj es de avi 6n con mucho retraso
y no pudi eron estar presentes al conenzar el periodo de sesiones del Gupo de
Tr abaj o.
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Qros asuntos

203. En la 112 sesion del Gupo de Trabajo hizo uso de | a pal abra el

Sr. Desai, Secretario CGeneral Adjunto de Coordinaci é6n de Politicas y
Desarroll o Sostenible, quien se refiri6 al papel y el nandato de su
Departanento, en particular en |l o que respecta a | as pobl aci ones i ndi genas.

204. El Secretario General Adjunto subrayé la inportante contribucién de |as
pobl aci ones indigenas a | os preparativos de |a Conferencia de | as Naci ones

Uni das sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo, celebrada en 1992 en

Rio de Janeiro (Brasil). Agradeci 6 a esas poblaciones su buena voluntad y su
cooperaci 6n durante el proceso preparatorio y la propia Conferencia. Subrayo
que |l a Conferencia de Rio habia tratado de replantear el desarrollo a fin de
hacerl o nmas apto para satisfacer |as necesi dades de |a poblacion. Asi, no era
s6l o una conferencia sobre la relacién entre el desarrollo y el nedio anbiente
sino una conferencia sobre | a gente, pues |a preocupaci 6n por |os recursos se
habia sunado a | a preocupaci 6n por la gente. El Secretario General Adjunto
subray6 que en ese contexto | as pobl aci ones indigenas habian sido sienpre un
ej enpl o de conp podian conbi narse anbas preocupaci ones y que | a Decl araci 6n de
Rio tenia en cuenta ese hecho al reconocer en nuchas de sus disposiciones el
papel de | as pobl aci ones i ndi genas.

205. El orador sefial 6 que uno de los logros de | a Conferencia de Rio habia
sido incorporar en el debate sobre el nedio anbiente y el desarrollo a

nuner os0s grupos, conmo or gani zaci ones no guber nanment al es, organi zaci ones de
puebl os i ndigenas y agrupaci ones de profesionales o cientificos. Sefial 6 que,
entre otras, su Departanento desenpefiaba | as funci ones de secretaria de la
Comi si 6n sobre el Desarrollo Sostenible, recientenmente creada, cuyo nmandato
fundanental era canbiar la orientaci6n de |a elaboracién a | a aplicaci én de
politicas y asegurar que | os gobiernos tradujeran en nedidas | os conprom sos
asunm dos en Rio. En el marco del seguimento de la Conferencia de Rio, su
Departanento tenia tambi én a su cargo |la preparaci 6n de | a Conferencia Miundi a
en la Cunbre sobre Desarrollo Social. Esa conferencia seria un centro de
coordi naci 6n para |l a acci 6n de |os gobiernos y el sector no gubernanental.

206. Por ultino, el Secretario General Adjunto destacé la gran inportancia
que asignaba al mantenimento y fortalecimento futuro del dialogo y |la

col aboraci én iniciados durante |os preparativos de |la Conferencia de Rio, en
particular la col aboraci 6n con | as pobl aci ones i ndi genas.

207. La representante del Consejo Mundial de Iglesias expres6 el interés de
Consejo en |l a aplicaci 6n de proyectos desti nados a pobl aci ones i ndigenas y
anunci 6 que proxi manmente nonbraria a un consul tor indigena cuya | abor, adenés
de la vincul aci 6n con | as redes de pobl aci ones i ndi genas del mundo entero,
consistiria en ayudar a introducir determ nados canbios en |l a estructura de
Consej o Mundi al de Iglesias que permitieran una respuesta mas arnovnica a | as
aspi raciones y expectativas de | as pobl aci ones i ndi genas.

208. La representante del Centro de Docunentaci 6n, de Investigaci 6n y de
I nf or maci 6n de | as Pobl aci ones I ndigenas reafirnmd su interés en |las cuestiones
rel ativas a |l as pobl aci ones indigenas e hizo una breve resefia de | 0os servicios
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técnicos y de otra indole que, con |la ayuda de voluntarios, se habian prestado
a los representantes indigenas en el curso del 11° periodo de sesiones de
G upo de Trabaj o.

X.  CONCLUSI ONES Y RECQOVENDACI ONES
A.  Actividades normativas

209. El Gupo de Trabajo no escatind ningun esfuerzo y conpletd el proyecto
de decl araci 6n sobre | os derechos de | os puebl os indigenas en su 11° periodo
de sesiones, habida cuenta de |as peticiones y reconendaci ones al respecto
formul adas por | a Subconision (resol uci 6n 1992/33), |a Com si 6n de Derechos
Hurmmanos (resol uci 6n 1993/31), |la Asanbl ea General (resolucién 47/75) y, en
particular, la Conferencia Mindial de Derechos Humanos (A/ CONF. 157/ 23,

parte I, parr. 28). Sobre |la base del docunento de trabajo revisado
presentado por |a Presidenta-Relatora (E/ CN. 4/Sub.2/1993/26) y de |a nota
explicativa pertinente (E/ CN 4/Sub.?2/1993/26/ Add. 1), presentada, en
particular, en atencidn a la resol uci 6n antes sefial ada de | a Comi si 6n de

Der echos Humanos, | os mienbros del Grupo de Trabaj o propusi eron nuevas

revi siones al texto que figuraba en el docunmento E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ CRP. 4.
El Grupo de Trabajo procedi 6 a una segunda |l ectura del texto y todas |as

del egaci ones participaron activanente en el debate. Tras exam nar atentanente
| os comentarios, |las propuestas y |as enm endas, el G upo de Trabajo convino
en un texto definitivo del proyecto de declaracion (que figura anexo a
presente informe) y decidi6 presentarlo a |a Subcom si6n en su 45° periodo de
sesi ones.

210. A este respecto, el Gupo de Trabajo reconendé a |a Subcom sién 1/:

a) gue exami nara el proyecto de declaraci 6n contenido en el anexo de
presente informe en su 46° periodo de sesiones de 1994, de nodo que
los menbros de | a Subcomi sio6n tuviesen tienpo suficiente para
estudi ar ese texto;

b) gque pidiera al Secretario General que enviara |o antes posible e
proyecto de declaraci 6n a | os servicios de edicién y traducci6n de
| as Naci ones Uni das;

1/ a) La Sra. Attah subrayo |a necesidad de que el proyecto de
decl araci 6n fuese aprobado por |a Subcomisi6on en 1993, confornme al deseo de
| as pobl aci ones i ndi genas;

b) Estas reconendaci ones son el resultado del conprom so al que se Ilegd
tras dil atadas consultas entre | os nienbros del G upo de Trabajo.
Las opi niones individuales de tres de sus mienbros (Sr. A fonso Martinez,
Sr. Boutkevitch y Sr. Hatano) figuran en el anexo Il del presente inforne.
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c) gque pidiera al Secretario General que distribuyera el texto a | as
pobl aci ones i ndigenas, a | os gobiernos y a |as organi zaci ones no
guber nanent al es sefial ando, en particular, el hecho de que el Gupo de
Trabaj o no cel ebraria ni ngdn nuevo debate sobre ese texto;

d) qgue reconmendara a |la Com si 6n de Derechos Hunanos y al Consejo
Econdém co y Social |a adopci 6n de nedi das especi al es para que | as
pobl aci ones i ndigenas participaran plena y efectivanente en el exanen
del proyecto de declaraci 6n por |a Subconision y otros 6rganos
superiores de | as Naci ones Uni das, independi entenente de que sus
or gani zaci ones estuvi esen reconoci das cono enti dades consultivas, ta
cono habian contribui do hasta ahora a la | abor del Grupo de Trabajo;

e) gue presentara el proyecto de declaraci6on a | a Com si 6n de Derechos
Hurmmanos para su exanmen en el 51° periodo de sesiones de 1995.

B. Exanen de | os acontecim entos

211. E Gupo de Trabajo se felicitd del mantenimento e intensificaci 6n de
di 4l ogo constructivo que se habia entablado en | os periodos de sesiones entre
| os representantes de | as pobl aciones indigenas, |os nmenbros del G upo de
Trabajo y | os observadores de |os gobiernos. El Gupo de Trabajo reiter6 su
convi cci 6n de que un di &l ogo constructivo, celebrado en un clinma de buena fe,
buena voluntad y confianza, podria fortal ecer |os esfuerzos despl egados

act ual mente por |as Naciones Unidas en todos | os aspectos relativos a
reconoci mento, la pronocidn, la proteccion y el restablecimento de |os
derechos de | as pobl aci ones indigenas. El Gupo de Trabaj o expresé tanbi én su
reconoci m ento por |os esfuerzos hechos por |as pobl aci ones indigenas y |os
gobi ernos para lograr un arreglo equitativo y pacifico de las controversias y
negoci ar nuevos arreglos politicos sobre la reparticion del poder y de |as
responsabi | i dades en el plano naci onal

212. Habida cuenta de la gran riqueza e inportancia de |a infornmacion
proporci onada al Grupo de Trabajo por |os representantes de | as pobl aci ones

i ndi genas y de | os gobi ernos, asi conmb |a conveni enci a de pronmover un

i ntercanbio anpli o de opi niones durante todo el afio, el Grupo de Trabajo
reiterd su reconmendaci 6n a la Subcom sién y a | a Com si 6n de Derechos Humanos
de que se diera una difusién mas anplia a su infornme anual reinpriméndolo
cono publicaci 6n de | as Naci ones Uni das.

213. E Gupo de Trabajo reafirnd su creencia de que |la eficacia de su | abor
se increnentaria enormenente si al guno de sus futuros periodos de sesiones se
cel ebraba en otras regiones, en particular Arérica Latina, Asia y el Pacifico
y observé que esta nedida podria incluirse en el Programa de Acci én para e
deceni o de | as pobl aci ones indigenas del nundo que se habia propuesto.

214. El Gupo de Trabajo tomd nota del parrafo 6 de |la resolucion 47/75 de la
Asanbl ea General, sobre |la necesidad de nejorar |la disponibilidad y |a

di fusi 6n de | os datos soci oeconénicos rel ativos a | as pobl aci ones i ndi genas vy,
a este respecto, reiterd su reconendaci 6n de que | as Naci ones Unidas, en

col aboraci 6n con | as pobl aci ones indigenas y | os 6rganos y organi snos
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especi al i zados pertinentes de | as Naci ones Uni das, prepararan un inforne anua
sobre | a situaci 6n de | as pobl aci ones i ndigenas del nmundo. Habida cuenta
tanbi én de | a proxi ma Conferencia Mundial en |la Cunbre sobre Desarrollo
Social, el Gupo de Trabajo recomend6 a |l a Subconmision y a |a Conision de

Der echos Humanos que presentaran esta propuesta al Consejo Econém co y Soci al
conp cuesti 6n de prioridad.

C. Reuniones y seninariaos

215. El Gupo de Trabajo encom 0 | os esfuerzos continuados de | as

or gani zaci ones de pobl aci ones i ndi genas por intercanbiar informacién y
experiencia, en | os planos regional e internacional, mnediante reuniones y
conferenci as sobre temas de especial interés para esas organi zaci ones.

En particular, el Gupo de Trabajo acogi 6 conplacido | a convocaci 6n de |a
segunda Conferencia Mundi al de Juventudes |ndigenas, en Darwin (Australia) en
julio de 1993. El Gupo de Trabajo tanbi én se felicito de la Conferencia

I nt ernaci onal de Ancianos y Lideres Espiritual es I ndigenas, cel ebrada en Nueva
Zel andia en febrero de 1993, y de la Conferencia sobre |a Propiedad Cultural e
I ntel ectual de | os Puebl os | ndigenas, celebrada en junio de 1993.

216. El Grupo de Trabajo tond nota de |os |ogros al canzados en las tres

reuni ones de expertos cel ebradas con anterioridad sobre | os temas del racisno
(G nebra, 1989) el autogobierno (Goenlandia, 1991) y el desarrollo sostenible
(Chile, 1992) y reconendd una vez nas |la aplicaci 6n de | as reconendaci ones
perti nentes aprobadas en estas reuni ones.

217. El Gupo de Trabajo alentd la aplicacion del capitulo 26 del Programa 21
(A CONF. 151/ 26, vol. 111), aprobado por |a Conferencia de | as Naci ones Uni das
sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo, en el que se pedia a | os progranas
operacionales y a | os organi snos especi ali zados de | as Naci ones Uni das que
apoyaran | os proyectos de cooperaci 6n técnica e intercanbi o de infornacion
entre pobl aci ones indigenas. El Gupo de Trabaj o expresd su reconocimnm ento

al Secretario General Adjunto de Coordi naci 6n de Politicas y Desarrollo
Sostenible Sr. Nitin Desai, por su participaci én en el 11° periodo de sesiones
y le hizo un |l amam ento para que adoptara de innediato nedi das encam nadas a
aplicar |las disposiciones del capitulo 26 asi conp |a decisio6n 1992/ 255 de
Consej o Econémi co y Soci al

218. El Grupo de Trabaj o acogi 6 conpl acido | as reconendaci ones pertinentes de
| a Declaraci 6n y el Programa de Acci 6n de Viena aprobados por |a Conferencia
Mundi al de Derechos Humanos, en particular |as reconendaci ones de que se

procl amara un deceni o de | as Naciones Unidas para | as pobl aci ones i ndi genas,
se creara un foro permanente para | as pobl aci ones indigenas en el sistema de

| as Naci ones Unidas y se proporcionara a | as pobl aci ones i ndigenas servici os
de asesoranmiento en |la esfera de | os derechos humanos.

219. A este respecto, el Gupo de Trabajo reiter6 su reconendaci 6n de que el
progranma de servicios de asesoram ento en |la esfera de | os derechos humanos,

asi conp otros progranmaes pertinentes de asistencia técnica de |as

Naci ones Uni das, proporcionasen directanente a | as organi zaci ones y

conuni dades i ndi genas servicios de infornmaci 6n y capacitaci én. E Gupo de
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Trabaj o hizo un nuevo |l amaniento a | os gobiernos y a | as organi zaci ones no
guber nanent al es para que hici eran aportaci ones especi al es al Fondo de

Cont ri buci ones Vol untari as para Cooperaci 6n Técnica en materia de Derechos
Humanos con el objeto, en particular, de apoyar proyectos en beneficio directo
de | as pobl aci ones indigenas y reconenddé que en todas | as regi ones se

organi zaran | 0o antes posible cursos de capacitaci 6n para pobl aci ones

i ndi genas.

220. El Gupo de Trabajo reitero tanmbi én su reconendaci 6n de que | os futuros
semnarios y |las reuniones de expertos de |as Naci ones Uni das sobre cuestiones
i ndi genas se convocaran en las regiones y | os paises que tuvieran una

pobl aci 6n i ndigena inportante y que en ellos siguieran partici pando expertos
desi gnados por | as pobl aci ones indigenas asi cono expertos desi gnados por |os
gobi ernos y | as Naci ones Uni das.

221. El Gupo de Trabajo reconendé que | as Naci ones Unidas organi zaran un
sem nari o sobre fornmas nodernas de tratados y acuerdos con pobl aci ones

i ndi genas para facilitar el intercanbi o de opiniones entre gobiernos y
expertos indigenas en | os paises en que se hubi eran cel ebrado esos tratados y
acuerdos y en |l os paises en que ellos pudieran ser Gtiles en el futuro conp un
nedi o para dar efectividad a | os derechos de | as pobl aci ones i ndi genas.

222. El Grupo de Trabajo reconmendé tanbi én que se cel ebrara un sem nario en
la esfera de | os derechos y las reivindicaciones sobre tierras indigenas, con
| a participaci 6n de expertos indigenas, gubernanentales y de |as Naci ones

Uni das, con el objeto tanto de exam nar | os obstéacul os y probl emas

rel aci onados con estas cuestiones cono de analizar y eval uar al gunos

procedi mentos juridicos innovativos y decisiones recientes de |los tribunales,
o |l as nmedi das positivas adoptadas por |os Estados en esta esfera.

D. Estudios e infornes

223. El Grupo de Trabajo acogi 6 conplacido |l os infornes sustantivos tercero y
final del Centro de | as Naciones Unidas sobre |as Enpresas Transnhaci onales y

| ament 6 que conp consecuencia de | a continuada reorgani zaci 6n de |l a Secretaria
de | as Naci ones Uni das se hubi era suspendi do | a el aboraci 6n de estos valiosos
i nformes anuales. El Gupo de Trabajo insté al Secretario Ceneral a que
preparara una versi on consol i dada de esos informes, para su venta conp
publ i caci 6n de | as Naci ones Unidas, a fin de asegurar su nas anplia
distribucion y pididé al Secretario General que estableciese en el sistema de

| as Naci ones Unidas otros arregl os para reanudar |a el aboraci 6n de ese

i mportante estudio.

224, El Grupo de Trabajo expres6 una vez mas su profundo reconocimento

al Relator Especial, Sr. Mguel Alfonso Martinez, por su informe sobre la
marcha de | os trabajos de su estudio sobre |os tratados, convenios y otros
acuerdos constructivos entre | os Estados y | as pobl aci ones i ndi genas

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 32), exami nado en el 11° periodo de sesiones. El G upo
de Trabaj o dej 6 constancia de su agradecimento a |l os gobiernos y a | as
pobl aci ones i ndi genas que habian contestado el cuestionario contenido en el
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i nforme sobre su noveno periodo de sesiones y pidi6 que se prestara al Relator
Especial toda |a asistencia necesaria para este inportante estudio. E Gupo
de Trabajo tond nota tanbi én con interés de | as sugerencias hechas por |as
pobl aci ones indigenas para el fortalecimento del estudio, entre otras, la
creaci 6n de un servicio central de depésito o registro de |os tratados
indigenas e invito al Relator Especial a que exami nara mas a fondo esas

suger enci as.

225. El Grupo de Trabajo expreso6 asim snmpb su profundo reconocimento

a su Presidenta-Relatora y Rel atora Especial de | a Subconi si6n

Sra. Erica-lrene A Daes, por el informe sobre |a protecci 6n de | a propi edad
cultural e intelectual de |as poblaciones indigenas (E/ CN. 4/ Sub.2/1993/28), y
deci di 6 recomendar que se anpliara y actualizara ese inforne con mras a su
venta cono publicaci é6n de | as Naciones Unidas en 1994. El Gupo de Trabajo
deci di 6 tanbi én reconendar al Consejo Econémico y Social que autorizara a la
Rel at ora Especial a reunir un grupo de trabajo practico con |la participacion
de profesional es, académ cos, expertos cientificos y representantes de
pobl aci ones i ndigenas para pronover un dial ogo practico sobre |la aplicacion de
| as reconendaci ones contenidas en su inforne y que proporcionara | 0os recursos
apropi ados con este fin. E Gupo de Trabajo hizo un |l amam ento a | a UNESCO
para que contribuyera en todo | o posible a esta actividad.

226. A la luz de las conclusiones y reconendaci ones conteni das en el inforne
de la Relatora Especial, el Gupo de Trabajo decidi é instar una vez mas a
Programa de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo y a otros 6Organos y

organi snos especi al i zados pertinentes de | as Naci ones Uni das a que asi gnaran
gran prioridad a | os proyectos encami nados a fortal ecer |a capaci dad de |as
propi as pobl aci ones i ndigenas para realizar investigaciones en |os planos
ecol 6gi co, nédico y en otras esferas conexas y para aumentar su control sobre
| as investigaci ones realizadas en sus tierras y territorios. E Gupo de
Trabaj o decidi 6 tanbi én que en su 12° periodo de sesi ones exam naria estas
cuestiones, en particular, |a adopcion de los principios y |las orientaciones
pertinentes y estudiaria | a posibilidad de el aborar nuevos instrunentos
juridicos para la proteccion de |a propiedad cultural e intelectual de |as
pobl aci ones i ndi genas.

E. Afo Internacional de |as Pobl aci ones |ndigenas del Mindo

227. El Gupo de Trabajo acogi 6 conplacido | a resoluci én 47/75 de | a Asanbl ea
General. Hizo hincapi é una vez mas en |la inportancia fundanental de | a plena
participaci 6n de | as pobl aci ones i ndigenas en todos | os aspectos de |la
adopci 6n de decisiones relativas al Afio, en |os planos nacional, regional e
internacional. El Gupo de Trabajo autorizé a su Presidenta-Relatora a que |lo
representara en |las cerenonias de clausura del Afio, que se celebrarian durante
el cuadragési no octavo periodo de sesiones de |a Asanbl ea General

228. El Grupo de Trabaj o apoy6 cal urosanente |as reconendaci ones hechas

por la tercera y Gltima reunion técnica sobre el Afio Internacional de |as
Pobl aci ones | ndigenas del Mundo y expresd6 su agradecimento a |la
Presidenta-Relatora. El Gupo de Trabajo reafirnd una vez mas la inportancia
gue asignaba a | a eval uaci 6n del Afio Internacional, en particular a |a que
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debia hacer el Secretario General de conform dad con |as resol uciones 46/ 128
y 47/ 75 de la Asanbl ea General, y subray6 la inportancia fundanental de |la
pl ena participaci 6n en ese proceso de eval uaci 6n tanto de | as pobl aci ones

i ndi genas conb de | os expertos menbros del G upo de Trabajo.

F. Qros asuntos

229. El Gupo de Trabajo expresd su gran satisfacci on por la amplia

partici paci 6n de los jdvenes indigenas en |a Conferencia Mundi al de Derechos
Humanos y alentd una vez mas al Fondo de | as Naci ones Unidas para |la |Infancia,
a la Oganizaci 6n de | as Naci ones Unidas para |la Educacion, la Genciay la
Cultura y a la Oganizaci 6n |Internaci onal del Trabajo asi comb a otras

or gani zaci ones pertinentes del sistema de |as Naci ones Uni das a que exani naran
| os nedios de fortal ecer el papel de |os jovenes indigenas en | os asuntos
mundi al es. En particular, en el marco de su nmandato actual, el Gupo de
Trabajo decidi 6 incluir en sus infornes un andlisis sistematico de |as
tendencias en o que respecta a la condicién juridicay la situaci 6n de |as
pobl aci ones i ndigenas del nundo entero y establ ecer un dialogo entre |as
pobl aci ones indigenas y | os progranas operacional es y organi snbs de | as

Naci ones Uni das, en consonancia con el |lema "una nueva alianza"

230. El Gupo de Trabajo insté a |la Universidad de | as Naci ones Unidas a que
est abl eci era programas de afiliaci én e intercanbio con instituciones
educativas y cientificas indigenas y reconendd que |as escuel as de | as

Naci ones Unidas invitaran a jovenes indigenas a participar conb instructores
huéspedes en sus programas ordi nari os de enseflanza, para ayudar a establ ecer
vincul os con los jovenes no indigenas de todos | os paises.

231. El Gupo de Trabajo expreso su profundo agradeci mento a | os gobi ernos,
a | as pobl aci ones indigenas, a |las personas y a |l as organi zaci ones no

guber nanent al es por sus aportaciones al Fondo de Contri buci ones Vol untarias
para el Afo |Internacional de |as Poblaciones |ndigenas del Mundo. A la luz de
I a urgente necesidad de asegurar |la participaci 6n mas anplia posi bl e de
representantes indigenas en |a aprobaci 6n final de | a declaraci 6n sobre |os
derechos de | os puebl os indigenas por |la Subcomsién y la Comision, el Gupo
de trabaj o pidi6 que se mantuvieran e increnentaran |as contribuciones a
Fondo. El Gupo de Trabajo reconendé tanbi én que se autorizara al Fondo a
facilitar la participaci 6n de representantes indigenas en otras reuni ones
pertinentes de | as Naci ones Unidas, cono las de |a Com si 6n de Derechos
Hurmmanos, de | os 6rganos de derechos hunanos creados en virtud de tratados y de
[ a Com sion sobre el Desarrollo Sostenible.

232. H Gupo de Trabajo celebr6 la anplia infornmaci 6n sobre su 11° periodo
de sesiones difundida por |a Dependencia de Prensa de G nebra del Departanento
de I nformaci 6n Publica, expresando su reconocimento a la Directora

Sra. T. Gastaud, por el interés manifestado, y pidi 6 que se siguiera

i nf ormando pl enanente sobre sus debates. El Gupo de Trabajo inst6 una vez
nmas al Departanento de Informaci 6n Pdblica a que no escatimara esfuerzos por
est abl ecer un programa mas anplio de traducci 6n y publicaci én en idi omas

i ndi genas de | os instrumentos basi cos de derechos hunmanos, incluida | a



E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 29
pagi na 56

decl araci 6n sobre | os derechos de | os pueblos indigenas. El Gupo de Trabajo
reafirmd firnenente el principio de que |os puebl os indigenas tenian derecho a
aprender y ensefiar sus derechos en su propio idiona.

233. E Gupo de Trabajo hizo un Ilamaniento al Secretario General para que
aunentara el nuanero de funcionarios del cuadro organi co asignados actual mente
conp personal de apoyo a su |l abor y recomend6 el establ ecimento de una
ofi ci na o dependenci a i ndependi ente encargada de | as pobl aci ones i ndi genas,
dot ada de recursos suficientes y de personal indigena, para mantener un enl ace
permanente entre | as pobl aci ones i ndigenas del mundo entero y todos | os
programas y organi smbs pertinentes de |as Naci ones Unidas. Adenmas, el G upo
de Trabaj o reconendd que | a Enbaj adora de Buena Vol untad del Afio
Internacional, Sra. Rigoberta Menchd Tum quedara adscrita a esa nueva
oficina, si asi |o deseaba, en calidad de Representante Permanente de
Secretario CGeneral, y que se fortal eci eran su nandato y funci ones sustantivas.

234. El Grupo de Trabaj o expresd su profundo reconocimento a tres expertos
i ndi genas asoci ados, la Sra. Helen MlLaughlin, la Sra. Anne-Mai Teigno y e
Sr. H al mar Dahl .

235. El Gupo de Trabajo decidio incluir conb temas separados de su program
para el 12° periodo de sesiones |as siguientes cuestiones: "Actividades
normati vas", "Exanen de | os acontecim entos relacionados con | a pronoci 6n y
protecci 6n de | os derechos humanos y las |ibertades fundamental es de | as
pobl aci ones i ndi genas", "Tratados y acuerdos con pobl aci ones i ndi genas",
"Propi edad cultural e intelectual de |las poblaciones indigenas", "Decenio

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Mundo" y "Activi dades
oper aci onal es de | as Naci ones Uni das y pobl aci ones i ndi genas".

236. El Grupo de Trabajo reiterd su peticién de que se prepararan progranas
anot ados para sus futuros periodos de sesiones.

237. El Gupo de Trabajo recomendé que en su 12° periodo de sesiones se

exam nara su papel futuroy pidio al Sr. A fonso Martinez que actualizara y
conpl enentara |l a nota pertinente (E/ CN 4/Sub. 2/ AC. 4/ 1993/ 8) presentada por |a
Presi denta-Rel atora que, por falta de tienpo, no habia podi do exam nar en

su 11° periodo de sesiones.
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Anexo |

PROYECTO DE DECLARACI ON CONVENI DO PCR LCS M EMBROS
DEL GRUPO DE TRABAJO EN SU 11° PERI ODO DE SESI ONES

Afi rmando que | os puebl os indigenas son iguales a todos | os demas puebl os
en cuanto a dignidad y derechos y reconoci endo al misno tienpo el derecho de
todos | os pueblos a ser diferentes, a considerarse a si msnbs diferentes y a
ser respetados cono tales,

Afi rmando t anbi én que todos | os pueblos contribuyen a la diversidad y
riqueza de las civilizaciones y culturas, que constituyen el patrinonio conin
de |l a humani dad,

Afi rmando asim snb que todas | as doctrinas, politicas y practicas basadas
en |la superioridad de determ nados puebl os o personas o que |a propugnan
aduci endo razones de origen nacional o diferencias raciales, religiosas,
étnicas o culturales son racistas, cientificanmente falsas, juridicanente
i nval i das, noral nente condenabl es y soci al nent e i nj ust as,

Reafi rmando tanbi én que, en el ejercicio de sus derechos, |o0s puebl os
i ndi genas deben estar |ibres de discrimnaci ones de cual quier tipo,

Pr eocupada por el hecho de que | os puebl os indigenas se han visto privados
de sus derechos humanos y |ibertades fundanmental es, | o cual ha dado | ugar,
entre otras cosas, a la colonizaci é6n y enaj enaci 6n de sus tierras, territorios
y recursos inpidi éndol es ejercer, en particular, su derecho al desarrollo de
conform dad con sus propias necesi dades e intereses,

Reconoci endo | a urgente necesi dad de respetar y pronover |os derechos y
| as caracteristicas intrinsecos de | os puebl os indigenas, especial mente |os
derechos a sus tierras, territorios y recursos, que derivan de sus estructuras
politicas, econémcas y sociales y de sus culturas, tradiciones espirituales,
historias y filosofias,

Cel ebrando que | os puebl os indigenas se estén organi zando para pronmover su
desarrollo politico, econdmico, social y cultural y para poner fin a todas |as
formas de discrimnacion y opresi 6n dondequi era ocurran

Convenci da de que el control por |os pueblos indigenas de |os
acontecimentos que |les afecten a ellos y a sus tierras, territorios y
recursos les permtira mantener y reforzar sus instituciones, culturas y
tradi ci ones y pronover su desarrollo de acuerdo con sus aspiraciones y
necesi dades,

Reconoci endo t anbi én que el respeto de |los conocinmientos, las culturas y
| as practicas tradicional es indigenas contribuye al desarrollo sostenible y
equitativo y a | a ordenaci 6n adecuada del nedi o anbiente

Dest acando | a necesidad de desnilitarizar las tierras y territorios de |os
puebl os indigenas, 1o cual contribuira a |la paz, el progreso y el desarrollo
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economco y social, la conprension y las relaciones de am stad entre | as
naci ones y | os puebl os del rmnundo,

Reconoci endo en particular el derecho de las fanmilias y conuni dades
i ndi genas a seguir teniendo |a responsabilidad conpartida de la crianza, la
formaci 6n, |a educaci 6n y el bienestar de sus hijos,

Reconoci endo t anbi én que | os puebl os indigenas tienen el derecho de
determ nar |ibremente sus relaciones con | os Estados en un espiritu de
coexi stencia, nmutuo beneficio y pleno respeto,

Consi derando que | os tratados, acuerdos y demas arregl os entre | os Estados
y | os puebl os indigenas son propi amente asuntos de interés y responsabilidad
i nt ernaci onal es,

Reconoci endo que la Carta de | as Naci ones Unidas, el Pacto |nternaciona
de Derechos Economicos, Sociales y Culturales y el Pacto |Internacional de
Derechos Civiles y Politicos afirman |la inportancia fundanental del derecho de
libre determnaci on de todos | os pueblos, en virtud del cual éstos determ nan
libremente su condicion politica y persiguen |ibremente su desarrollo
econémico, social y cultural

Teni endo presente que nada de | o contenido en | a presente Declaraci én
podra utilizarse para negar a ningln pueblo su derecho de |ibre determ naci 6n

Al entando a | os Estados a que cunplan y apliquen eficazmente todos | os
i nstrunmentos internacionales, en particular los relativos a | os derechos
humanos, en o que se refiera a | os puebl os indigenas, en consulta y
cooperaci 6n con | os puebl os i nteresados,

Subrayando que a | as Naci ones Unidas | es corresponde desenpefar un pape
i mportante y continuo de pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos de | os puebl os
i ndi genas,

Consi derando que | a presente Declaraci 6n constituye un nuevo paso
i nportante hacia el reconocimento, la pronocién y |la proteccio6n de |os
derechos y libertades de | os pueblos indigenas y el desarrollo de activi dades
pertinentes del sistema de |as Naci ones Unidas en esta esfera,

Procl ama sol etmenente | a sigui ente Declaraci 6n de | as Naci ones Uni das
sobre | os Derechos de | os Puebl os | ndigenas:

Parte |
Articulo 1

Los puebl os indigenas tienen derecho al disfrute pleno y efectivo de todos
| os derechos hunmanos y |ibertades fundanental es reconocidos en |a Carta de |as
Naci ones Uni das, |a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y el derecho
i nternacional relativo a | os derechos hunanos.
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Articulo 2

Las personas y | os puebl os indigenas son libres e iguales a todas |as
demas personas y pueblos en cuanto a dignidad y derechos y tienen el derecho a
no estar sujetos a ninguna discrimnnaci 6n adversa fundada, en particular, en
su origen o identidad indigenas.

Articulo 3
Los puebl os indigenas tienen derecho a la libre determnacién. En virtud
de ese derecho determnan |ibrenente su condicién politica y persiguen
i bremente su desarroll o econom co, social y cultural
Articulo 4
Los puebl os indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias
caracteristicas politicas, econénicas, sociales y cultural es asi conp sus
sistemas juridicos, manteniendo a |la vez sus derechos a participar plenanente,
si 1o desean, en la vida politica, econdm ca, social y cultural del Estado.

Articulo 5

Toda persona indigena tiene derecho a una naci onal i dad.

Parte |1
Articulo 6

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo a vivir en libertad, paz
y seguridad compb pueblos distintos y a gozar de plenas garantias contra e
genocidio o cual quier otro acto de violencia, conprendida |a separacion de |os
ni fios i ndigenas de sus famlias y conuni dades, con cual qui er pretexto.

Ademés, tienen derechos individuales a la vida, la integridad fisicay
nental, la libertad y |l a seguridad de |a persona.

Articulo 7

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo e individual a no ser
objeto de etnocidio y genocidio cultural, en particular a la prevencion y la
reparaci 6n de:

a) Todo acto que tenga por objeto o consecuencia privarlos de su
i ntegridad conmp pueblos distintos o de sus valores cultural es o identidades
ét ni cas;

b) Todo acto que tenga por objeto o consecuencia enajenarles sus
tierras, territorios o recursos;
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c) Toda forma de trasl ado de pobl aci 6n que tenga por objeto o
consecuencia la violaciéon o el nenoscabo de cual qui era de sus derechos;

d) Toda forma de asimilacion e integraci 6n a otras culturas o nbdos de
vida que | es sean inpuestos por nedidas |egislativas, adm nistrativas o de
otro tipo;

e) Toda forma de propaganda dirigida contra ellos.
Articulo 8

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo e individual a
nmantener y desarrollar sus propias caracteristicas e identidades, conprendido
el derecho a identificarse a si nisnbs conp indigenas y a ser reconoci dos
cono tales.

Articulo 9

Los pueblos y |las personas indigenas tienen derecho a pertenecer a una
cormuni dad o naci 6n indigena, de conform dad con |as tradiciones y costunbres
de la comunidad o naci 6n de que se trate. No puede resultar ninguna
desventaja del ejercicio de ese derecho.

Articulo 10

Los puebl os indigenas no seran despl azados por la fuerza de sus tierras o
territorios. No se procederd a ningun traslado sin el consentimento libre e
i nformado de | os puebl os indigenas interesados y previo acuerdo sobre una
i ndemmi zaci 6n justa y equitativa y, sienpre que sea posible, con la
posi bilidad de regreso.

Articulo 11

Los puebl os indigenas tienen derecho a una protecci 6n y seguridad
especi al es en periodos de conflicto arnado.

Los Estados respetaran |as nornmas internacionales, en particular el Cuarto
Conveni o de G nebra de 1949, sobre |l a protecci 6n de personas civiles en tienpo
de guerra, vy:

a) No reclutaréan a personas indigenas contra su voluntad para servir en
| as fuerzas arnmadas y, en particular, para ser utilizadas contra otros puebl os
i ndi genas;

b) No reclutaréan a nifios indigenas en | as fuerzas arnadas, en ni nguna
ci rcunst anci a;

c) No obligaran a personas indigenas a abandonar sus tierras,
territorios o nedios de subsistencia ni |las reasentaran en centros especi al es
con fines mlitares;
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d) No obligaran a personas indigenas a trabajar con fines mlitares bajo
ni nguna condi ci 6n di scrim natori a.

Parte III
Articulo 12

Los puebl os indigenas tienen derecho a practicar y revitalizar sus
tradi ciones y costunbres culturales. Ello incluye el derecho a mantener,
proteger y desarrollar |as manifestaci ones pasadas, presentes y futuras de sus
cul turas conop, por ejenplo, |ugares arqueol 6gi cos e historicos, artefactos,
di sefios, cerenonias, tecnologias, artes graficas y dramaticas y literaturas,
asi conp el derecho a la restituci6on de los bienes culturales, intelectuales,
religiosos y espiritual es de que han sido privados sin su consentimento libre
e infornado o en viol aci 6n de sus | eyes, tradiciones y costunbres.

Articulo 13

Los puebl os indigenas tienen derecho a manifestar, practicar, desarrollar
y ensefiar sus tradici ones, costunbres y cerenonias espirituales y religi osas;
a mantener y proteger sus lugares religiosos y culturales y a tener acceso a
ellos privadanmente; a utilizar y vigilar los objetos de culto, y a obtener |a
repatriaci 6n de los restos nortal es de sus mi enbros.

Los Estados adoptaran nedi das eficaces, en conjunto con | os puebl os
i ndi genas interesados, para asegurar que se mantengan, respeten y protejan |os
| ugar es sagrados de | os puebl os indigenas, conprendi dos sus cenenteri os.

Articulo 14

Los puebl os indigenas tienen derecho a revitalizar, utilizar, desarrollar
y transmitir a |as generaciones futuras sus historias, idionmas, tradiciones
orales, filosofias, sistenms de escritura y literaturas, y a atribuir nonbres
a sus comuni dades, lugares y personas y mantenerl os.

Los Estados adoptaran nedi das eficaces para garantizar, cuando se vea
anmenazado cual qui era de | os derechos de | os puebl os indigenas, |a proteccién
de ese derecho y tanbi én para asegurar que | os puebl os indigenas puedan
entender y hacerse entender en | as actuaci ones politicas, juridicas y
admi ni strativas proporcionando para ello, cuando sea necesario, servicios de
interpretaci 6n u otros nedi os adecuados.

Parte |V
Articulo 15
Los ni fios indigenas tienen derecho a todos los niveles y fornmas de

educaci 6n del Estado. Todos |os puebl os indigenas tambi én tienen este derecho
y el derecho a establecer y controlar sus sistemas e instituciones docentes
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i mparti endo educaci 6n en sus propios idionas y en consonanci a con sus netodos
cul tural es de ensefianza y aprendi zaj e.

Los ni fios indigenas que viven fuera de sus comuni dades tienen derecho de
acceso a |l a educaci 6n en sus propios idiomas y culturas.

Los Estados adoptaran nedi das eficaces para asegurar suficientes recursos
a estos fines.

Articulo 16

Los puebl os indigenas tienen derecho a que la dignidad y diversidad de sus
culturas, tradiciones, historias y aspiraci ones queden debi damente refl ej adas
en todas |las fornmas de educaci 6n e infornaci 6n publi ca.

Los Estados adoptaran nedi das eficaces, en consulta con | os puebl os
i ndi genas interesados, para elimnar los prejuicios y la discrimnaciony
pronover |la tolerancia, la comprensiéon y | as buenas rel aciones entre | os
puebl os indigenas y todos | os sectores de |a sociedad.

Articulo 17

Los puebl os indigenas tienen derecho a establ ecer sus propi os nedi os de
i nformaci 6n en sus propi os idiomas. Tanbi én tienen derecho a igual acceso a
todos | os demds nedi os de informaci 6n no indigenas.

Los Estados adoptaran nedi das eficaces para asegurar que |os nedios de
i nformaci 6n estatal es refl ejen debi danente | a diversidad cul tural indigena.

Articulo 18

Los puebl os indigenas tienen derecho a disfrutar plenanente de todos |os
der echos establ eci dos en el derecho laboral internacional y en la |egislacion
I aboral naci onal

La personas indigenas tienen derecho a no ser sonetidas a condi ci ones
di scrimnatorias de trabajo, enpleo o salario.

Parte V
Articulo 19

Los puebl os indigenas tienen derecho a participar plenanente, si |lo
desean, en todos |os nivel es de adopci 6n de deci si ones, en |as cuestiones que
afecten a sus derechos, vidas y destinos, por conducto de representantes
el egi dos por ellos de conform dad con sus propios procedimentos, asi conp a
mantener y desarrollar sus propias instituciones de adopci 6n de deci si ones.
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Articulo 20

Los puebl os indigenas tienen derecho a participar plenanente, si lo
desean, nedi ante procedi m entos determnm nados por ellos, en |a el aboraci én de
I as nmedidas legislativas y adninistrativas que | es afecten.

Los Estados obtendran el consentimento libre e informado de | os puebl os
i nteresados antes de adoptar y aplicar esas nedidas.

Articulo 21

Los puebl os indigenas tienen derecho a mantener y desarrollar sus sistenms
politicos, econém cos y sociales, a que se les asegure el disfrute de sus
propi os nedi os de subsistencia y desarrollo y a dedicarse |libremente a todas
sus actividades econdmicas tradicionales y de otro tipo. Los pueblos
i ndi genas que han si do desposei dos de sus nedi os de subsistencia y desarrollo
tienen derecho a una i ndemi zaci 6n justa y equitativa.

Articulo 22

Los puebl os indigenas tienen derecho a nedi das especiales para la nejora
i nmedi ata, efectiva y continua de sus condi ci ones econom cas y soci al es,
conprendi das | as esferas del enpleo, la capacitaci 6n y el perfeccionam ento
prof esionales, |la vivienda, el saneam ento, la salud y |a seguridad soci al

Se prestard particular atencion a |l os derechos y necesi dades especi al es de
anci anos, nujeres, jovenes, nifios e inpedi dos indigenas.

Articulo 23

Los puebl os indigenas tienen derecho a determinar y a el aborar prioridades
y estrategias para el ejercicio de su derecho al desarrollo. En particular
| os puebl os indigenas tienen derecho a determi nar y el aborar todos |os
programas de salud, vivienda y demas programas econém cos y soci al es que |es
afecten y, en lo posible, a adm nistrar esos programas nedi ante sus propias
i nstituciones.

Articulo 24
Los puebl os indigenas tienen derecho a sus propias nmedi cinas y practicas
de salud tradicionales, incluido el derecho a la protecci6n de pl ant as,

aninales y mnerales de interés medicinal vital

Tanbi én ti enen derecho de acceso, sin discrimnacion alguna, a todas |as
i nstituciones de sanidad y | os servicios de salud y atenci6n nedi ca.
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Parte VI
Articulo 25

Los puebl os indigenas tienen derecho a mantener y fortal ecer su propia
relaci 6n espiritual y material con sus tierras, territorios, aguas, nares
costeros y otros recursos que tradicional nente han poseido u ocupado o
utilizado de otra fornma y a proclanmar sus responsabilidades a este respecto
ante | as generaci ones veni deras.

Articulo 26

Los puebl os indigenas tienen derecho a poseer, desarrollar, controlar y
utilizar sus tierras y territorios, conprendido el nedio anbiente total de |as
tierras, el aire, las aguas, |los nmares costeros, los hielos marinos, la flora
y la fauna y | os demés recursos que tradicional nente han poseido u ocupado o
utilizado de otra forma. Ello incluye el derecho al pleno reconocimento de
sus |l eyes, tradiciones y costunbres, sistenmas de tenencia de la tierra e
instituciones para el desarrollo y la gesti6n de los recursos, y el derecho a
gue | os Estados adopten nedi das eficaces para prevenir toda injerencia,
usur paci 6n o invasi 6n en rel aci 6n con estos derechos.

Articulo 27

Los puebl os indigenas tienen derecho a la restitucién de las tierras, |os
territorios y los recursos que tradicional mente han poseido u ocupado o
utilizado de otra fornma y que | es hayan sido confiscados, ocupados, utilizados
o dafiados sin su consentinmiento libre e informado. Cuando esto no sea
posi bl e, tendran derecho a una indemi zaci 6n justa y equitativa. Salvo que
| os puebl os interesados hayan convenido |ibrenmente en otra cosa, la
i ndemmi zaci 6n consistiréd en tierras, territorios y recursos de igual cantidad,
extensi 6n y condici 6n juridica.

Articulo 28

Los puebl os indigenas tienen derecho a | a conservaci 6n, reconstitucion y
protecci 6n del nedio anbiente total y de | a capacidad productiva de sus
tierras, territorios y recursos, y a recibir asistencia a tal efecto de |os
Estados y por conducto de |a cooperaci 6n internacional. Salvo que |os pueblos
i nt eresados hayan convenido librenente en ello, no se realizaran actividades
mlitares en las tierras y territorios de | os puebl os indigenas.

Los Estados adoptaran nedi das eficaces para garanti zar que no se al macenen
ni elimnen nmateriales peligrosos en las tierras y territorios de | os puebl os
i ndi genas.

Los Estados tanbi én adoptaran nedi das eficaces para garantizar, segln sea
necesari o, que se apliquen debi damente progranmas para el control, e
mantenimento y el restablecimento de |a salud de | os puebl os indigenas
af ect ados por esos material es, programas que seran el aborados y ejecutados por
esos puebl os.
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Articulo 29

Los puebl os indigenas tienen derecho a que se | es reconozca plenanente |a
propi edad, el control y la protecci é6n de su patrinonio cultural e intelectual

Ti enen derecho a que se adopten nedi das especial es de control, desarrollo
y protecci 6n de sus ciencias, tecnologias y nanifestaciones culturales,
conprendi dos | os recursos humanos y | os recursos genéticos, las semllas, |las
nmedi ci nas, el conocimento de |las propiedades de la fauna y la flora, |as
tradiciones orales, las literaturas, los disefios y las artes graficas y
draméti cas.

Articulo 30

Los puebl os indigenas tienen derecho a determinar y el aborar |as
prioridades y estrategias para el desarrollo o la utilizacién de sus tierras,
territorios y otros recursos, en particular el derecho a exigir a | os Estados
gue obtengan su consentinmiento libre e infornmado antes de aprobar cual quier
proyecto que afecte a sus tierras, territorios y otros recursos,
particularmente en relaci6n con el desarrollo, la utilizacidén o |a explotacion
de recursos mnerales, hidricos o de otro tipo. Tras acuerdo con |os puebl os
i ndi genas interesados, se otorgara una indemizaci6n justa y equitativa por
esas actividades y se adoptaran nedidas para mtigar sus consecuenci as
adversas de orden anbi ental, econoém co, social, cultural o espiritual.

Parte VII
Articulo 31

Los puebl os indigenas, conb forma concreta de ejercer su derecho de libre
det erm naci 6n, tienen derecho a |la autononia o el autogobierno en cuestiones
rel aci onadas con sus asuntos internos y locales, en particular la cultura, la
religién, la educacion, la infornacio6n, |os nedios de comrunicaci 6n, |a salud,
la vivienda, el enpleo, el bienestar social, |las actividades econdmcas, |a
gestion de tierras y recursos, el nedio anbiente y el ingreso de personas que
no son menbros, asi cono | os nedios de financiar estas funciones autoénomnas.

Articulo 32

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo de determ nar su propia
ci udadania conforme a sus costunbres y tradiciones. La ciudadania indigena no
nenoscaba el derecho de | as personas indigenas a obtener |a ciudadania de |os
Est ados en que viven

Los puebl os indigenas tienen derecho a determinar |las estructuras y a
el egir | a composiciodn de sus instituciones de conform dad con sus propios
procedi m ent os.
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Articulo 33

Los puebl os indigenas tienen derecho a pronover, desarrollar y mantener
sus estructuras institucionales y sus costunbres, tradiciones, procedi m entos
y préacticas juridicos caracteristicos, de conform dad con |as normas de
der echos humanos i nt er naci onal nente reconoci das.

Articulo 34

Los puebl os indigenas tienen el derecho colectivo de determ nar |as
responsabi | i dades de | os individuos para con sus conuni dades.

Articulo 35

Los puebl os indigenas, en particular |os que estéan divididos por fronteras
i nternaci onal es, tienen derecho a nantener y desarrollar |os contactos, |as
rel aciones y |la cooperaci 6n, incluidas |as actividades con fines espirituales,
culturales, politicos, econdénicos y sociales, con otros pueblos a través de
| as fronteras.

Los Estados adoptaran nedi das eficaces para garantizar el ejercicioy la
apl i caci 6n de este derecho.

Articulo 36

Los puebl os indigenas tienen derecho a que |os tratados, acuerdos y otros
arregl os constructivos concertados con | os Estados o0 sus sucesores sean
reconoci dos, observados y aplicados segin su espiritu y propésito originales y
a que | os Estados acaten y respeten esos tratados, acuerdos y arreglos. Las
controversias que no puedan arreglarse de otro nodo serdn sonetidas a | os
Oorganos i nternaci onal es conpetentes por todas |as partes interesadas.

Parte VII1
Articulo 37

Los Estados adoptaran nedi das eficaces y apropi adas, en consulta con |os
puebl os indigenas interesados, para dar pleno efecto a |las disposiciones de |la
presente Declaraci 6n. Los derechos reconoci dos en ella seran adoptados e
i ncorporados en |l a | egislaci6on naci onal de manera que | os puebl os indigenas
puedan val erse en |la préactica de esos derechos.

Articulo 38

Los puebl os indigenas tienen derecho a una asistencia financiera y técnica
adecuada de | os Estados y por conducto de |a cooperaci 6n internaci onal para
perseguir libremente su desarrollo politico, econém co, social, cultural y
espiritual y para el disfrute de | os derechos y libertades reconocidos en |la
presente Decl araci 6n.
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Articulo 39

Los puebl os indigenas tienen derecho a procedi mentos equitativos y
nmut uanent e aceptabl es para el arreglo de controversias con | os Estados, y una
pronta deci si 6n sobre esas controversias, asi conmp a recursos eficaces para
toda | esi 6n de sus derechos individuales y colectivos. En esas decisiones se
tomaran en cuenta | as costunbres, las tradiciones, las normas y | os sistenms
juridicos de | os puebl os indigenas interesados.

Articulo 40

Los Organos y organi snps especi al i zados del sistena de |as Naci ones Uni das
y otras organi zaci ones intergubernanental es contribuiran a |l a plena
real i zaci 6n de | as disposiciones de |a presente Declaraci 6n nediante |la
novi l i zaci 6n, entre otras cosas, de |la cooperaci én financiera y la asistencia
técnica. Se estableceran |os nedios de asegurar |la participaci 6n de |os
puebl os indigenas en relaci é6n con | os asuntos que | es afecten.

Articulo 41

Las Naci ones Unidas tomaréan todas | as nedi das necesarias para garantizar
la aplicaci6n de la presente Decl araci 6n, conprendida |a creaci 6n de un 6rgano
del mas alto nivel con especial conpetencia en esta esfera y con la
participaci 6n directa de | os pueblos indigenas. Todos |os 6rganos de |as
Naci ones Uni das pronoveran el respeto y la plena aplicacién de |as
di sposi ci ones de | a presente Decl araci 6n

Parte I X
Articulo 42
Los derechos reconoci dos en |la presente Decl araci 6n constituyen |as nornas
ninimas para |l a supervivencia, la dignidad y el bienestar de | os puebl os
i ndi genas del mundo.

Articulo 43

Todos | os derechos y |libertades reconocidos en | a presente Decl araci 6n se
garantizan por igual al honmbre y a la nujer indigenas.

Articulo 44
Nada de | o sefial ado en | a presente Declaraci 6n se interpretara en el

sentido de que limta o anula | os derechos que | os pueblos indigenas tienen en
| a actualidad o puedan adquirir en el futuro.
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Articulo 45

Nada de | o sefial ado en | a presente Declaraci 6n se interpretara en el
sentido de que confiere a un Estado, grupo o persona derecho al guno a
participar en una actividad o realizar un acto contrarios a la Carta de |as
Naci ones Uni das.
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Anexo 11

ENM ENDAS AL | NFORME PRESENTADAS PCR ALGUNCS M EMBROS
DEL GRUPO DE TRABAJO

1. Enm endas a | as concl usi ones r econendaci ones (cap. resent adas por
el Sr. Alfonso Martinez

Parrafo 209

Prinera | inea

El texto debe ser el siguiente:

"El Grupo de Trabaj o no escatind ningin esfuerzo y concluyd su debate
sobre el proyecto... " (las palabras "concluyé su debate" sustituyen a | as
pal abras "conpleto6 el proyecto");

Quinta linea
El texto debe ser el siguiente:

"(resol uci ones 1993/30 y 1993/31), |a Asanbl ea General (resol ucion 47/75)
y, en..." (agregar el texto subrayado);

Décima | inea
El texto debe ser el siguiente:

"a | as resol uci ones sefial adas de |a Comni si 6n de Derechos Humanos..."
(1 a pal abra "resol uci 6n" debe ir en plural).

Parrafo 210
El texto debe ser el siguiente:
A este respecto, el Gupo de Trabajo reconendé a |a Subcomi si én

a) Que apl azara hasta su 46° periodo de sesiones de 1994 el exanen
del proyecto de declaraci 6n antes nenci onado, aprobado por |os m enbros
del G upo de Trabajo en | as sesiones privadas de su 11° periodo de
sesiones y que figura en el anexo | del presente inforne.

b) Que pidiera al Secretario General que enviara, |o antes posible,
el proyecto de decl araci 6n antes sefial ado a | os servicios pertinentes de
Centro de Derechos Humanos, para su revisioén técnica.

c) Que pidiera al Secretario General que transmitiera el texto de
proyecto de decl araci 6n a | os pueblos y | as organi zaci ones indi genas, |os
gobi ernos y | as organi zaci ones i ntergubernanental es y no gubernanent al es,
tan pronto conp se conpletara la revision técnica del proyecto de
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declaraci6n y a mas tardar al 31 de marzo de 1994. La nota por |la que se
transmita el proyecto de decl araci 6n después de su revisi 6n técni ca debera
seflal ar expresamente que no se aceptarda ni nguna nueva enm enda a ese texto
en las futuras actividades normativas del G upo de Trabajo.

d) Que pida a su Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas que
apruebe oficialnente el texto del proyecto de declaraci é6n, en |la version
establ ecida por |la Secretaria tras la revision técnica, en su prinera
sesi 6n de trabaj o publica de su 12° periodo de sesiones [1994] y que
presente el texto antes nencionado del proyecto de declaracién a la
consi deraci 6n de | a Subcomi si én en su 46° periodo de sesiones [1994].

2. Notas a diversos articulos del proyecto de declaraci é6n contenido en el
anexo | propuestas por el Sr. Alfonso Martinez

1. Nota al articulo 33;

"El Sr. Alfonso Martinez no estuvo de acuerdo con | a presente
redacci é6n. En su opini én, al final del presente texto se debian suprimr
la oraci 6n "de conform dad con | as nornmas de derechos humanos
i nt ernaci onal nente reconocidas". A su juicio, en nuchos casos, esa
oraci 6n haria que | os derechos reconoci dos en esa di sposici 6n perdi eran
toda significaci 6n dado que el reconocinmento de |las estructuras
i nstitucional es de | os puebl os indigenas y sus costunbres, tradiciones,
procedimentos y practicas juridicos caracteristicos s6lo seria posible
cuando hubiera en ellos una "conform dad" con normas no indigenas. Aunque
nmuchas veces | as normas indigenas y las no indigenas coincidian, ello no
tenia por qué ser sienpre asi."

2. Notas a los articulos 37 a 45;

"El texto final de estos articulos fue convenido los dias 17 y 18 de
agosto, en que el Sr. Alfonso Martinez no se encontraba presente.”

3. Enmi endas a la seccién A del capitulo X del infornme propuestas por
el Sr. Boutkevitch

El G upo de Trabajo no escatinm ningun esfuerzo y conpletd el proyecto de
decl araci 6n sobre | os derechos de |os puebl os indigenas.

El Grupo de Trabajo convino en adoptar un texto final del proyecto de
decl araci 6n, que fue ratificado por |os nienbros nmediante sus iniciales:

E. D Erica-lrene A Daes
Presi denta del G upo de Trabajo

A M M guel Al fonso Martinez
M enbro del Grupo de Trabajo

J. A Judi t h-Sefi Attah
M enbro del Grupo de Trabajo
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V. B. Vol odynyr Bout kevi tch
M enbro del Grupo de Trabajo

R H. Ri bot Hat ano
M enbro del Grupo de Trabajo

y decidi 6 presentar ese texto a |l a Subcom si 6n en su presente periodo de
sesi ones.

El Grupo de Trabaj o reconendd a | a Subcom si 6n que pidiera a
Secretari o General que distribuyese el texto a | os pueblos indigenas, a |los
gobi ernos y a | as organi zaci ones i ntergubernanental es y no guber nanment al es,
sefal ando, en particular, el hecho de que el Grupo de Trabajo no celebraria
ni ngin nuevo debate sobre ese texto.

4., Enmi endas a la seccio6n A del capitulo X del infornme propuestas por
el Sr. Hatano

Parrafo 209

Quinta |l inea

La referencia a la resoluci 6n 1993/ 31 debe ser a | as resol uci ones 1993/ 30
y 1993/ 31.

Décima | inea

La referencia a | a resol uci 6n debe ser a | as resol uci ones.
Parrafo 210

b) Este texto debe sustituirse por el del apartado c);

c) Que pidiera al Secretario General que distribuyera el proyecto de
decl araci 6n, debi danente editado y traducido, a |os puebl os
i ndi genas, a | os gobiernos y a | as organi zaci ones
i nt ergubernanental es y no gubernanent al es, sefal ando, en particul ar,
el hecho de que el G upo de Trabajo no cel ebraria ningdn nuevo debate
sobre el texto presentado;

d) Que reconmendara a | a Com si 6n de Derechos Hunanos y al Consejo
Econdém co y Social |a adopci 6n de nedi das especi al es para que | os
puebl os i ndigenas pudieran participar plena y efectivanente en e
exanen del proyecto de decl araci on por |a Subcomi sién y otros 4rganos
superiores de | as Naci ones Uni das, independi entenente de que sus
or gani zaci ones estuvi eran reconoci das cono enti dades consul tivas por
el Consejo Econdomico y Social, tal como habian contribuido hasta
ahora a la | abor del G upo de Trabajo.
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El Sr. Hatano no se opuso a que el proyecto de declaraci 6n se presentara
en el actual periodo de sesiones de |l a Subconision pero | e parecia dudoso que
un Grupo de trabaj o pudiera adoptar oficialmente un proyecto de decl araci 6n de
esa i nmportanci a en sus sesiones oficiosas, dado que el texto final sélo habia
si do conveni do por el Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas el 17 de
agosto de 1993, en tanto que su 11° periodo oficial de sesiones autorizado por
I a Subcom si 6n, | a Comi sion de Derechos Humanos y el Consej o Econémico y
Soci al, habia concluido el 30 de julio de 1993.

Por consiguiente, en opinio6n del Sr. Hatano, el texto final deberia
adoptarse oficialnmente en el 12° periodo de sesiones del G upo de Trabajo,
salvo que, a la luz de la practica de |las Naci ones Unidas, se determ nara que
el Grupo estaba facultado para adoptar el proyecto de decl araci 6n después de
concluir su periodo oficial de sesiones o salvo que hubiera sido autorizado
expresanente para ello, al nenos por |la Subcom sion en su 45° periodo de
sesi ones.



